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LEGGI ED ALTRI ATTI NORMATIVI

LEGGE 19 agosto 2003, n. 247.

Ratifica ed esecuzione dell’Accordo tra il Governo della Repubblica italiana e il Governo della

Repubblica dell’Uzbekistan sulla mutua assistenza amministrativa in materie doganali, con allegato,

fatto a Roma il 21 novembre 2000.

La Camera dei deputati ed il Senato della Repubblica hanno approvato;

IL PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA

ProMULGA

la seguente legge:

Ar. L,

1. I1 Presidente della Repubblica & autoriz-
zato a ratificare I’Accordo tra il Governo
della Repubblica italiana e il Governo della
Repubblica dell’ Uzbekistan sulla mutua assi-
stenza amministrativa in materic doganali,
con allegato, fatto a Roma it 21 novembre
2000.

Art. 2.

1. Piena ed intera esecuzione & data al-
I’Accordo di cui all’articolo 1. a\ decorrere
dalla data della sua entrata in vigore, in con-
formitd a quanto disposto . dall’articolo 22
dell’ Accordo stesso.

Art3.

1. Per I'attuazione della presente legge &
autorizzata la spesa di 20.580 eurc annui a

decorrere dall’anno 2003. Al relativo onere
si provvede mediante corrispondente ridu-

zione dello stanziamento iscritto, ai find del
bilancio triennale 2003-2005, nell’ambito
dell’unita previsionale di base di parte cor-
rente «Fondo speciale» dello stato di previ-
sione del Ministero dell’economia e delle fi-
nanze per 'anno 2003, allo scopo parzial-
mente utilizzando 1’accantonamento relativo
al Ministero degli affan estert.

2. 1l Ministro dell’economia e delle fi-
nanze e autorizzato ad apportare, con propri
decreti, le occorrenti variazioni di bilancio.

Art. 4,

1. La presente legge entra in vigore il
giomo successivo a quello della sua pubbli-
cazione nella Gazzetta Ufficiale.

La presente legge, munita del sigillo dello Stato, sara inserita nella Raccolta ufficiale
degli atticnormativi della Repubblica italiana. E fatto obbligo a chiunque spetti di osser-
varla e di farla osservare come legge dello Stato.

Data a Roma, addi 19 agosto 2003

CIAMPI

Visto, il Guardasigilli: CASTELLI

BERLUSCONI, Presidente del Consiglio dei

Ministri

FRATTINI, Ministro degli affari esteri
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AGREEMENT BETWEEN THE GOVERNMENT OF THE ITALIAN
REPUBLIC AND THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF
UZBEKISTAN ON MUTUAL ADMINISTRATIVE ASSISTANCE ON
CUSTOMS MATTERS

The Government of the Italian Republic and the Government of the Republic of
Uzbekistan, hereafter referved to as the Contracting Rarties,

Considering that offences against customs laws are prejudicial to their economic,
commercial, fiscal, social, cultural, industrial and agricultural interests’

Convinced that action against customs offences can be rendered unore effective
by close co-operation between their Customns Administrations;

Considering the importance of accurate assessment of customs duties and other
taxes collected at imiportation or exportation and of ensuring proper enforcement
of measures of prohibition, restriction and control, the latter including those on
the enforcement of the legal provisions and regulations on counterfeit goods and
registered trade-marks;

Considering that narcotic drugs and psychotropic substances trafficking
represents a danger for public health and society;

Having regard to the United Nations Convention against illicit traffic of narcotic
drugs and psychotropic substances of 20 December 1988, including those listed
in the annexes to the aforesaid Convention, as amended, and without prejudice to

possible amendments which might be adopted within the competence of the Joint
Follow Up Group;

Having regard to the relevant/insttuments of the Customs Co-operation Council,

in particular the Recommendation on mutual administrative assistance of 5
December 1953;

Have agreed as follows:
CHAPTER 1
Definitions

Article 1

For the purposes of this Agreement:
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a) "customs laws" shall mean such laws and regulations enforceable by the
two Customs Administrations with respect to:
- the importation, exportation, transit and storage of goods and capitals,
including means of payment;
- the collection, guarantee and rebate of duties and taxes concerming the
importation and exportation,
- prohibition measures, restrictions and controls, including exchange control
laws;
- the fight agamst illegal narcotic drugs and psychotropic substances
trafficking;

b) "Customs Administrations”, shall mean the ltalian Customs Admmnistration
including the Guardia di Finanza for the Italian Republic and the State
Customs Committee for the Republic of Uzbekistan, competent for the
enforcement of the provisions referred to in paragraph a) of this Agreement;

¢} "customs offences” shall mean any violation of customs laws as well as any
attempted violation of such Jaws;

d) "importation and exportation duties and taxes” shall mean importation and
exportation duties and all other duties, taxes or levies collected upon
importation or exportation, including, for the Italian Republic, the duties
and taxes as set forth by the competent bodies of the European Union;

“e) "person” shall mean any physical human being or iegal entity;

f) "personal data" shall mean any information referred to an identified or
identifiable physical human being or legal entity;

g) "narcotic drugs and psychotropic substances" shall mean all products listed
in the United Nations Convention against illicit traffic of narcotic drugs and
psychotropic substances-of 20 December 1988; including those referred to
in the annexes to the'aforesaid Convention.

CHAPTER 1II

Scope of the Agreement

Article 2

. The Contracting Parties shall through their Customs Administrations afford
each other administrative assistance under the terms set out in this Agreement,
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for the proper application of customs Jlaws and for the prevention,
investigation and repression of customs offences.

2. All assistance under this Agreement by either Contracting Party shall be
performed in accordance with its national legal and admintstrative provisions
and within the limits of its Customs Administration’s competencé and
available resources,

3. This Agreement is intended solely for the mutual administrative assistance
between the Contracting Parties. '

CHAPTER I1I

Scope of assistandce

Article 3

1. The Customs Administrations shall provide eachotner, either on request or on
their own initiative, with information and documents which help to ensure
proper application of customs laws and the prevention, investigation and
repression of customs offences.

2. Either Customs Administration shall, in making enquines on behalf of the
other Customs Administration, act as‘if they were being made on its own
account or at the request of another authority in that Contracting Party.

Article 4

1. On request, the requested Customs Administration shall provide all
information about the customs laws and procedures applicable in that
Contracting Party andrelevant to enquiries relating to a customs offence,

2. Either Customs Administration shall communicate, either on request’or on its
own initiative, any available information relating to:

a) new customs laws enforcement techniques which have proved their
effectiveness:
b) new trends, means or methods of committing customs offences.
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Article 5
The Customs Administrations shall assist each other with respect to the
proceedings including seizure or freezing or forfeiture of property, proceeds and
instrumentalties involved in customs offences.

Article 6

Technical assistance

The Customs Administrations may provide each other technical assistance in
customs matters inchiding:

a) exchange of custorns officers when mutually beneficial for the purpose of
advancing the understanding of each other’s customs techniques;

b) training and assistance knouledge in developing specialized skills of the
customs officers;

¢) exchange of information and experience in the usage of detection equipment;

d) exchange of experts knowledge in customs matters;

e) exchange of professional, scientific and techinical data relating to customs laws
and procedures.

CHAPTER IV

Instances of assistance

Article 7

The Customs Administrations. shall, on their own initiative or upon request,
supply to each other the foliowing information:

a) whether goods imported into the territory of the State of the requesting
Customs Administration have been lawfully exported from the territory of the
State of the other Customs Administration, and the customs procedure, if émy,
under which the goods had been placed,

b) whether goods exported from the territory of the State of the requesting
Customs Administration have been fawfully imported into the territory of the
State ofithe other Customs Administration and the customs procedure, if any,
under which the goods have been placed.
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Article 8

In the context of the legal and reguldtory provisions, the CTustoms
Administrations of the Contracting Parties will exchange any information - upon
request and after prior investigation if needed - enabling them to ensure the
correct collection of customs duties and taxes, especially the information that
facilitates: '

a) the determination of dutiable value, the tariff classification and the origin of
the goods;

b) the enforcement of the provisions concerning prolubitions, restrictions and
controls.

- Article 9

On request, the requested Customs Administration shall provide
information on, and maintain special surveillance over:

“a) persons known to the requesting Customs Adminmistration to have committed
a customs offence or suspected of doing sg, particularly those moving into
and out of the customs territory of the requested Contracting Party;

b) goods either in transport or in storage notified by the requesting Customs
Administration as giving rise to suspected illicit traffic towards the customs
territory of the requesting Contracting Party;

¢} means of transport suspected by the :'equésting Customs Administration of
betng used to commit customs offences in the customs temtory of either
Connacnng Party;

d} premises suspected by the wquestmg Customs Admlmsn ation of bcmg used

to commit customs offences in the customs territory of either Contracting
Party.

Article 10

}. The Customs Administrations shall provide each other, either on request or on
their owsi inttiative, with information on transactions, completed or planned,
which constifute or appear to constitute a customs offence.

2. In serious.cases that could involve substantial damage to the economy, public
health, public security or any other vital interest of one Contracting Party, the
Customs Administration of the other Contracting Party shall, wherever
possible, supply information on its own initiative.
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CHAPTER V

Communication and execution of requests

Article 11

i. Assistance under this Agreement shail be exchanged directly between the
Customs Administrations.

2. Requests for assistance under this Agreement shal! be made in writing in a
language agreed upon by the Customs Administrations and’ shall be
accompanied by any documents deemed useful.

3. Requests made pursuant to paragraph 2 of this Article shall include the
following details:

a) the Customs Administration making the request;
b) the subject of and reason for the request,
¢) a bnief description of the matter, the legal elements and the nature of the
proceeding;
d) the names and addresses of the parties concerned with the proceeding, if
known.

4. A request by either Customs Administration that a certain ‘procedure be
followed shall be complied with, in accordance with and in observance of the
national legal and administrative provisions of the requested Contracting Party.

5. The information referred to 4n this Agreement shall be communicated to
officials who are specially ‘designated for this purpose by each Customs
Administration. A list of officials so designated shall be communicated by the
Customs Adiministration of a Contracting Party to that of the other Contracting
Party in accordance with paragraph 1 of Article 20 of this Agreement.

Article 12

L. If one Customns Administration so requests, the other Customs Administration
shall initiate- inquiries conccmmg operations which are, or appear to be,
confrary te the customs laws in force in the territory of the State of the
requesting. Customs Administration, and it shall communicate the results of
such inquiries to the requesting Customs Administration.

— 10 —
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2. These inquiries shall be conducted under the laws in force in the teiritory of
the State of the requested Customs Administration. The requested Customs
Administration shall proceed as if it were acting on its own account.

3. In case the requested Customs Administration is not the appropriate agency to
comply with the request it shall promptly transmit it to the appropriate agency
and seek the co-operation of that agency.

Article 13

1. On written request, officials specially designated by the requesting Customs
Administration may, with the authorization of the requested Customs
Administration and subject to conditions the latter may. impose,” for the
purpose of investigating a customs offence:

a) consult in the offices of the requested Customs Administration the documents,
registers and other relevant data to extract any information in respect of that
customs.offence;

b} take copies of the documents, iegastels and other data relevant in respect of
that customs offence;

¢) be present dunng an inguiry.” conducted by the requested Customs
'Administration in the customs territory of the requested Connacnng Party and
relevant in respect to that customs offence.

2. When officials of the requesting Customs Administration are present in the
territory of the other Contracting Party in the circumstances provided for in

paragraph 1 of this Asticle, they must at all times be able to furnish proof of
their official capacity.

3. They shall, while there, enjoy the same protection as that accorded to customs
officials of the other Contracting Party, in accordance with the laws in force
there, and be responsible for any offence they might comunit,

CHAPTER V]

Files and documents

Article 14
I. Eachi Customs Adiministration shall, on its own initiative or upon request,

supply to the other reports, records of evidence or cestified copies of
documents glvmg all available information on transactions, completed or

11 —
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planned, which constitute or appear to constitute a customs offence in the
temritory of the State of the other Customs Administration:

2. The documents provided for in this Agreement may be replaced by
computerized information produced in any form for the same purpose. All
relevant materials for the interpretation or utilization of the information and
documents should be supplied at the same time.

L¥E)

. Original files and documents shall be requested only in cases wherel certified
copies would be insufficient. '

4. Original files and documents received under this Agreement shall be returned
at the earliest opportuntty.

CHAPTER VII

Experts and witnesses

Article 15

1. Upon request of a Contracting Party in connection with a customs offence, the
requested Customs Administration may authorize its officials, whenever
possible, to testify before the competent authorities of the requesting
Contracting Party as experts or witnesses regarding facts established by them
in the course of their official duties and to produce evidence. The request for

the appearance must clearly indicate in what case and in what capacity the
official is to appear.

2. The Customs Administration accepting the request states precisely, if required,
m the authorization 1ssued, the Jimits within which its officials may testify

CHAPTER VIII

Use of information and documents and protection

Article 16

1. The informiation, communications and documents received in the context of
administrative assistance may be used in civil, criminal and administrative
proceedings, in the terms set by the respective national legislation in force,
only for the purposes of this Agreement. |

12 —
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2. Such information, communications and documents may Dbe disclosed to
goverimental bodies other than those provided for in this Agreement only if
the Customs Administration that has supplied them grants express permission,
‘and on condition that the national législation of the receiving Customs
Administration do not prohibit such disclosure.

3. The provisions of paragraph 2 of this Article are not applicable to information
concerning offences relating to narcotic drugs and psychotropic substances.
-Such information may be comununicated to other authorities directly unvolved
in the combating of itlicit drug trafficking,

4. However, due to the obligations deriving to the Jtalian Republic as a member
State of the European Union, the provisions-referred to an_the preceding
-paragraph do not forbid that the information, communications and documents
recerved may, when required, be conveyed to the European Commission and
to the other member States of the aforesaid Union.

5. The information, communications and documents.available to the Customs
Admintstration of the requesting Contracting Party enjoy, under this
Agreement, the same protection as that granted by the national legistation of

-the aforesaid Contracting Party to documents and information of the same
nature.

Article)17

Where personal data are exchanged under this Agreement, the Contracting Parties
shall ensure a standard of data protection at least equivalent to that resulting from
the implementation of the principles in the Annex to this Agreement, which is an
infegral part of this' Agreement.

‘CHAPTER IX
Exemptions
Article 18
1. In cases where assistance under this Agreement would infringe upon the
sovereignty, security, public policy or other substantive national interest of a
Contracting Party, or would involve a violation of industrial, comumercial or

-professional secrecy or would be inconsistent with its national legislation,
assistance may be refused,

— 13 —
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2. If the requesting Customs Administration would be unable to comply if a
similar request were made by the requested Customs Administration, 1t shall
draw attention to that fact in its request. Compliance with such a request shall
be at the discretion of the requested Customs Administration.

3. Assistance may be postponed by the requested Customs Administration on the
grounds that it will interfere with an ongoing mvestigation, prosecution. or
proceeding. In such a case the requested Customs Admunistration shall-consult
the requesting Customs Administration to determine if assistance can be given

- subject to such terms or conditions as the requested Customs Admunistration
- may require. '

4. Where assistance is denied or postponed, reasons for the denial or
postponement shall be given. '
CHAPTER X
Costs
Article 19
1. The Customs-Administrations shall waive ali claims for reimbursement of
costs incurred in the execution of this Agreement, except for expenses and
allowances paid to experts and to witnesses as well as costs of translators and

interpreters other than Government employees, which shall be borne by the
requesting Customs Adminisiration.

2. If expenses of a substantial and extraordinary nature are or will be required to
execute the request, the Customs Administrations shall consult to determine

the terms and conditions under which the requ_'est will be executed, as well as
. the manner in which the'costs shall be borne.

CHAPTER XI

Implementation of the Agreement

Article 20

1. The Customs Administration shali decide on detailed arrangements to facilitate
the implementation of thijs Agreement.
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2. A Joint ltalian-Uzbek Comnussion shall be established, to be made up of the
Heads of the Customs Administrations of the two Contracting Parties or their
representatives assisted by experts, that will meet whenever necessary, upon
request from either Customs Administration, in order to supervise the

implementation of this Agreement as well as fo find solutions to problers
which might arise. '

. The Customs.- Administrations miay take measures so that their officials
responsible for the investigation or repression of customs offences\maintain

- direct relations with each. other, in accordance with  their internal
administrative procedures.

(73]

4. Conflicts for which no amicable solutions are found shall be. settled through
diplomatic channels. '

CHAPTER XII

Application

Article 21

This Agreement shall be applicable to the customs territories of both Contracting
Parties as defined in their national legislation.

CHAPTER XIII

Entry into force and termination

Article 22

This Agreement shall enter/into force on the first day of the second month from
the date of receipt of ‘the second of the two notifications by which the
Contracting Parties have officially notified each other that the respective internal
requirements for its entry into force have been met. '

Article 23

This Agreement is intended to be of unlimited duration, but either Contracting
Party may terminate it at any time through diplomatic channels.

The_termination shall take effect six months after its notification to the other
Contracting Party.

— 15 —
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On going proceedings at the time of termination shall, as far as possible, be
completed in accordance with the provisions of this Agreement.

In witness whereof the undersigned Representatives have signed this Agreement:

Uzbek and English languages, all texts being equally authentic. In case of
divergence of interpretation, the English text shall prevail.

FOR THE GOVERNMENT FOR THE GOVERNMENT
OF THE ITALIAN REPUBLIC QF THE REPUBLIC OF UZBEKISTAN

[z 7 AL

— 16 —
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ANNEX
BASIC PRINCIPLES OF PERSONAL DATA PROTECTION
). Personal data undergoing automatic processing shall be:

a) obtained and processed fairly and lawfully;

b) stored-for specified and legitimate purposes and not used in a way incompatible
with these purposes,

¢} adequate, relevant and not excessive in relation to the purposes for which they are
stored;

d) accurate and, where necessary, kept up to date;

€} preserved in a form which permits identification of the data subjects for no longer
than is required for the purpose for which those data are stored,

2. Personal data revealing racial origin, political opinions or religious or other beliefs, as
well as personal data concerning health or sexual life, ‘may not be processed
automatically unless domestic law provides appropriate safeguards. The same shall
apply to personal data relating to criminal convictions.

3. Appropriate’ security measures shall be taken for/the protection of personal data
stored in automated data files against unauthorized destruction or accidental loss as
-well as against unauthorized access, alteration op dissemination, -

4. Any person shall be enabled:

a) 10 establish the existence of an automated personal data file, its main purposes, as
well as the identity and habitual residence or principal place of business of the
controller of the file;

b) to obtain at reasonable intervals and without excessive delay or expense,
confirmation of whether personal data relating to him are stored in the automated
data file as well as communication to him of such data in an intelligible form;

¢} to obtain, as the case may be, rectification or erasure of such data if they have been
processed contrary to the provisions of domestic law giving effect to the basic
principles set out in principles 1 and 2 of this Annex;

d) to have a remedy if a request for, as the case may be, communication, rectification
or erasure as referred to at paragraphs (b) and (c) of this principle is not complied
with.

5.1. No exception.to the provisions under principles 1, 2 and 4 of this Annex shall be
allowed except within the limits defined in the following principle.

5.2. Derogation from the provisions under principles 1, 2 and 4 of this Annex shall be

allowed when such derogation is provided for by the law of the Contracting Party
and constitutes a necessary measure in a democratic society in‘the interest of;

— 17 —
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a) protecting State security, public safety, the morse:fary interest of the State or the
suppression of ¢criminal offences;

b) protecting the data subject or the rights and freedoms of others

5.3. Restnctions on the exercise of the rights specified in principle 4, paragraphs (b}, {¢)
and {d) of this Annex may be provided by law with respect to automated personal

data files used for statistics or for scientific research purposes where there is
obviously no risk of an infringement of the data subjects.

6. Each Contracting Party undertakes to establish appropriate sanctions and remedies for

violations of provisions of domestic law giving effect to the basic principles set out in
this Annex.

None of the provisions of this Annex shall be interpreted as limiting or otherwise

affecting the possibility for a Contracting Party to grant data subjects with a wider
measure of protection than that stipulated in this Annex.

— 18 —
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ACCORDO TRA IL GOVERNO DELLA REPUBBLICA ITALIANA E IL
GOVERNO DELLA REPUBBLICA DELL UZBEKISTAN SULLA MUTUA
ASSISTENZA AMMINISTRATIVA IN MATERIE DOGANALTL

Il Governo delia Repubblica Italiana e it Governo delia Repubblica dell’Uzbekistan,
di seguito denominati Parti Contraenti, '

Considerando che le infrazioni alla legislazione doganale pregiudicano i loro
mieressi economici, commerciali, fiscali, sociali, culturali, industriali e agricoli;

Convinti che la Jotta contro le infrazioni doganali possa essere resa pin efficace
dalla stretta cooperazione tra le loro Amministrazioni doganali;

Considerando che & importante assicurare I’esatta percezione dei diritti e delle tasse

~all'importazione o all'esportazione e la precisa applicazione delle disposizioni
concernenti 1 diviety, le restrizioni e i conwolli, questi'ultimi comprendenti anche
quellt sul nispetto della legislazione sulla contraffazione delle merci e det, marchi di
fabbrica;

Considerando che il traffico illecite di stupefacenti e di sostanze psicotrope
rappresenta un pericolo per la salute pubblica e per la societa;

Tenuto conto della Convenzione delie Nazioni Unite contro il traffico illecito degli
stupefacenti e delle sostanze psicotrope del 20 dicembre 1988, comprese quelle
elencate negli allegati alla summenzionata Convenzione, e senza pregiudizio di
eventuali emendamenti che potrebbero essere adottati nell’ambito della competenza
del Gruppe Misto di Seguito;

Tenuto conto des principali strumenti del Consiglio di Cooperazione Doganale e, in
particolare, della Raccomandazione sulla mutua assistenza amministrativa del 5

dicembre 1953;

hanno convenuto quanto segue:

— 19 —
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CAPITOLO I
Definizioni

Articolo 1
Ai fini del presente Accordo si intende per :

a) "legislazione doganale”, l'insieme delle disposizioni legislative e regolamentari
applicabili dalle due Amministrazioni doganali e relative a:

- P'importazione, 'esportazione, il transito e'il deposito di merci & capitali, ivi
compresi 1 mezzi di pagamento;

- la riscossione, la garanzia e la restituzione di diritti o tasse relativi ad importazioni
‘ed esportazioni;

- le misure di divieto, restrizione o controllo, incluse le disposizioni sul controlio del
camino,; '

- la lotta contro 1l traffico illecito di stupefacenti e di sostanze psicotrope;

b) “Amministrazione doganale”, per la Repubblica' ltaliana I’ Amministrazione
doganale italiana, inclusa la Guardia di Finanza, e il Comitato Doganale di Stato per
la Repubblica dell’Uzbekistan competenti per I’applicazione delle disposizioni di
cui al paragrafo a) del presente Accordo;

¢) "infrazione doganale”, ogni violazione nonche ogni tentativo di violazione della
legisiazione doganale;

d) "diritti e tasse all'importazione e all'esportazione”, i dazi doganali di importazione
ed esportazione e tutti gli alti diritti, tasse ¢ tributi che vengono percepiti
all'importazione o all'esportazione ivi compresi, per la Repubblica Italiana, i diritti ¢
le tasse fissati dai competenti organi dell'Unione Europea,;

e} “persona”, ogni persona fisica 0 giuridica;

f) “"dati personali", ogni informazione riferita a una persona fisica ¢ giuridica
identificata o identificabile;

g) "stupefacenti e sostanze psicotrope", tutti 1 prodott: elencatt nella Convenzione

delle Nazioni Unite del 20 dicembre 1988 contro il traffico illecito di stupefacenti e
di sostanze psicotrope, comprese quelle di cui agli allegati alla citata Convenzione,
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CAPITOLOC I
Campao di applicazione dell'Accordo

‘Articolo 2

1. Le Parti Contraenti si prestano mutua - assistenza attraverso le ™ loro
Amministrazioni doganali, alle condizioni stabilite dal presente ‘Accordo, per la
corretta applicazione della legislazione doganale e ai fini della prevenzione, ricerca
e repressione delle infrazioni doganali.

2. Tutta I'assistenza da parte di ciascuna Parte Contraente nel quadro del presente
Accordo viene fornita in conformita alle disposizions legislative e amministrative e
nei liniti della competenza e delle risorse disponibili di ciascunia Amministrazione
doganale.

3. Il presente Accordo si-riferisce soltanto alla mutua assisténza amministrativa tra
le Paiti Contraenti.

CAPITOLO 1II
Ambito di applicazione dell*assistenza

Articolo (3

1. Le Amministrazioni doganali si comunicano reciprocamente, su richiesta o di
propria iniziativa, le informazioni e i documenti che consentano la corretta
applicazione della legislazione doganale’e la prevenzione, ricerca e repressione delie
infrazioni doganali

2. Ciascuna Amministrazione doganale operera, nell’effettuare indagini per conto
dell’altra Amministrazione doganale, come se tali indagini venissero svolte per
proprio conto oppure su richiesta di un’altra autorita nazionale.

Articolo 4
J. Surichiesta, I’ Amministrazione doganale adita fornisce tutte le informazioni sulla

legislazione e sulle'procedure doganali applicabili in quella Parte Contraente e che
stano pertinenti alle indagini relative ad un’infrazione doganale.
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2. Le Parti Contraenti si scambiano, su richjesta o di propria 1niziativa, tutte Je
wformazioni disponibnli relative a:

a) nuove ‘tecniche di applicazione della legislazione doganale di dimostrata

efficacia;

b) nuove tendenze, mezzi o metodi che siano utilizzati per commettere infrazion
doganali.

Articolo

Le Anuninistrazioni doganali si assistono reciprocamente nej procedimenti che

includono sequestro o congelamento, o confisca di beni, provent] & mezzi implicati
in infrazioni doganali.

Articolo 6

Assistenza tecnica

Le Amministrazion1 doganali possono fornirsi ‘tra di loro assistenza tecnica in
materie doganali che comprenda:

a) scambio di funzionari doganali quando vi-sia reciproco beneficio allo scopo di
incrementare la conoscenza delle rispettive tecniche doganali;

b) formazione ed assistenza nello sviluppo di abilitd specifiche nei funzionari
doganali;

¢} scambio di informazioni ed esperienze nell’uso di attrezzature di ricerca;
d) scainbio di esperti in materie doganali;

e) scambio di dati professionali, scientifici e tecnici relativi alle norme ed alle
procedure doganali.

CAPITOLO IV

Richieste di assistenza

Articolo 7

Di propria iniziativa o su richiesta, le Amministrazioni doganali si forniscono
reciprocamente le seguenti informazioni:

B 1o R
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a) se merci importate nel territorio dello Stato dell’ Amministrazione doganale
richiedente sono state esportate Jegalmente dal territorio dello Stato dell’altra
Ammunistrazione doganale, e I’eventuale regime doganale al quale le merci erano
state vincolate;

b) se merci esportate dal territorio dello Stato dell’ Amministrazione doganale
richiedente sono state importate legalmente nel territorio delio Stato  dell’altra
Amministrazione doganale, e I'eventuale regime doganale al quale le merci sono
state vincolate, '

A_rrfcofo 8

Nel quadro delle disposizioni legislative e regolamentari vigenti Je Amministrazioni
doganali delle Parti Contraenti si scambiano reciprocamente - ‘su richiesta e dopo
eventuall Indagini - tutte le informazioni atte a garantire la corretta riscossione di
dazi doganali, tasse ¢ altre imposte, ¢ in particolar modo le informazioni che
facihitino:

a) la detenninazione del valore ai fini doganali, della classificazione tariffaria e
dell’origine delle merci;

b) I'applicazione delle disposizioni relative ai/divieti, alle restrizioni e ai controlli.

Articolo 9

L'Amministrazione doganale adita, su richiesta, fornisce informazioni e
mantiene una speciale sorveglianza su’

_a) persone note all’ Amministrazione doganale richiedente per aver commesso, o
che sono sospettate di commettere infrazioni doganali, e in particolare quelle
persone che sjano in entrata o in uscita dal territorio doganale della Parte
Contraente adita; '

b) mercl, siano esse in transito o in deposito, per le’ quall I’Amministrazione

doganale richiedente ritiene sorgano sospetti di traffico illecito verso il teritorio
doganale della Parte Contraente richiedente;
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¢) mezzi di trasporto che I’Amministrazione doganale richiedente sospetta siano
utilizzati per comumettere infrazioni doganalt nel territorio di una delle Parti
Contraenti;

d) luoghi che I’ Amministrazione doganale richiedente_sospetta siano stati utilizzati
per comumettere infrazioni doganall nel termitorio di una delle Parti Contraenti.
Articolo 10

1. Su nchiesta o di propria iniziativa, le Amministrazioni doganali si’ forniscono
reciprocamente informazioni sulle transazioni, gid completate o' progettate, che
costituiscono o sembrano costituire un’infrazione doganale.

2. In casi gravi, che possono comportare dammu ingenti ajl’economia, alla salute
pubblica, alla sicurezza o ad altri interessi fondamentali di>una Parte Contraente,
I’ Ammimstrazione doganale dell’altra Parte Contraente doyvra, ove possibile, formire
informaziont di propria iniziativa,

CAPITOLO V.

Comunicazione ed esecuzione delle richieste

Arricola 11

1. Lo scambio di assistenza, prevista dal presente Accordo avviene direttamente tra
le Armministrazion doganali.

2. Le richieste d'assistenza, ai/sensi del presente Accordo, sono presentate per
1scritto, 1n una lingua concordata dalle Amministrazion: doganali, e devono essere
accompagnate da ogni documento ritenuto utile. '

3. Le richieste inoltrate ‘a1 sensi del paragrafo 2 di questo Articolo devono
comprendere le seguenti indicazioni:

a) "Amministrazione doganale che fa la richiesta,

b} l'oggetto e 1 motiyi della richiesta,

c) un breve resoconto della questione, degli elementi di diritte e della natura del
procedimento, '

d) i nomi e glivindirizzi delle parti coinvolte nel procedimento, se conosciuti,

24
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4. La nichiesta di seguire una particolare procedura formulata da una delle
Amministrazioni doganali, viene soddisfatta in conformita e nel rispetto delie
disposizion: legislative ed amministrative delia Parte Contraente adita.

5. Le informazioni di cui al presente Accordo sono comunicate ai funzienari
designati a tal fine particolare da ciascuna Amministrazione doganale.
Conformemente al paragrafo 1 dell'Articolo 20 del presente Accordo, una lista di
questi funzionari viene comunicata dall'Amministrazione doganale diuna Parte
Contraente a quella dell'altra Parte Contraénte.

Articolo 12

1. Se un’Amministrazione doganale lo richiede, ’altra Amuministrazioné deganale
avvia indagini relative a operazioni che sono, ¢ sembranod essere, contrarie alla
legislazione doganale vigente nel territorio dello Stats. dell’ Amministrazione
doganale richiedente, e ne comunica i risultati a quest’ultima. :

2. Tab indagini sono condotte in conformitd alla legislazione vigente nel territorio
dello Stato dell’ Amministrazione doganale adita("Quest’ultima procede come se
agisse per proprio conto.

3. Nel caso n cui I’ Amministrazione doganale adita non sia I’autorita competente a
soddisfare la richiesta, essa la trasmette senza indugio all’autorita competente e si
Impegna a COOpPErare COn €ssa.

Articolo 13

I- Surichiesta seritta, funzionaii all'uopo designati dalla Amministrazione doganale
richiedente, con lautorizzazione dell'Amministrazione doganale adita e alle
condizioni eventualmente. Unposte da questultima, al fine di indagaie su
un’infrazione doganale, possono;

a})  consultare negli uffici dell’ Amuministrazione doganale adita documenti, dossier
e altl dati pertinenti allo scopo di estrame infonmazioni concernenti quelia
infrazione,

b)  procurarsi. copie dei documenti, dossier ¢ altri dati pertinenti a quella
infrazione doganale,
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¢) assistere ad un’ indagine effettuata dall'Amministrazione doganale adita sul
teitorio doganale della Parte Contraente richiesta e relativa a quell’infrazione
doganale.

2. Quando, nei casi previsti al paragrafo 1 del presente Articolo, funzionari
dell’Amministrazione doganale richiedente siano presenti sul territorio dell'altra
Parte Contraente, essi devono essere in grado m ogni momento di fornire 14 prova
del loro mandato ufficiale.

3. Essi beneficiano, sul posto, della stessa protezione accordata ai “funzionar
doganali dell'altra Parte Contraente dalla legislazione in vigore sul territorio di
questultima e sono responsabili di ogni infrazione eventualmente conunessa.

CAPITOLO VI

Documenti e dossier

Articolo 14

1. Su richiesta o di propria iniziativa, ciascuna Amministrazione doganale fornisce
all’alra relazioni, documenti o copie autenticate di documenti che diano tutte le .
informazioni disponibili su attivita effettuate o progettate che costifpiscono o
sembrano costituire un’infrazione doganale nel territoric dello Stato dell’altra
Amministrazione doganale.

2. I documenti di cui al presente Accordo possono essere sostituits da informazioni
su computer, disponibili in qualsiasi forma e con la stessa finalita. Tutte gh elementi
utill per Uinterpretazione o 'utilizzazione di tali informazioni e documenti devono
essere forniti contestualmente.

3. T documenti in originale vengono richiesti soltanto quando le copie conformi sono
ntenute insufficients,

4 I documenti in originale ricevuti ai sensi del presente Accordo sono restituiti non
appena possibile, '
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CAPITOLO VII
Esperti e testimoni

Articolo 15

Su richiesta di una Parte Contraente, in relazione a un ‘Infrazione doganale,
lAmmmlsUamone doganale richiesta pud autorizzare i propri funzionari, Yove
possibile, a deporre davanti alle autoritd competenti della Parte Contraente
richiedente in qualita di testmoni o di esperti su fatti da loro' constatati
nell’esercizio delle proprie funzioni e a produre mezzi di prova. La richiesta di
comparizione deve precisare con chiarezza in quale causa e iniquale veste il
funzionario dovra deporre.

2. L'Amministrazione doganale che accefta la richiesta precisa, se "del caso,

nell'autorizzazione che essa rilascia i limiti entro i'quali i propri funzionari poessono
deporre,

CAPITOLO VIII

U_tilizzo e priotezione delle informazioni e dei documenti
Articolo 16

1. Le informazioni, le comunicazioni ¢ i documenti ricevuti nel quadro
dell’assistenza amuministrativa possono essere utilizzati in procediment; civili, penali
e amministrativi alle condiziom stabilite dalle rispettive legislazioni interne,
umcamente per gli scopi previsti dal presente Accordo.

2. Tali informazioni, comunicazioni' & documenti possono essere resi noti a organ
governativi  diversi da quelli previsti nel presente Accordo soltanto se
"Amministrazione doganale‘¢che Ji ha forniti vi acconsente espressamente, ¢ a
condizione che la legislazione propria dell’ Amministrazione dogana]e che b ha
nicevuti non vieti tale comunicazione.

3. Le disposizion di cui al paragrafo 2 di questo Articolo non si applicano ad
mformazionl riguardanti infrazioni relative a stupefacenti e sostanze psicotrope. Tali
informazioni possono essere trasmesse ad altre autorita direttamente coinvolte nella
lotta al trafficoillecito di stupefacenti,
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4. Tuttavia, in ragione degli obblighi che derivano alla Repubblica Italiana dalla sua
appartenenza all'Unione Europea, le disposizioni del paragrafo precedente non
ostano a che Je informazioni, le comunicazioni e i documenti ricevuti possano
essere, ove necessario, trasmessi alla Comunissione Europea e agli altn Stati membn
dell'Unione stessa

5. Le informazion, le comunicazioni e i documenti di cui l'Anmuninistrazione
doganale della Parte Contraente richiedente dispone godono, ai sensi del-presente
Accordo, della stessa protezione accordata dalla propria legge nazionale ai
documenti e alle informazioni della stessa narura.

Am‘go!o 17

Qualora dati personali vengano scambiati in conformita al presente Accordo, le Parti
Contraenti assicurano loro un livello di pr otezione almenc equivalente a quello che
scaturisce dall'attuazione dei principi enunciati nell'Allegato’ al presente Accordo e
che costituisce parte integrante di questultimo.

CAPITOLO IX
Eccezion
Articolo 18

1. L'assistenza prevista dal presente Accordo pud essere rifiutata quando questa ¢ di
natwra tale da pregivdicare la sovranita, la sicurezza, lordine pubblico o altsi
interessi nazionali essenzial di una Parte Contraente, quando mmplichi la viclazione
di un segreto industriale, commereiale o professionale, oppure si riveli mcompatlblle
con le disposizioni legislative, ed amm:nlstl ative applicate da questa Pal te
Contraente.

2. Quando I'Amminiswvazione doganale richiedente non sarebbe in grado di
soddisfare una richiesta’ di natura analoga che potrebbe essere inoltrata
dall'Amministrazione doganale adita, essa segnala il fatto nella propria richiesta. In
tal caso, l'esecuzione di tale richiesta & a discrezione dell’ Amministrazione doganale
adita.

3. L'assistenza puo essere differita dall'Amministrazione doganale adita qualma
interferisca con indagini ovvero con procedimenti giudiziari o amministrativi in
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corso. In questo caso, PAmministrazione doganale adita consulta ' Ammunistrazione
doganale richiedente per stabilire se l'agsistenza pud essere fornita alle condizion:
dalla prima eventualmente stabilite.

4 T rifuto o i differimento dell'assistenza devono essere motivat.

CAPITOLO X

Costi

Articole 18

I. Le Amministrazioni doganali rinunciano ad ogn rivendicazione per il rimborso
delie spese originate dall'applicazione de! presente Accordo, fatta eccezione delle
spese rimborsate e delle Indennitd versate agli esperti € ai testimoni, nonché dei
costi degli interpreti ¢ dei traduttori quando guesti.non siano funzionari dello Stato,
che sono a carico del’Amministrazione doganale nchiedente.

2. Qualora per dar seguito alla richiesta debbano essere sostenute spese elevate e

straordinarie, le Amministrazioni doganali concordano 1 termini e le condizioni per
soddisfare la richiesta, nonché Je modalita di presa 1n carico di queste spese.

CAPITOLO XI

Applicazione dell'Accordo

Articolo 20

). Le Ammunistrazioni doganali fissano delle disposizioni dettagliate per agevolare
'applicazione del presente Accordo.

2. Viene creata una Commissione Mista Italo-Uzbeka composta dai Direttori
Generali delle Ammministrazioni doganali delle due Parti Contracnti o dal loro
rappresentanti, assistiti da esperti, che si riunird quande se ne ravvisi la necessita,
previa richiesta deliuna o dell'altra Amministrazione doganale,  per seguire
I'evoluzione del presente Accordo nonché per ricercare soluzioni agh eventual
problemi che dovessero sorgere.
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3. Le Amuninistrazioni doganali dispongono affinche i rispettivi funzionari incaricati
d’individuare o di reprimere le infrazioni doganali sianc in contatto personale ¢
diretto, in conformita con le loro procedure amministrative nterne.

4. Le dispute per le quali non vengano trovate soluzioni amichevoli sono regojate
per via diplomatica.

CAPITOLO XII

Ambito territoriale

Articole 21

Il presente Accordo ¢ applicabile ai territori doganali delle due Parti Contraenti cosi
come essi sono definiti dalle rispettive legislazioni nazionali.

CAPITOLO XIII

Enirata in vicore e denuncia

Articolo 22

Il presente Accordo entra in vigore il primo giomo del secondo mese dalla data di
ricezione della seconda delle due notifiche con le quali ie Parti Contraenti si saranno
comunicate ufficialmente Favvenuto espletamento delle rispeftive procedure mnterne
di ratifica.

Articole 23

1 presente Accordo ¢ concluso per una durata illimitata, ma ciascuna delle Parti
Contraenti potra denunciarlo’in qualsiasi momento, per via diplomatica.

La denuncia avra effetto sei mesi dopo la sua notifica all‘altra Parte Contraente.
Procedimenti in corso al momento delia denuncia saranno, nella misura possibile,
ultimati in conformita con le disposizioni del presente Accordo.

— 30 —
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In fede di che i sottoscritti Rappresentanti hanno firmato il presente Accordo.

clascuno nelle lingue italiana, uzbeka e inglese, tutti 1 testt facenti ugualmente fede
In caso di divergenza di interpretazione, prevale 1l testo mglese.

FATTO A . Koma 1 2 rovenbe 2000 in due originali,

PER IL GOVERNO DELLA PER IL GOVERNO DELLA
REPUBBLICA ITALIANA REPUBBLICA DELL'UZBEKISTAN

= Al

— 31 —



5-9-2003 GAZZETTA UFFICIALE DELLA REPUBBLICA ITALIANA Serie generale - n. 206

ALLEGATO
PRINCIPI FONDAMENTALI IN MATERIA DI PROTEZIONE DEI DATI

1. I dati personali che sono stati oggetto di procedura informatizzata dovranno
essere:

a) ottenuti ed elaborat legalmente;

b) registrati per scopi specifici e legittimi e non usati in modo incompatibile con
tali scopi,

¢)  appropriati, pertinenti e non eccessivi, in relazione ai {ini per 1 qualt sono stati
acquisiti; . :

d)  accurati e, quando necessario, aggiornati;

e}  conservati in maniera che sia possibile identificare i soggetti cui gli stessi §i
riferiscono, per un lasso di tempo che non ecceda quello richiesto per ghi scopi per 1
quali sono stati immagazzinati.

2. 1 dati personali che contengano informazioni di'carattere razziale, le opinjoni
politiche o religiose o di altre credenze, cosi come quelli che vertono sulla salute o
sulla vita sessuale di chicchessia, non possong essere oggetio di procedura
informatizzata. Queste disposizioni si applicano parimenti ai dati personali relativi a
condanne penali, salvo che la legislazione nazionale assicuri sufficient garanzie.

3. Misure di sicurezza adeguate dovranno.essere adottate affinché 1 dat personali
registrati nelle schede informatiche siano protetti contro distruzioni non autorizzate
o perdite accidentali e contro qualsiasi accesso, modifica o diffusione non
autorizzati.

4, Qualsiasi persona dovra avere la possibilita:

a) di conoscere se dati personali che la riguardano, siano contenuti in uno
schedario inférmatizzato, gli scopt per 1 quali siano principalmente utilizzati e le
coordinate della persona responsabile di tale schedario.

b) di ottenere ad inmtervalli ragionevoli e senza indugio o spese eccessive, la
conferma dell'eventuale esistenza.di uno schedario informatizzato contenente dat)
personali che la. riguardano, e la comunicazione di tali dati in una forma
comprensibile;

c) di ottenere, secondo i casi, Ia rettifica o la cancellazione di quei dati che siano
stati elaborati_in violazione delle disposizioni previste daila legislazione' nazionale
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relativa all'applicazione dei principi fondamentali che figurano ait paragrafi 1 ¢ 2 del
preseite Allegato.

d)  di disporre di mezzi di ricorso nel caso in cul non sia stato dato seguifo ad una
richiesta, secondo 1 casi, di comunicazione, di rettifica o di cancellazione di cui alle
precedenti lettere b) e ¢).

5.1 Non si pud derogare alle disposizioni dei -parégraﬁ 1, 2 e 4 gdel presente
Allegato, salvo nei seguent) casi.

5.2 St pué derogare alle disposizioni dei paragrafi 1, 2 ¢ 4 del presente Allegato
qualora la legislazione della Parte Contraente lo preveda e qualora tale deroga
costihuisca una misura indispensabile in una societd democratica, e che sia volia a:

a} proteggere la sicurezza delle Stato e lordine pubblico nonché gh interessi
essenziali delio Stato ¢ a lottare contro viclazioni penali;

b) proteggere le persone alle quali si riferiscono i dati in questione ovvero i diritti
e la libertd altrui.

5.3 La legge pud prevedere di limitare 1 diritti di cwi al paragrafo 4 lettere b, ¢} e d)
del presente Allegato relativamente a schedari informatizzati che contengano dati
personali utilizzati a fini statistici o per la ricerca scientifica, qualora non vi sia
rischio manifesto di attentare alla privacy delle persone alle quali si riferiscono i
dati stessi.

6. Ciascuna Parte Contraente si impegna a prevedere sanzioni e mezzi di ricorso
allorquando vi sia infrazione alle disposizioni della legislazione nazionale
concernente l'applicazione dei principi fondamental: definiti nel presente Allegato.

7. Nessuna delle disposizioni del‘presente Allegato deve essere interpretata nel
senso di limitare o altriment! intaccave la possibilita per una Parte Contraente di
accordare alle persone, alle quali si riferiscono i dati in questione, una protezione
piu ampia di quella prevista nel presente Allegato.

LAVORI PREPARATORI
Camera dei deputati (atto n{ 3319):
Presentato dal Presidente del Consiglio dei Ministri e Ministro ad interim degli affari esteri SiLvio BERLU-
sconI, e dal Ministro/della’ difesa ANTONIO MARTINO il 29 ottobre 2002.

Assegnato alla I commissione (Affari esteri), in sede referente, il 2 dicembre 2002 con pareri delle commis-
sioni I, I, V, VI, X e XIV.

Esaminato.dalla I1T commissione, in sede referente, il 21, 28 gennaio 2003, 4, 18 febbraio 2003 e il 6 maggio 2003.
Esaminatoiin aula il 26 maggio 2003 e approvato il 28 maggio 2003.

Senato della Repubblica (atto n. 2293):

Assegnato alla 3* commissione (Affari esteri), in sede referente, il 17 giugno 2003 con pareri delle commis-
sioni 1%, 2% 5% 6% 10* e Giunta per gli affari delle Comunita europee.

Esaminato dalla 3* commissione, in sede referente, il 25 giugno 2003 e 8 luglio 2003.

Relazione presentata il 22 luglio 2003 (atto n. 2293-A) relatore sen. P. PELLICINO.

Esaminato in aula e approvato il 24 luglio 2003.
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DECRETI PRESIDENZIALI

DECRETO DEL PRESIDENTE DEL CONSIGLIO DEI
MINISTRI 28 agosto 2003.

Conferimento dell’incarico per P’attuazione del programma di
Governo al Ministro senza portafoglio on. dott. Claudio Scajola.

IL PRESIDENTE
DEL CONSIGLIO DEI MINISTRI

Visto il decreto del Presidente della Repubblica in
data 31 luglio 2003, concernente la nomina a Ministro
senza portafoglio dell’on. dott. Claudio Scajola, depu-
tato al Parlamento;

Visto T'art. 9, comma 1, della legge 23 agosto 1988,
n. 400, recante disciplina dell’attivita di Governo e ordi-
namento della Presidenza del Consiglio dei Ministri;

Visto il decreto legislativo 30 luglio 1999, n. 303,
recante ordinamento della Presidenza del Consiglio dei

Ministri, a norma dell’art. 11 della legge 15 marzo
1997, n. 59;

Sentito il Consiglio dei Ministri;

Decreta:

Al Ministro senza portafoglio on. dott. Claudio Sca-
jola, deputato al Parlamento, ¢ conferito I'incarico per
I’attuazione del programma di Governo.

Il presente decreto sara comunicato alla Corte dei
conti per la registrazione.

Roma, 28 agosto 2003

1l Presidente: BERLUSCONI
Registrato alla Corte dei conti il 4 settembre 2003

Ministeri istituzionali - Presidenza del Consiglio dei Ministri, registro
n. 10, foglio n. 121

03A10105

DECRETO DEL PRESIDENTE DEL CONSIGLIO DEI
MINISTRI 28 agosto 2003.

Delega di funzioni del Presidente del Consiglio dei Ministri
in materia di attuazione del programma di Governo, al Mini-
stro senza portafoglio on. dott. Claudio Scajola.

IL PRESIDENTE
DEL CONSIGLIO DEI MINISTRI

Visto il decreto del Presidente della Repubblica in
data 31 luglio 2003, con il quale I'on. dott. Claudio Sca-
jola ¢ stato nominato Ministro senza portafoglio;

Visto il proprio decreto in data 28 agosto 2003, con il
quale al predetto Ministro senza portafoglio ¢ stato
conferito I'incarico per l'attuazione del programma di
Governo;

Vista la legge 23 agosto 1988, n. 400;

Visto il decreto legislativo 30 luglio 1999, n. 286;

Visto il decreto legislativo 30 luglio 1999, n. 303;

Visto il proprio decreto in data 29 novembre 2002,
pubblicato nella Gazzetta Ufficiale n. 284 del 4 dicem-
bre 2002;

Sentito il Consiglio dei Ministri;

Decreta:
Art. 1,

A decorrere dal 28 agosto, 2003, il Ministro senza
portafoglio per I’attuazione del programma di Governo
on. dott. Claudio Scajola’ ¢ delegato ad esercitare le
funzioni di impulso, coordinamento, monitoraggio,
verifica e valutazione, nonché ogni altra funzione attri-
buita al Presidente.del Consiglio dei Ministri in rela-
zione all’attuazione ed all’aggiornamento del pro-
gramma di Governo. Tali funzioni si esplicano in tutte
le materie riguardanti le seguenti aree di attivita:

a) analisi,del programma di Governo, ricogni-
zione deglisimpegni assunti in sede parlamentare, nel-
I’ambito dell’Unione europea ovvero derivanti da
accordi internazionali;

b) ‘analisi delle direttive ministeriali volte a realiz-
zare gli indirizzi politico-amministrativi delineati dal
programma di Governo e gli impegni assunti;

¢) impulso e coordinamento delle attivita e delle ini-
ziative necessarie per l'attuazione e l'aggiornamento del
programma e il conseguimento degli obiettivi stabiliti;

d) monitoraggio e verifica dell’attuazione, sia in
via legislativa che amministrativa, del programma e
delle politiche settoriali, nonché del conseguimento
degli obiettivi economico-finanziari programmati;

e) segnalazione dei ritardi, delle difficolta o degli
scostamenti eventualmente rilevati;

f) informazione, comunicazione e promozione
dell’attivita e delle iniziative del Governo per la realiz-
zazione del programma attraverso periodici rapporti,
pubblicazioni ¢ mezzi di comunicazione di massa,
anche al fine di assicurare la massima trasparenza
all’attivita complessiva del Governo.

Al Ministro sono altresi delegate le funzioni di coor-
dinamento in materia di valutazione e controllo strate-
gico nelle amministrazioni dello Stato.

In relazione allo svolgimento delle proprie funzioni,
il Ministro tiene conto anche di elementi di informa-
zione e valutazione forniti dal sottosegretario alla Pre-
sidenza del Consiglio dei Ministri - Segretario del Con-
siglio e dal Ministro per la funzione pubblica.

In relazione allo svolgimento delle funzioni di cui
alla lettera e), il Ministro riferisce periodicamente al
Presidente del Consiglio dei Ministri e, su suo mandato,
al Consiglio dei Ministri.

Art. 2.

In attesa della costituzione di un dipartimento dedi-
cato, 1 Dipartimenti e gli Uffici della Presidenza del
Consiglio dei Ministri che svolgono funzioni relative
alle materie oggetto del presente decreto o comunque
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connesse all’attuazione del programma di Governo —
ferma restando la dipendenza di ciascuno di essi dal-
I’'organo politico e amministrativo responsabile — col-
laborano con il Ministro fornendogli i necessari apporti
conoscitivi e raccordandosi funzionalmente con le
strutture affidate alla sua responsabilita politica.

Per lo svolgimento delle funzioni di cui al presente
decreto, il Ministro si avvale dell’Ufficio per il pro-
gramma di Governo, del Comitato tecnico-scientifico,
dell’osservatorio e della banca dati di cui all’art. 7 del
decreto legislativo 30 luglio 1999, n. 286, nonché del-
I’Ufficio costituente la struttura di supporto.

Art. 3.

Limitatamente alle materie oggetto del presente
decreto, il Ministro ¢ inoltre delegato:
a) a costituire commissioni di studio e consulenza
e gruppi di lavoro;
b) a designare Rappresentanti della Presidenza
del Consiglio dei Ministri in organi, commissioni,

comitati, gruppi di lavoro ed altri organismi di studio
tecnico-amministrativi e consultivi, operanti presso
altre amministrazioni ed istituzioni;

¢) a convocare la Conferenza dei Capi di gabi-
netto, ai sensi dell’art. 24, comma 5, secondo periodo,
del decreto del Presidente del Consiglio dei Ministri in
data 23 luglio 2002, pubblicato nella:Gazzetta Ufficiale
n. 207 del 4 settembre 2002.

Il presente decreto sara pubblicato nella Gazzetta
Ufficiale della Repubblica italiana; previa registrazione
da parte della Corte dei conti:

Roma, 28 agosto 2003
1l Presidente: BERLUSCONI
Registrato alla Corte dei conti il 4 settembre 2003

Ministeri istituzionali - Presidenza del Consiglio dei Ministri, registro
n. 10, foglio n. 122

03A10104

DECRETI, DELIBERE E ORDINANZE MINISTERIALI

MINISTERO DELLA GIUSTIZIA

DECRETO 12 agosto 2003.

Riconoscimento alla sig.ra Corsi Fabiola di titolo di studio
estero quale titolo abilitante per I’esercizio in Italia della pro-
fessione di avvocato.

IL DIRETTORE GENERALE
DELLA GIUSTIZIA CIVILE

Visti gli articoli 1 ¢ 8 della legge 29 dicembre 1990,
n. 428, recante disposizioni per 'adempimento’di obbli-
ghi derivanti dall’appartenenza dell’Italia all’Unione
europea;

Visto il decreto legislativo 27 gennaio.1992, n. 115, di
attuazione della direttiva n. 89/48/CEE del 21 dicembre
1988 relativa ad un sistema generale di riconoscimento
di diplomi di istruzione superiore.che sanzionano for-
mazioni professionali di duratayminima di tre anni;

Vista I'istanza della sig.ra Corsi Fabiola, nata il
26 agosto 1965 a Rieti, cittadina italiana, diretta ad
ottenere, ai sensi dell’art. 12 del sopra indicato decreto
legislativo, il riconoscimento del proprio titolo profes-
sionale di «abogado»,‘come attestato dal «Certificado
de nueva incorporaciony rilasciato dal «Consejo Ger-
neral de la Abogacia’Espanola» in data 9 dicembre
2002 ai fini dell’iscrizione all’albo e dell’esercizio della
professione di avvocato in Italia;

Considerato_che la richiedente ha conseguito il titolo
di dottore in giurisprudenza in data 20 febbraio 1997
presso ’Universita degli studi di Camerino;

Considerato che detto titolo € stato altresi omologato
al titolo accademico spagnolo di «Licenciada en dere-
cho» con delibera del «Ministerio de educacion, cultura
y deporte» spagnolo del 21 ottobre 2002;

Considerato che la sig.ra Corsi risulta iscritta
all’«llustre Colegio de Abogados de Madrid» dal di-
cembre 2002;

Rilevato che comunque permangono alcune differenze
tra la formazione accademico-professionale richiesta in
Italia per 'esercizio della professione di avvocato e quella
di cui ¢ in possesso Iistante, per cui appare necessario
applicare le misure compensative;

Viste le determinazioni della Conferenza di servizi
nella seduta del 15 maggio 2003;

Considerato il parere del rappresentante del Consi-
glio nazionale di categoria nella nota in atti datata
14 maggio 2003;

Visto l’art. 6, n. 2, del decreto legislativo n. 115/1992,
sopra indicato;

Decreta:
Art. 1.

Alla sig.ra Corsi Fabiola, nata il 26 agosto 1965 a
Rieti, cittadina italiana, € riconosciuto il titolo profes-
sionale di cui in premessa quale titolo valido per I'iscri-
zione all’albo degli avvocati e per 'esercizio della pro-
fessione legale in Italia.

Art. 2.

Detto riconoscimento ¢ subordinato al superamento
di una prova volta ad accertare, a mezzo di un collo-
quio, la conoscenza della seguente materia: ordina-
mento e deontologia forensi; le modalita di svolgimento
della prova sono indicate nell’allegato 4, che costituisce
parte integrante del presente decreto.

Roma, 12 agosto 2003
1l direttore generale: MELE
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ALLEGATO A

a) 1l candidato, per essere ammesso a sostenere la prova attitu-
dinale, dovra presentare al consiglio nazionale domanda in carta
legale, allegando la copia autenticata del presente decreto. La com-
missione, istituita presso il Consiglio nazionale, si riunisce su convo-
cazione del presidente per lo svolgimento della prova di esame, fissan-
done il calendario. Della convocazione della commissione e del calen-
dario fissato per la prova ¢ data immediata notizia all’interessato, al
recapito da questi indicato nella domanda.

b) La commissione rilascia all’interessato certificazione dell’av-
venuto superamento dell’esame, al fine dell’iscrizione all’albo degli
avvocati.

03A10019

MINISTERO DELL’ECONOMIA
E DELLE FINANZE

DECRETO 11 luglio 2003.

Modalita tecniche di svolgimento della lotteria europea 2003
«Gran Premio di Merano», «Concorso Miss Italia di Salso-
maggiore Terme», premio «Efebo d’oro per la narrativa ed il
cinema» di Agrigento e «Maratona d’Italia».

IL DIRETTORE GENERALE
DELL’AMMINISTRAZIONE AUTONOMA
DEI MONOPOLI DI STATO

Vista la legge 4 agosto 1955, n. 722, e successive
modificazioni;

Vista la legge 25 ottobre 1985, n. 591;

Vista la legge 26 marzo 1990, n. 62;

Visto il regolamento generale delle lotterie nazionali
approvato con decreto del Presidente della Repubblica
del 20 novembre 1948, n. 1677, e successive modifica-
zioni,

Visto il decreto legislativo 30 marzo 2001,.165;

Visto il decreto ministeriale in data 24 dicembre 2002
con il quale sono state individuate le manifestazioni
cui abbinare le lotterie nazionali dell’anno._2003;

Visto I'accordo della lotteria europea sottoscritto in
seno all’Associazione europea lotteria e lotto di Stato -
AELTE.

Ritenuto che in base al citato accordo I'Italia parte-
cipa alla costituzione dei premio europeo di euro
2.000.000 con la sottoscrizione di 22 quote di euro
20.000 ciascuna per complessivi euro 440.000 a favore
del’A.E.L.T.E.;

Considerato che occorre’emanare le norme partico-
lari concernenti le modalita tecniche relative allo svol-
gimento della lotteria. della lotteria europea 2003 abbi-
nata al Gran Premio di Merano, al Concorso Miss
Italia di Salsomaggiore, al Premio «Efebo d’oro per la
narrativa ed il cinemay» di Agrigento ed alla «Maratona
d’Italia», nonché le altre disposizioni occorrenti per
Ieffettuazione della lotteria medesima;

Vista la\ delibera in data 9 settembre 1993 con la
quale il Comitato generale per i giochi ha stabilito che
le operazioni di estrazione e di abbinamento delle lotte-
rie nazionali devono svolgersi nella sede istituzionale
di Roma;

Visto il decreto-legge 28 dicembre 2001, n. 452, con-
vertito nella legge 27 febbraio 2002, n. 16, con il quale,
tra l’altro, il prezzo di vendita al pubblico di ciascun
biglietto ¢ stato stabilito in euro 3,00;

Decreta:
Art. 1.

La lotteria europea 2003 «Gran Premio di Meranoy,
«Concorso Miss Italia di Salsomaggiore Terme», pre-
mio «Efebo d’oro per la narrativa ed il cinema» di Agri-
gento e «Maratona d’Italia», con inizio il 7 luglio
2003, si concludera il 12 ottobre 2003.

Art: 2.

I biglietti saranno (suddivisi nelle seguenti 10 serie
composte da 100.000.biglietti ciascuna A, B, C, D, E,
F,G, 1L, M.

Qualora nel corso della manifestazione, sulla base
dell’andamento.delle vendite dei biglietti, se ne ravvi-
sasse la necessita, verranno emesse ulteriori serie.

Art. 3.

Il prezzo di ciascun biglietto ¢ di euro 3,00.

Art. 4.

Le operazioni di estrazione del premio europeo di
euro 2.000.000 si svolgeranno il giorno 11 ottobre 2003
alle ore 21 a Jaen (Spagna) con le seguenti modalita:

1) determinazione di un numero di cinque cifre,
mediante estrazione di cinque sfere, ciascuna da
un’urna contenente dieci sfere contraddistinte dai
numerida0a9;

2) designazione del Paese partecipante alla lotteria
che ha emesso il biglietto vincente, mediante estrazione,
da un’apposita urna, di una sfera tra le 100 rappresen-
tanti ciascuna una quota di partecipazione al finanzia-
mento del premio europeo. Ciascuna sfera portera I’in-
dicazione di un Paese partecipante e a ciascun Paese
saranno attribuite tante sfere quante sono le quote di
finanziamento sottoscritte;

3) se necessario, in base alla disciplina nazionale
del Paese designato secondo le modalita di cui al prece-
dente punto 2), si procedera ad una estrazione comple-
mentare a quella del numero di cinque cifre al fine di
ottenere I'individuazione del biglietto o dei biglietti
vincenti o della frazione o delle frazioni dei biglietti
vincenti.

Qualora, in base al procedimento di cui al suindicato
punto 2), I'Italia venga designata quale Paese vincitore
il premio europeo e il biglietto individuato a seguito
della procedura di cui ai punti 1) e 3) risulti invenduto,
il giorno 12 ottobre 2003, alle ore 19, presso la sala delle
lotterie nazionali della Direzione generale dei monopoli
di Stato, via Anicia n. 11 - Roma, si procedera, con le
modalita di cui agli articoli 14 e 15 del regolamento
approvato con decreto del Presidente della Repubblica
del 20 novembre 1948, n. 1577, e successive modifica-
zioni, alla estrazione di un biglietto venduto per I’attri-
buzione del premio europeo.



5-9-2003

GAZZETTA UFFICIALE DELLA REPUBBLICA ITALIANA

Serie generale - n. 206

In ogni caso, e comunque subito dopo l’eventuale
estrazione del biglietto vincente il premio europeo,
nella sede suindicata si procedera, con le citate moda-
lita di cui al decreto del Presidente della Repubblica
del 20 novembre 1948, n. 1677, e successive modifica-
zioni, alla estrazione di biglietti vincenti i premi nazio-
nali nel numero e dell’entita che saranno determinati
dal Comitato generale per i giochi dopo 'accertamento
del risultato della vendita dei biglietti.

Qualora il premio europeo venga attribuito all’Italia
il biglietto vincente detto premio non partecipera all’at-
tribuzione dei suindicati premi nazionali.

Qualora, per qualsiasi motivo, risultasse impossibile
effettuare le operazioni di estrazione del premio euro-
peo alla data dell’ll ottobre 2003 e le operazioni di
estrazione dei premi nazionali alla data del 12 ottobre,
come sopra stabilito, le operazioni avverranno in luogo,
giorno ed ora che saranno fissati con apposito decreto.

Art. 5.

Ultimate le operazioni di estrazione dei biglietti vin-
centi i premi nazionali e registrati a verbale i risultati
di essi sara dato atto nello stesso verbale, dell’ora e del
luogo in cui verra effettuato I’abbinamento dei primi
quattro biglietti estratti vincenti con il Gran Premio di
Merano, con il Concorso Miss Italia di Salsomaggiore
Terme, con il «Premio Efebo d’oro per il cinema ¢ la
narrativa» di Agrigento e con la Maratona d’Italia, ini-
ziando dal biglietto abbinato al «Gran Premio di
Merano» al quale pertanto sara attribuito il primo pre-
mio; il secondo premio sara attribuito al biglietto abbi-
nato al Concorso Miss Italia di Salsomaggiore Terme;
il terzo premio al biglietto abbinato al «Premio Efebo
d’oro» ed il quarto premio sara attribuito al biglietto
abbinato alla Maratona d’Italia.

Qualora le manifestazioni abbinate alla“lotteria, o
anche soltanto una di esse, non dovessero<avere luogo,
tutti i premi nazionali verranno assegnati secondo 1’or-
dine di estrazione dei biglietti vincenti.

Al termine delle operazioni di estrazione ed abbina-
mento sara data al pubblico comunicazione conclusiva
dei risultati delle operazioni.

Art. 6.

La ripartizione della somma ricavata dalla vendita
dei biglietti sara disposta'dal Comitato generale per i
giochi ai sensi dell’art. 7 del regolamento, approvato
con decreto del Presidente’ della Repubblica 20 novem-
bre 1948, n. 1677, €. successive modificazioni, ferme
restando le disposizioni del presente decreto.

Art. 7.

La vendita all’ingrosso dei biglietti della lotteria
europea 2003 cessera in tutto il territorio nazionale alle
ore 24 di martedi 7 ottobre 2003.

I biglietti invenduti annullati ed i relativi elaborati
contabili dovranno pervenire al Comitato generale per
i giochi, entro le ore 15 di giovedi 9 ottobre 2003.

Art. 8.

Il dott. Mario Lollobrigida, direttore nei ruoli del-
I’Amministrazione autonoma dei monopoli di Stato, ¢
incaricato di redigere il verbale delle operazioni di
estrazione e di abbinamento dei biglietti vincenti.

Detto funzionario, in caso di impedimento, sara
sostituito dalla dott.ssa Carmela Mareseca, direttore, o
dalla sig.ra Marina Oppedisano, collaboratore capo,
entrambe nei ruoli del’Amministrazione autonoma dei
monopoli di Stato.

Art. 9.

I risultati dell’estrazione saranno pubblicati nel bol-
lettino ufficiale dei biglietti\vincenti che verra compi-
lato dall’Amministrazione ‘autonoma dei monopoli di
Stato, ai sensi dell’art: 16 del regolamento approvato
con decreto del Presidente della Repubblica 20 novem-
bre 1948, n. 1677, e/successive modificazioni.

Art. 10.

Per la partecipazione al premio europeo di cui alle
premesse € autorizzato 'impegno ed il pagamento del-
I'importo di euro 440.000,00 a carico del capitolo 2001
dello stato di previsione della spesa del’Amministra-
zione autonoma dei monopoli di Stato per ’anno 2003.

Il presente decreto sara trasmesso alla Corte dei
conti per la registrazione e pubblicato nella Gazzetta
Ufficiale della Repubblica.

Roma, 11 luglio 2003

1l direttore generale: TINO

Registrato alla Corte dei conti il 28 luglio 2003
Ufficio controllo Ministeri economico-finanziari, registro n. 5 Econo-
mia e finanze, foglio n. 173

03A10072

DECRETO 29 luglio 2003.

Riapertura delle operazioni di sottoscrizione dei buoni del
Tesoro poliennali 4,25%, con godimento 1° febbraio 2003 e
scadenza 1° agosto 2013, settima e ottava tranche.

IL MINISTRO DELI’ECONOMIA
E DELLE FINANZE

Visto l’art. 43, primo comma, della legge 7 agosto
1982, n. 526, in virtu del quale il Ministero dell’econo-
mia e delle finanze € autorizzato, in ogni anno finanzia-
rio, ad effettuare operazioni di indebitamento nel limite
annualmente stabilito, anche attraverso 1’emissione di
buoni del Tesoro poliennali, con l'osservanza delle
norme di cui al medesimo articolo;

Visto I'art. 9 del decreto-legge 20 maggio 1993, n. 149,
convertito nella legge 19 luglio 1993, n. 237, con cui si ¢
stabilito, fra I’altro, che con decreti del Ministro dell’eco-
nomia e delle finanze sono determinate ogni caratteri-
stica, condizione e modalita di emissione e di colloca-
mento dei titoli del debito pubblico;

Visto il decreto legislativo 24 giugno 1998, n. 213,
recante disposizioni per I'introduzione dell’euro nell’or-
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dinamento nazionale, ed in particolare le disposizioni
del Titolo V, riguardanti la dematerializzazione degli
strumenti finanziari;

Visto il regolamento per 'amministrazione del patri-
monio e per la contabilita generale dello Stato, appro-
vato con regio decreto 23 maggio 1924, n. 827, e succes-
sive modificazioni;

Vista la legge 27 dicembre 2002, n. 290, recante ’ap-
provazione del bilancio di previsione dello Stato per
I'anno finanziario 2003, ed in particolare il terzo
comma dell’art. 2, con cui si € stabilito il limite mas-
simo di emissione dei prestiti pubblici per I’anno stesso;

Considerato che 'importo delle emissioni disposte a
tutto il 22 luglio 2003 ammonta, al netto dei rimborsi
di prestiti pubblici gia effettuati, a 41.707 milioni di
euro € tenuto conto dei rimborsi ancora da effettuare;

Visto il decreto ministeriale 17 aprile 2000, n. 143,
pubblicato nella Gazzetta Ufficiale n. 130 del 6 giugno
2000, con cui ¢ stato adottato il regolamento concer-
nente la disciplina della gestione accentrata dei titoli di
Stato;

Visto il decreto 23 agosto 2000, pubblicato nella Gaz-
zetta Ufficiale n. 204 del 1° settembre 2000, con cui ¢
stato affidato alla Monte Titoli S.p.a. il servizio di
gestione accentrata dei titoli di Stato;

Visti i propri decreti in data 22 aprile, 22 maggio e
20 giugno 2003, con i quali ¢ stata disposta I'emissione
delle prime sei tranches dei buoni del Tesoro poliennali
4,25%, con godimento 1° febbraio 2003 ¢ scadenza
1° agosto 2013;

Ritenuto opportuno, in relazione alle condizioni di
mercato, disporre I’emissione di una settima tranche
dei predetti buoni del Tesoro poliennali, da destinare a
sottoscrizioni in contanti;

Decreta:
Art. 1.

Ai sensi e per gli effetti dell’art. 43 della legge 7 ago-
sto 1982, n. 526, ¢ disposta I’emissione 'di una settima
tranche dei buoni del Tesoro poliennali 4,25%, con
godimento 1° febbraio 2003 e scadenza 1° agosto 2013,
fino all'importo massimo di nominali 2.500 milioni di
euro, di cui al decreto ministeriale’ del 22 aprile 2003,
citato nelle premesse, recante lemissione delle prime
due tranches dei buoni stessi.

Per quanto non espressamente disposto dal presente
decreto, restano ferme tutte le altre condizioni, caratte-
ristiche ¢ modalita di)emissione stabilite dal citato
decreto ministeriale 22 aprile 2003.

I buoni medesimi verranno ammessi alla quotazione
ufficiale, sono compresi tra le attivitd ammesse a garan-
zia delle operazioni di rifinanziamento presso la Banca
Centrale Europea e su di essi, come previsto dall’art. 3,
ultimo comma del decreto ministeriale 22 aprile 2003,
citato nelle premesse, possono essere effettuate opera-
zioni di «coupon stripping».

La prima cedola dei buoni emessi con il presente
decreto non verra corrisposta, dal momento che, alla
data del regolamento, sara pervenuta a scadenza.

Art. 2.

Le offerte degli operatori relative alla tranche di cui
all’art. 1 del presente decreto, dovranno pervenire, con
l’osservanza delle modalita indicate negli‘articoli 6 e 7
del citato decreto ministeriale del 22 aprile 2003, entro
le ore 11 del giorno 28 agosto 2003.

Le offerte non pervenute entro il‘suddetto termine
non verranno prese in considerazione.

Successivamente alla scadenza.del termine di presen-
tazione delle offerte, verranno'eseguite le operazioni
d’asta, con le modalita di cuiragli articoli 8, 9 e 10 del
medesimo decreto del 22 aprile 2003.

Di tali operazioni verra redatto apposito verbale.

Ai soli fini della determinazione del «prezzo di esclu-
sione», di cui all’art. 9 del medesimo provvedimento,
non vengono prese in considerazione le offerte presen-
tate a prezzi superiori al «prezzo massimo accoglibile»,
determinato con le'seguenti modalita:

a) nel caso di domanda totale superiore all’of-
ferta, si determina il prezzo medio ponderato delle
richieste che, ordinate a partire dal prezzo piu elevato,
costituiscono 1a seconda meta dell'importo nominale
in emissione; nel caso di domanda totale inferiore
all’offerta si determina il prezzo medio ponderato delle
richieste,che, sempre ordinate a partire dal prezzo piu
elevato, costituiscono la seconda meta dell’importo
domandato;

b) si individua il «prezzo massimo accoglibile»
aggiungendo due punti percentuali al prezzo medio
ponderato di cui al punto a).

Art. 3.

Non appena ultimate le operazioni di assegnazione di
cui al precedente articolo, avra inizio il collocamento
della ottava tranche dei titoli stessi per un importo mas-
simo del 10 per cento dell’ammontare nominale indi-
cato all’art. 1 del presente decreto; tale tranche supple-
mentare sara riservata agli operatori «specialisti in
titoli di Stato», individuati ai sensi dell’art. 3 del regola-
mento adottato con decreto ministeriale 13 maggio
1999, n. 219, pubblicato nella Gazzetta Ufficiale della
Repubblica italiana n. 159 del 9 luglio 1999, che
abbiano partecipato all’asta della settima tranche con
almeno una richiesta effettuata ad un prezzo non infe-
riore al «prezzo di esclusione».

La tranche supplementare verra assegnata con le
modalita indicate negli articoli 11 e 12 del citato decreto
del 22 aprile 2003, in quanto applicabili, ¢ verra collo-
cata al prezzo di aggludlcazmne determinato nell’asta
relativa alla tranche di cui all’art. 1 del presente decreto.

Gli «specialisti» potranno partecipare al colloca-
mento supplementare inoltrando le domande di sotto-
scrizione fino alle ore 12 del giorno 29 agosto 2003.

Le offerte non pervenute entro il suddetto termine
non verranno prese in considerazione.

L’importo spettante di diritto a ciascuno «speciali-
sta» nel collocamento supplementare ¢ pari al rapporto
fra il valore dei titoli di cui lo specialista ¢ risultato
aggiudicatario nelle ultime tre aste «ordinarie» dei
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B.T.P. decennali, ivi compresa quella di cui all’art. 1 del
presente decreto, ed il totale complessivamente asse-
gnato, nelle medesime aste, agli operatori ammessi a
partecipare al collocamento supplementare.

Delle operazioni di collocamento di cui al presente
articolo verra redatto apposito verbale.

Art. 4.

Il regolamento dei titoli sottoscritti in asta e nel col-
locamento supplementare sara effettuato dagli opera-
tori assegnatari il 1° settembre 2003, al prezzo di aggiu-
dicazione e con corresponsione di dietimi d’interesse
lordi per 31 giorni.

A tal fine, la Banca d’Italia provvedera ad inserire in
via automatica detti regolamenti nella procedura gior-
naliera «Liquidazione titoli», con valuta pari al giorno
di regolamento.

Il versamento all’entrata del bilancio statale del netto
ricavo dell’emissione, e relativi dirimi, sara effettuato dalla
Banca d’Italia il medesimo giorno 1° settembre 2003.

A fronte di tali versamenti, la Sezione di Roma della
Tesoreria Provinciale dello Stato rilascera separate
quietanze di entrata al bilancio dello Stato, con imputa-
zione al Capo X, capitolo 5100 (unita previsionale di
base 6.4.1), art. 3, per 'importo relativo al netto ricavo
dell’emissione, ed al capitolo 3240 (unita previsionale
di base 6.2.6), art. 3, per quello relativo ai dietimi d’in-
teresse dovuti, al lordo.

Art. 5.

Gli oneri per interessi relativi agli anni dal 2004 al
2013, nonché l'onere per il rimborso del capitale rela-
tivo all’anno finanziario 2013, faranno carico ai capitoli
che verranno iscritti nello stato di previsione.della spesa
del Ministero dell’economia ¢ delle finanze per gli anni
stessi, e corrispondenti, rispettivamente, ai capi-
toli 2214 (unita previsionale di base 3.1.7.3) e 9502
(unita previsionale di base 3.3.9.1) dello stato di previ-
sione per I'anno in corso.

L’ammontare della provvigione di collocamento, pre-
vista dall’art. 5 del citato decreto del 22 aprile 2003,
sara scritturato dalle Sezioni di Tesoreria fra i «paga-
menti da regolare» e fara carico al capitolo 2247 (unita
previsionale di base 3.1.7.5) dello stato di previsione
della spesa del Ministero-dell’economia e delle finanze
per I'anno finanziario.2003.

Il presente decreto verra inviato all’ufficio centrale
del bilancio presso\I’ex Ministero del tesoro, del bilan-
cio e della programmazione economica e sara pubbli-
cato nella Gazzetta Ufficiale della Repubblica italiana.

Romaj; 29 luglio 2003

1l Ministro: TREMONTI

03A10045

DECRETO 29 luglio 2003.

Riapertura delle operazioni di sottoscrizione dei certificati di
credito del Tesoro, con godimento 1° giugno 2003 e scadenza
1° giugno 2010, quinta e sesta tranche.

IL MINISTRO DELL’ECONOMIA
E DELLE FINANZE

Visto l’art. 38 della legge 30marzo 1981, n. 119,
(legge finanziaria 1981), e successive modificazioni, in
virtu del quale il Ministro dell’economia e delle finanze
¢ autorizzato ad effettuare operazioni di indebitamento
nel limite annualmente stabilito, anche attraverso I’e-
missione di certificati di credito del Tesoro, con 1’osser-
vanza delle norme contenute nel medesimo articolo;

Visto lart. 9 dell decreto-legge 20 maggio 1993,
n. 149, convertito nella legge 19 luglio 1993, n. 237, con
cui si € stabilito, fra‘l’altro, che con decreti del Ministro
dell’economia e«delle finanze sono determinate ogni
caratteristica, condizione ¢ modalita di emissione e di
collocamento dei titoli del debito pubblico;

Visto il decreto legislativo 24 giugno 1998, n. 213,
recante disposizioni per I'introduzione dell’euro nell’or-
dinamento_nazionale, ed in particolare le disposizioni
del titolo, V, riguardanti la dematerializzazione degli
strumenti finanziari;

Vista la legge 27 dicembre 2002, n. 290, recante I’ap-
provazione del bilancio di previsione dello Stato per
I’anno finanziario 2003, ed in particolare il terzo
comma dell’art. 2, con cui si € stabilito il limite massimo
di emissione dei prestiti pubblici per I'anno stesso;

Considerato che I'importo dell’emissione disposte a
tutto il 22 luglio 2003 ammonta, al netto dei rimborsi
di prestiti pubblici gia effettuati, a 41.707 milioni di
euro e tenuto conto dei rimborsi ancora da effettuare;

Visto il decreto ministeriale 17 aprile 2000, n. 143,
pubblicato nella Gazzetta Ufficiale n. 130 del 6 giugno
2000, con cui ¢ stato adottato il regolamento concer-
nente la disciplina della gestione accentrata dei titoli di
Stato;

Visto il decreto 23 agosto 2000, pubblicato nella Gaz-
zetta Ufficiale n. 204 del 1° settembre 2000, con cui ¢
stato affidato alla Monte Titoli S.p.a. il servizio di
gestione accentrata dei titoli di Stato;

Visti i propri decreti in data 20 giugno e 23 luglio
2003 con i quali ¢ stata disposta 'emissione delle prime
quattro tranches dei certificati di credito del Tesoro al
portatore, con godimento 1° giugno 2003 e scadenza
1° giugno 2010;

Ritenuto opportuno, in relazione alle condizioni di
mercato, disporre I'emissione di una quinta tranche dei
suddetti certificati di credito del Tesoro;

Decreta:
Art. 1.

Ai sensi e per gli effetti dell’art. 38 della legge
30 marzo 1981, n. 119, e successive modificazioni, €
disposta I’emissione di una quinta tranche dei certificati
di credito del Tesoro al portatore, con godimento 1° giu-
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gno 2003 e scadenza 1° giugno 2010, fino all’importo
massimo di nominali 3.000 milioni di euro, di cui al
decreto ministeriale del 20 giugno 2003, citato nelle
premesse, recante ’'emissione delle prime due tranches
dei certificati stessi.

Per quanto non espressamente disposto dal presente
decreto, restano ferme tutte le altre condizioni, caratte-
ristiche e modalita di emissione stabilite dal citato
decreto ministeriale 20 giugno 2003.

Art. 2.

Le offerte degli operatori relative alla tranche di cui
all’art. 1 del presente decreto, dovranno pervenire, con
l'osservanza delle modalita indicate negli articoli 9 e
10 del citato decreto ministeriale del 20 giugno 2003,
entro le ore 11 del giorno 28 agosto 2003.

Le offerte non pervenute entro il suddetto termine
non verranno prese in considerazione.

Successivamente alla scadenza del termine di presen-
tazione delle offerte verranno eseguite le operazioni d’a-
sta, con le modalita di cui agli articoli 11, 12 e 13 del
medesimo decreto del 20 giugno 2003.

Art. 3.

Non appena ultimate le operazioni di assegnazione di
cui al precedente art. 2, avra inizio il collocamento
della sesta tranche dei certificati, per un importo mas-
simo del 10 per cento del’'ammontare nominale indi-
cato all’art. 1 del presente decreto; tale tranche supple-
mentare sara riservata agli operatori «specialisti in
titoli di Stato», individuati ai sensi dell’art. 3 del regola-
mento adottato con decreto ministeriale 13 maggio
1999, n. 219, pubblicato nella Gazzetta Ufficiale della
Repubblica italiana n. 159 del 9 luglio 1999, che
abbiano partecipato all’asta della quinta tranche con
almeno una richiesta effettuata ad un prezzo non infe-
riore al «prezzo di esclusione». La tranche supplemen-
tare verra assegnata con le modalita indicate negli arti-
coli 14 e 15 del citato decreto del 20\ giugno 2003, in
quanto applicabili, e verra collocata al prezzo di aggiu-
dicazione determinato nell’asta relativa alla tranche di
cui all’art. 1 del presente decreto.

Gli «specialisti» potranno ‘\partecipare al colloca-
mento supplementare inoltrando le domande di sotto-
scrizione fino alle ore 12 delygiorno 29 agosto 2003.

Le offerte non pervenute entro il suddetto termine
non verranno prese in considerazione.

L’'importo spettante di diritto a ciascuno «speciali-
sta» nel collocamento supplementare ¢ pari al rapporto
fra il valore dei titoli di cui lo specialista ¢ risultato
aggiudicatario nelle ultime tre aste «ordinarie» dei
CCT settennali, ivi compresa quella di cui al primo
comma dell’art; 1 del presente decreto, ed il totale com-
plessivamente-assegnato, nelle medesime aste, agli ope-
ratori ammessi a partecipare al collocamento supple-
mentare.

Delle operazioni di collocamento di cui al presente
articolo verra redatto apposito verbale.

Art. 4.

Il regolamento dei titoli sottoscritti in asta e nel col-
locamento supplementare sara effettuato/dagli opera-
tori assegnatari il 1° settembre 2003, al prezzo di aggiu-
dicazione e con corresponsione di dietimi d’interesse
lordi per novantadue giorni.

A tal fine, la Banca d’Italia proyvedera ad inserire in
via automatica detti regolamenti, nella procedura gio-
maliera «Liquidazione titoli», con valuta pari al giorno
di regolamento.

Il versamento all’entrata del bilancio statale del netto
ricavo dell’emissione, e relativi dietimi, sara effettuato
dalla Banca d’Italia iI' medesimo giorno 1° settembre
2003.

A fronte di tali’'versamenti, la Sezione di Roma della
Tesoreria Provinciale dello Stato rilascera separate
quietanze di entrata al bilancio dello Stato, con imputa-
zione al Capo X, capitolo 5100, art. 4 (unita previsio-
nale di base 6:4.1), per I'importo relativo al netto ricavo
dell’emissione, ed al capitolo 3240, art. 3 (unita previ-
sionale di‘base 6.2.6) per quello relativo ai dietimi d’in-
teresse ‘dovuti, al lordo.

Art. 5.

Gli oneri per interessi relativi all’anno finanziario
2003 faranno carico al capitolo 2216 (unita previsionale
di base 3.1.7.3) dello stato di previsione della spesa del
Ministero dell’economia e delle finanze per I’anno
stesso, ed a quelli corrispondenti per gli anni successivi.

L’onere per il rimborso del capitale relativo all’anno
finanziario 2010, fara carico al capitolo che verra
iscritto nello stato di previsione della spesa del Mini-
stero dell’economia e delle finanze per ’anno stesso, e
corrispondente al capitolo 9537 (unita previsionale di
base 3.3.9.1) dello stato di previsione per l'anno in
COrso.

L’ammontare della provvigione di collocamento, pre-
vista dall’art. 8 del citato decreto del 20 giugno 2003,
sara scritturato dalle Sezioni di Tesoreria fra i «paga-
menti da regolare» e fara carico al capitolo 2247 (unita
previsionale di base 3.1.7.5) dello stato di previsione
della spesa del Ministero dell’economia e delle finanze
per 'anno finanziario 2003.

Il presente decreto verra inviato all’Ufficio centrale
del bilancio presso I’'ex Ministero del tesoro, del bilan-
cio e della programmazione economica e sara pubbli-
cato nella Gazzetta Ufficiale della Repubblica italiana.

Roma, 29 luglio 2003

1l Ministro: TREMONTI

03A10046

— 40 —
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DECRETO 29 luglio 2003.

Emissione dei buoni del Tesoro poliennali 2,75%, con godi-
mento 1° settembre 2003 e scadenza 1° settembre 2006, prima
e seconda tranche.

IL MINISTRO DELI’ECONOMIA
E DELLE FINANZE

Visto l'art. 43, primo comma, della legge 7 agosto
1982, n. 526, in virtu del quale il Ministro dell’economia
e delle finanze ¢ autorizzato, in ogni anno finanziario,
ad effettuare operazioni di indebitamento nel limite
annualmente stabilito, anche attraverso 1’emissione di
buoni del Tesoro poliennali, con l'osservanza delle
norme di cui al medesimo articolo;

Visto lart. 9 del decreto-legge 20 maggio 1993,
n. 149, convertito nella legge 19 luglio 1993, n. 237, con
cui si € stabilito, fra I’altro, che con decreti del Ministro
dell’economia e delle finanze sono determinate ogni
caratteristica, condizione e modalita di emissione e di
collocamento dei titoli del debito pubblico;

Visto il decreto legislativo 24 giugno 1998, n. 213,
recante disposizioni per I'introduzione dell’euro nell’or-
dinamento nazionale, ed in particolare le disposizioni
del Titolo V, riguardanti la dematerializzazione degli
strumenti finanziari;

Visto il regolamento per 'amministrazione del patri-
monio e per la contabilita generale dello Stato, appro-
vato con regio decreto 23 maggio 1924, n. 827, e succes-
sive modificazioni;

Vista la legge 27 dicembre 2002, n. 290, recante I'ap-
provazione del bilancio di previsione dello Stato per
I’'anno finanziario 2003, ed in particolare il terzo
comma dell’art. 2, con cui si € stabilito il limite massimo
di emissione dei prestiti pubblici per I'anno stesso;

Considerato che I'importo delle emissioni,disposte a
tutto il 22 luglio 2003 ammonta, al netto dei\rimborsi
di prestiti pubblici gia effettuati, a 41.707 milioni di
euro e tenuto conto dei rimborsi ancora.da effettuare;

Visto il decreto ministeriale 17 aprile, 2000, n. 143,
pubblicato nella Gazzetta Ufficiale n. 130 del 6 giugno
2000, con cui ¢ stato adottato il regolamento concer-
nente la disciplina della gestione‘accentrata dei titoli di
Stato;

Visto il decreto 23 agosto 2000, pubblicato nella
Gazzetta Ufficiale n. 204 del 12 settembre 2000, con cui
¢ stato affidato alla Monte Titoli S.p.a. il servizio di
gestione accentrata dei titoli di Stato;

Ritenuto opportuno, 'in’ relazione alle condizioni di
mercato, disporre I'emissione di una prima tranche di
buoni del Tesoro poliennali 2,75% con godimento
1° settembre 2003 e scadenza 1° settembre 2006, da
destinare a sottoscrizioni in contanti;

Decreta:
Art. 1.
Al sensi e per gli effetti dell’art. 43 della legge 7 ago-

sto 1982, n. 526, ¢ disposta I'emissione di una prima
tranche di buoni del Tesoro poliennali 2,75% con godi-

mento 1° settembre 2003 e scadenza 1° settembre 2006,
fino all’importo massimo di 3.500 milioni di euro, da
destinare a sottoscrizioni in contanti al prezzo di aggiu-
dicazione risultante dalla procedura di assegnazione
dei buoni stessi.

I buoni sono emessi senza indicazione di prezzo base
di collocamento e vengono attribuiti con.il sistema del-
I’asta marginale riferita al prezzo; il prezzo di aggiudi-
cazione risultera dalla procedura di assegnazione di
cui ai successivi articoli 8, 9 e 10:

Al termine della procedura ditassegnazione di cui ai
predetti articoli ¢ disposta‘automaticamente I’emis-
sione della seconda tranche dei buoni, per un importo
massimo del 25 per cento 'del’ammontare nominale
indicato al primo comma, da assegnare agli operatori
«specialisti in titoli di’Stato» con le modalita di cui ai
successivi articoli 11°e 12.

Le richieste risultate accolte sono vincolanti e irrevo-
cabili e danno conseguentemente luogo all’esecuzione
delle relative operazioni.

I nuovi buoni fruttano I'interesse annuo lordo del
2,75%, pagabile in due semestralita posticipate, il
1° marzored\il 1° settembre di ogni anno di durata del
prestito.

Art. 2.

Llimporto minimo sottoscrivibile dei buoni del
Tesoro poliennali di cui al presente decreto ¢ di mille
euro nominali; le sottoscrizioni potranno quindi avve-
nire per tale importo o importi multipli di tale cifra; ai
sensi dell’art. 39 del decreto legislativo n. 213 del 1998,
citato nelle premesse, i buoni sottoscritti sono rappre-
sentati da iscrizioni contabili a favore degli aventi
diritto; tali iscrizioni contabili continuano a godere
dello stesso trattamento fiscale, comprese le agevola-
zioni e le esenzioni, che la vigente normativa riconosce
ai titoli di Stato.

La Banca d’Italia provvede a inserire in via automa-
tica le partite da regolare dei buoni sottoscritti in asta,
nel servizio di compensazione e liquidazione avente ad
oggetto strumenti finanziari, con valuta pari a quella
di regolamento. L’operatore partecipante all’asta, al
fine di regolare i buoni assegnati, puo avvalersi di un
altro intermediario il cui nominativo dovra essere
comunicato alla Banca d’Italia, secondo la normativa
e attenendosi alle modalita dalla stessa stabilite.

A fronte delle assegnazioni, gli intermediari aggiudi-
catari accreditano i relativi importi sui conti intratte-
nuti con i sottoscrittori.

Art. 3.

Ferme restando le disposizioni vigenti relative alle
esenzioni fiscali in materia di debito pubblico, in ordine
al pagamento degli interessi e al rimborso del capitale
che verra effettuato in unica soluzione il 1° settembre
2006, ai buoni emessi con il presente decreto si appli-
cano le disposizioni del decreto legislativo 1° aprile
1996, n. 239 e del decreto legislativo 21 novembre 1997,
n. 461.
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11 calcolo degli interessi semestrali ¢ effettuato appli-
cando il tasso cedolare espresso in termini percentuali,
comprensivo di un numero di cifre decimali non infe-
riore a sei, all'importo minimo del prestito pari a 1.000
euro.

Il risultato ottenuto, comprensivo di un numero di
cifre decimali non inferiore a dieci, &€ moltiplicato per
il numero di volte in cui detto importo minimo & com-
preso nel valore nominale oggetto di pagamento. Ai fini
del pagamento medesimo, il valore cosi determinato ¢
arrotondato al secondo decimale.

Al sensi dell’art. 11, secondo comma, del richiamato
decreto legislativo n. 239 del 1996, nel caso di riaper-
tura delle sottoscrizioni dell’emissione di cui al presente
decreto, ai fini dell’applicazione dell'imposta sostitutiva
di cui all’art. 2 del medesimo provvedimento legislativo
alla differenza fra il capitale nominale sottoscritto da
rimborsare ed il prezzo di aggiudicazione, il prezzo di
riferimento rimane quello di aggiudicazione della
prima tranche del prestito.

La riapertura della presente emissione potra avvenire
anche nel corso degli anni successivi a quello in corso;
in tal caso I'importo relativo concorrera al raggiungi-
mento del limite massimo di indebitamento previsto
per gli anni stessi.

I buoni medesimi verranno ammessi alla quotazione
ufficiale e sono compresi tra le attivita ammesse a
garanzia delle operazioni di rifinanziamento presso la
Banca Centrale Europea.

Art. 4.

Possono partecipare all’asta in veste di operatori/i
sottoindicati soggetti, purché abilitati allo svolgimento
di almeno uno dei servizi di investimento /di\ cui
all’art. 1, comma 5 del decreto legislativo 24 febbraio
1998, n. 58 (Testo unico delle disposizioni in/materia di
intermediazione finanziaria):

a) le banche italiane comunitarie ed‘extracomuni-
tarie di cui all’art. 1, comma 2, lettere @), b) e ¢) del
decreto legislativo 1° settembre 1993, n. 385 (Testo
unico delle leggi in materia bancaria e creditizia),
iscritte nell’Albo istituito presso laBanca d’Italia di
cui all’art. 13, comma 1 del medesimo decreto legisla-
tivo;

le banche comunitarie’possono partecipare all’a-
sta anche in quanto esercitino le attivita di cui
all’art. 16 del citato decreto. legislativo n. 385 del 1993
senza stabilimento di suecursali nel territorio della
Repubblica, purché risultino curati gli adempimenti
previsti dal comma 3(del predetto art. 16;

le banche extracomunitarie possono partecipare
all’asta anche in quanto esercitino le attivita di interme-
diazione mobiliare senza stabilimento di succursali pre-
via autorizzazione della Banca d’Italia rilasciata
d’intesa con la CONSOB ai sensi dell’art. 16, comma 4
del menzionato decreto legislativo n. 385 del 1993;

b) le societa di intermediazione mobiliare e le
imprese di investimento extracomunitarie di cui
all’art. 1, comma 1, lettere e) e g) del citato decreto legi-
slativo n. 58 del 1998, iscritte nell’Albo istituito presso

la CONSOB ai sensi dell’art. 20, comma 1 del mede-
simo decreto legislativo, ovvero le imprese di investi-
mento comunitarie di cui alla lettera f) del citato

art. 1, comma 1, iscritte nell’apposito elenco allegato a
detto Albo.

Detti operatori partecipano in proprio ¢ per conto
terzi.

La Banca d’Italia é autorizzata ‘a stipulare apposite
convenzioni con gli operatori per.regolare la partecipa-
zione alle aste tramite la Rete Nazionale Interbancaria.

Art. 5

L’esecuzione delle operazioni relative al colloca-
mento dei buoni del Tesoro poliennali di cui al presente
decreto ¢ affidata alla'Banca d’Italia.

I rapporti tra ili Ministero dell’economia e delle
finanze e la Banea d’Italia, correlati all’effettuazione
delle aste tramite la Rete Nazionale Interbancaria,
sono disciplinati da specifici accordi.

A rimborso delle spese sostenute e a compenso del
servizio resorsara riconosciuta alla Banca d’Italia, sul-
I'intero-ammontare nominale sottoscritto, una provvi-
gione, di collocamento dello 0,20%.

Tale provvigione, commisurata al’ammontare nomi-
nale sottoscritto, verra attribuita, in tutto o in parte,
agli operatori partecipanti all’asta in relazione agli
impegni che assumeranno con la Banca d’Italia, ivi
compresi quelli di non applicare alcun onere di interme-
diazione sulle sottoscrizioni della clientela.

L’ammontare della provvigione sara scritturato dalle
Sezioni di Tesoreria fra i pagamenti da regolare» e fara
carico al capitolo 2247 (unita previsionale di base
3.1.7.5) dello stato di previsione della spesa del Mini-
stero dell’economia e delle finanze per I’anno finanzia-
rio 2003.

Art. 6.

Le offerte degli operatori, fino ad un massimo di tre,
devono contenere I'indicazione dell’importo dei buoni
che essi intendono sottoscrivere ed il relativo prezzo
offerto.

I prezzi indicati dagli operatori devono variare di un
importo minimo di un centesimo di euro; eventuali
variazioni di importo diverso vengono arrotondate per
eccesso.

Ciascuna offerta non deve essere inferiore a 500.000
euro di capitale nominale; eventuali offerte di importo
inferiore non verranno prese in considerazione.

Ciascuna offerta non deve essere superiore all’im-
porto indicato nell’art. 1; eventuali offerte di ammon-
tare superiore verranno accettate limitatamente all’im-
porto medesimo.

Eventuali offerte di ammontare non multiplo dell’im-
porto minimo sottoscrivibile vengono arrotondate per
difetto.
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Art. 7.

Le offerte di ogni singolo operatore relative alla tran-
che di cui al primo comma del precedente art. 1 devono
pervenire, entro le ore 11 del giorno 28 agosto 2003,
esclusivamente mediante trasmissione di richiesta tele-
matica da indirizzare alla Banca d’Italia tramite Rete
Nazionale Interbancaria con le modalita tecniche stabi-
lite dalla Banca d’Italia medesima.

Le offerte non pervenute entro tale termine non ver-
ranno prese in considerazione.

In caso di interruzione duratura nel collegamento
della predetta «Rete» troveranno applicazione le speci-
fiche procedure di «recovery» previste nella Conven-
zione tra la Banca d’Italia e gli operatori partecipanti
alle aste, di cui al precedente art. 4.

Art. 8.

Successivamente alla scadenza del termine di presen-
tazione delle offerte di cui al precedente articolo, sono
eseguite le operazioni d’asta nei locali della Banca
d’Italia in presenza di un dipendente della Banca mede-
sima, il quale, ai fini dell’aggiudicazione, provvede al-
I’elencazione delle richieste pervenute, con I'indicazione
dei relativi importi in ordine decrescente di prezzo
offerto.

Le operazioni di cui al comma precedente sono effet-
tuate con l'intervento di un funzionario del Ministero
dell’economia e delle finanze, a cio delegato, con fun-
zioni di ufficiale rogante, il quale redige apposito ver-
bale da cui risulti, fra l'altro, il prezzo di aggiudica-
zione. Tale prezzo sara reso noto mediante comunicato
stampa nel quale verra altresi data 'informazione rela-
tiva alla quota assegnata in asta agli «specialisti»:

Art. 9.

In relazione al disposto dell’art! 14, del presente
decreto, secondo cui 1 buoni sono emessi senza 1’indica-
zione di prezzo base di collocamento, non vengono
prese in considerazione dalla procedura di assegna-
zione le richieste effettuate a prezzi'inferiori al «prezzo
di esclusione».

Il «prezzo di esclusione» viene determinato con le
seguenti modalita:

a) nel caso di domanda totale superiore all’of-
ferta, si determina il prezzo medio ponderato delle
richieste che, ordinate\a partire dal prezzo piu elevato,
costituiscono la prima meta dell'importo nominale in
emissione; nel caso di domanda totale inferiore all’of-
ferta si determina il prezzo medio ponderato delle
richieste che/ sempre ordinate a partire dal prezzo piu
elevato, costituiscono la prima meta dell’importo
domandato;

b) si individua il «prezzo di esclusione» sot-
traendo due punti percentuali dal prezzo medio ponde-
rato di cui al punto a).

Ai fini della determinazione del suddetto «prezzo di
esclusione», non vengono prese in considerazione le
offerte presentate a prezzi superiori al «prezzo massimo
accoglibile», determinato con le seguenti modalita:

a) nel caso di domanda totale superiore all’of-
ferta, si determina il prezzo medio ponderato delle
richieste che, ordinate a partire dal prezzo piu elevato,
costituiscono la seconda meta dell'importo nominale
in emissione; nel caso di domanda totale inferiore
all’offerta si determina il prezzo-medio ponderato delle
richieste che, sempre ordinate a.partire dal prezzo piu
elevato, costituiscono la seconda meta dell'importo
domandato;

b) si individua il «prezzo massimo accoglibile»
aggiungendo due punti percentuali al prezzo medio
ponderato di cui al puntoa).

Il prezzo di esclusione sara reso noto nel medesimo
comunicato stampa.di'cui al precedente art. 8.

Art. 10.

L’assegnazione dei buoni verra effettuata al prezzo
meno elevato'tra quelli offerti dai concorrenti rimasti
aggiudicatari.

Nel caso di offerte al prezzo marginale che non pos-
sano/‘essere totalmente accolte, si procede al riparto
prosquota dell’assegnazione con i necessari arrotonda-
mentr.

Art. 11.

Non appena ultimate le operazioni di assegnazione
dei buoni di cui agli articoli precedenti avra inizio il
collocamento della seconda tranche di detti buoni per
un importo massimo del 25 per cento dell’ammontare
nominale indicato al primo comma dell’art. 1 del pre-
sente decreto; tale tranche supplementare sara riservata
agli operatori «specialisti in titoli di Stato», individuati
ai sensi dell’art. 3 del regolamento adottato con decreto
ministeriale 13 maggio 1999, n. 219, pubblicato nella
Gazzetta Ufficiale della Repubblica italiana n. 159 del
9 luglio 1999, che abbiano partecipato all’asta della
prima tranche con almeno una richiesta effettuata ad
un prezzo non inferiore al «prezzo di esclusione». Gli
«specialisti» potranno partecipare al collocamento sup-
plementare inoltrando le domande di sottoscrizione
fino alle ore 12 del giorno 29 agosto 2003.

Le offerte non pervenute entro tale termine non ver-
ranno prese in considerazione.

11 collocamento supplementare avra luogo al prezzo
di aggiudicazione determinato nell’asta della prima
tranche.

Ai fini dell’assegnazione valgono, in quanto applica-
bili, le disposizioni di cui agli articoli 5 e § del presente
decreto. La richiesta di ciascuno «specialista» dovra
essere presentata con le modalita di cui al precedente
art. 7 e dovra contenere 'indicazione dell'importo dei
buoni che intende sottoscrivere.

Ciascuna richiesta non potra essere inferiore a

500.000 euro; eventuali richieste di importo inferiore
non verranno prese in considerazione.
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Ciascuna richiesta non dovra essere superiore all’in-
tero importo del collocamento supplementare; even-
tuali richieste di ammontare superiore verranno accet-
tate limitatamente all’'importo medesimo.

Eventuali richieste di importo non multiplo dell’im-
porto minimo sottoscrivibile del prestito verranno arro-
tondate per difetto; qualora vengano avanzate piu
richieste, verra presa in considerazione la prima di esse;
non verranno presi in considerazione eventuali prezzi
diversi da quello di aggiudicazione d’asta.

Art. 12.

L’importo spettante di diritto a ciascuno «speciali-
sta» nel collocamento supplementare ¢ pari al rapporto
fra il valore dei buoni di cui lo specialista ¢ risultato
aggiudicatario nelle ultime tre aste «ordinarie» dei
BTP triennali (ivi compresa quella di cui al primo
comma dell’art. 1 del presente decreto e con esclusione
di quelle relative ad eventuali operazioni di concambio)
ed il totale complessivamente assegnato, nelle mede-
sime aste, agli operatori ammessi a partecipare al collo-
camento supplementare. Le richieste saranno soddi-
sfatte assegnando prioritariamente a ciascuno «specia-
lista» il minore tra I'importo richiesto e quello
spettante di diritto.

Qualora uno o piu «specialisti» presentino richieste
inferiori a quelle loro spettanti di diritto, ovvero non
effettuino alcuna richiesta, la differenza sara assegnata
agli operatori che presenteranno richieste superiori a
quelle spettanti di diritto.

Delle operazioni relative al collocamento supplemen-
tare verra redatto apposito verbale.

Art. 13.

Il regolamento dei buoni sottoscritti in asta e‘nel col-
locamento supplementare sara effettuato dagli opera-
tori assegnatari il 1° settembre 2003, al prezzo di aggiu-
dicazione.

A tal fine, la Banca d’Italia provvedera ad inserire in
via automatica detti regolamenti nella procedura gior-
naliera «Liquidazione titoli», con valuta pari al giorno
di regolamento.

Art. 14.

Il 1° settembre 2003 la Bancayd’Italia provvedera a
versare presso la Sezione di‘lRoma della Tesoreria Pro-
vinciale dello Stato il netto.ricavo dei buoni assegnati,
al prezzo di aggiudicazione d’asta.

La predetta Sezione(di Tesoreria rilascera, per detto
versamento, quietanza',di entrata al bilancio dello
Stato, con imputazione al Capo X, capitolo 5100,
art. 3 (unita previsionale di base 6.4.1), per I'importo
relativo al netto‘ricavo dell’emissione.

Art. 15.

Tutti glilatti e i documenti comunque riguardanti le
operazioni di cui al presente decreto, nonché i conti e
la corrispondenza della Banca d’Italia e dei suoi incari-
cati, sono esenti da imposte di registro ¢ di bollo ¢ da
tasse sulle concessioni governative.

Ogni forma di pubblicita per ’emissione dei nuovi
buoni ¢é esente da imposta di bollo, dalla imposta comu-
nale sulla pubblicita e da diritti spettanti agli enti locali;
ogni altra spesa relativa si intende effettuata con i fondi
della provvigione di cui all’art. 5.

Art. 16.

Gli oneri per interessi relativi agli anni finanziari dal
2004 al 2006, nonché I'onere per ilrimborso del capitale
relativo all’anno finanziario 2006, faranno carico ai
capitoli che verranno iscritti nello stato di previsione
della spesa del Ministero dell’economia ¢ delle finanze
per gli anni stessi, e corrispondenti, rispettivamente, ai
capitoli 2214 (unita previsionale di base 3.1.7.3) e 9502
(unita previsionale di base 3.3.9.1) dello stato di previ-
sione per I’anno in corso.

I1 presente decreto, verra inviato all’Ufficio centrale
del bilancio presso‘l’ex Ministero del tesoro, del bilan-
cio e della programmazione economica e sara pubbli-
cato nella Gazzetta Ufficiale della Repubblica italiana.

Roma, 29 luglio 2003
1l Ministro: TREMONTI

03A10047

MINISTERO DELLA SALUTE

DECRETO 20 giugno 2003.

Inclusione delle sostanze attive imazamox, oxasulfuron,
etoxysulfuron, foramsulfuron, oxadiargyl e ciazofamid nel-
Pallegato I del decreto legislativo 17 marzo 1995, n. 194, in
attuazione della direttiva 2003/23/CE della Commissione del
25 marzo 2003.

IL MINISTRO DELLA SALUTE

Visto il decreto legislativo 17 marzo 1995, n. 194,
relativo all’attuazione della direttiva 91/414/CEE del
15 luglio 1991, in materia di immissione in commercio
di prodotti fitosanitari ed in particolare I’art. 6, para-
grafo 1;

Vista la direttiva della Commissione 2003/23/CE del
25 marzo 2003, concernente I’iscrizione delle sostanze
attive imazamox, oxasulfuron, etoxysulfuron, foram-
sulfuron, oxadiargyl e ciazofamid nell’allegato I del
decreto legislativo 17 marzo 1995;

Tenuto conto che Francia, Italia, Germania, Stati
membri relatori designati per lo studio delle sostanze
attive imazamox, oxasulfuron, etoxysulfuron, foram-
sulfuron, oxadiargyl e ciazofamid, hanno effettuato il
lavoro di valutazione su tali sostanze attive in confor-
mita alle disposizioni dell’art. 6, paragrafi 2 e 4 della
direttiva 91/414/CE, presentando alla Commissione le
relative relazioni di valutazione;

Considerato che le relazioni di valutazione sono state
riesaminate dagli Stati membri e dalla Commissione
nell’ambito del Comitato permanente per la catena ali-
mentare e la salute degli animali, con conclusione dei
riesami il 3 dicembre 2002 sotto forma di rapporto di
riesame della Commissione;
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Considerato che dal riesame relativo alle sostanze
attive imazamox, oxasulfuron, foramsulfuron, oxadiar-
gyl e ciazofamid non sono emersi problemi o questioni
che abbiano richiesto la consultazione del comitato
scientifico per le piante;

Considerato che la sostanza attiva etoxysulfuron &
stata sottoposta al comitato scientifico per le piante in
merito ad aspetti particolari legati alla salute umana
ed ambientale e che le osservazioni del comitato scienti-
fico sono state prese in considerazione nel relativo rap-
porto di riesame;

Ritenuto che i prodotti fitosanitari contenenti le
sostanze attive imazamox, oxasulfuron, etoxysulfuron,
foramsulfuron, oxadiargyl e ciazofamid soddisfano in
generale le esigenze di cui all’art. 5, paragrafo 1, lette-
re a) e b), e all’art. 5, paragrafo 3, della direttiva 91/
414/CE in particolare per quanto riguarda gli impieghi
esaminati e specificati nei rapporti di riesame della
Commissione;

Ritenuto di dover procedere al recepimento della
direttiva 2003/23/CE della Commissione, con I'inseri-
mento delle sostanze attive imazamox, oxasulfuron,
etoxysulfuron, foramsulfuron, oxadiargyl e ciazofamid
nell’allegato I del decreto legislativo del 17 marzo 1995,
n. 194, che ha recepito la direttiva 91/414/CEE;

Considerato inoltre, che in fase di attuazione della
direttiva 2003/23/CE si deve tenere conto delle prescri-
zioni riportate per ciascuna sostanza attiva nei rispet-
tivi rapporti di revisione, messi a disposizione degli
interessati;

Considerato che deve essere concesso un adeguato
periodo per I'utilizzazione delle scorte giacenti in com-
mercio dei prodotti fitosanitari non rispondenti ai
requisiti del presente decreto;

Ritenuto che tale periodo non deve essere superiore a
dodici mesi dalla data di entrata in vigore della diret-
tiva 2003/23/CE;

Decreta:
Art. 1.

1. Le sostanze attive imazamox, oxasulfuron, etoxy-
sulfuron, foramsulfuron, oxadiargyl e ciazofamid sono
iscritte, fino al 30 giugno 2013, mell’allegato I del
decreto legislativo 17 marzo 1995,n. 194, con la defini-
zione chimica ed alle condizioni riportate nell’allegato
al presente decreto.

Art. 2.

1. Il Ministero della salute adotta, entro il 31 dicem-
bre 2003, i provvedimenti amministrativi necessari ad
adeguare alle disposizioni del presente decreto le auto-
rizzazioni all’immissiene in commercio di prodotti fito-
sanitari contenenti le sostanze attive indicate nell’art. 1.

2. Ai fini di cui'al comma 1, 1 titolari di autorizza-
zioni provvisorie di prodotti fitosanitari contenenti le
sostanze attiye imazamox, oxasulfuron e etoxysulfuron,
foramsulfuron, oxadiargyl e ciazofamid, presentano al
Ministero 'della salute, entro il 30 settembre 2003, in
alternativa:

a) un fascicolo rispondente ai requisiti di cui
all’allegato II del decreto legislativo 17 marzo 1995,
n. 194;

b) Tautorizzazione rilasciata da altro titolare per
I’accesso al proprio fascicolo, avente comunque i requi-
siti di cui all’allegato II del citato decreto.

3. In assenza dei provvedimenti di cui al comma 1, le
autorizzazioni all’immissione in commercio dei pro-
dotti fitosanitari contenenti le sostanze attive imaza-
mox, oxasulfuron etoxysulfuron, foramsulfuron, oxa-
diargyl e ciazofamid non aventi 1 ‘requisiti di cui
all’art. 1 e all’art. 2, comma 2, del-presente decreto si
intendono revocate a decorrere dal 1° gennaio 2004.

4. 1 titolari di autorizzaziohi provvisorie di prodotti
fitosanitari contenenti imazamox, oxasulfuron, etoxy-
sulfuron, foramsulfuron, oxadiargyl e ciazofamid come
unica sostanza attiva o, in’'combinazione con sostanze
attive che alla data del*30 giugno 2003 risultano gia
inserite nell’allegato I della direttiva 91/414/CE, pre-
sentano al Ministero, della salute entro il 31 marzo
2004, per ogni prodotto fitosanitario, un fascicolo con-
forme ai requisiti‘ dell’allegato III del citato decreto
legislativo. Tali_ autorizzazioni saranno adeguate o
revocate entro 1l 31 dicembre 2004, a conclusione
dell’esame effettuato in applicazione dei principi uni-
formi di-cui all’allegato VI del decreto legislativo
17 marzo+1995, n. 194.

Art. 3.

1. I1 rapporto di revisione ¢ messo a disposizione
deglh interessati a seguito di specifica richiesta, con
Iesclusione delle informazioni riservate ai sensi del-
Part. 14 del decreto legislativo 17 marzo 1995, n. 194.

Art. 4.

1. L'utilizzazione delle scorte giacenti in commercio
dei prodotti fitosanitari contenenti imazamox, oxasul-
furon, etoxysulfuron, foramsulfuron, oxadiargyl e cia-
zofamid revocati ai sensi dell’art. 2, comma 3, del pre-
sente decreto € consentita fino al 30 giugno 2004.

2. L'utilizzazione delle scorte dei prodotti revocati, ai
sensi dell’art. 2, comma 4, del presente decreto, ¢ con-
sentita fino al 31 dicembre 2005.

3. I titolari delle autorizzazioni dei prodotti fitosani-
tari contenenti imazamox, oxasulfuron, etoxysulfuron,
foramsulfuron, oxadiargyl e ciazofamid, sono tenuti
ad adottare ogni iniziativa volta ad informare i rivendi-
tori e gli utilizzatori dei prodotti medesimi dell’avve-
nuta revoca e del rispetto dei tempi fissati per lo smalti-
mento delle relative giacenze.

Il presente decreto, trasmesso alla Corte dei conti per
la registrazione e pubblicato nella Gazzetta Ufficiale
della Repubblica italiana, entrera in vigore il giorno
successivo a quello della sua pubblicazione.

Roma, 20 giugno 2003
Il Ministro: SIRCHIA

Registrato alla Corte dei conti il 6 agosto 2003
Ufficio di controllo preventivo sui Ministeri dei servizi alla persona
e dei beni culturali, registro n. 4, foglio n. 280
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Nell’allegato I sono aggiunte, al fondo della tabella, le seguenti sostanze:

Nune vostiune, B
d'iubentificasione

Denominazione IUPAC

Purezza

Entrata in vigore

Scadenza
dell'iscrizione

13

41

Livigeanmuas
N, CAS 1IJ3]11-32-9
CIPAC N, 619

Acido (£)-2-(d-isopropil-
4-metil-3-0x0-2-
midazolin-2-113-5-
{melossinetil) nicolinico

950 g/kg

1% luglio 2003

30 giugno 2013

Possono essere auborizz

Per Vupplicazione dei
deve tener conto dell
dell imeazamox, in pa
tormulate dal comitate
salute degli animali il 3

I tale valutazicne glo
particolare allenzione
acque solerriiue, ove
repioni con suuli ¢ cal
[ICL'L‘h.‘;E[]'il) vecorre adol:

[

Chxasulfuron
N, CAS L4065 -06-9
CHPAC N H26

Oxetan-3-il-2[{4,6-
Jimetilpirimidin-2-il)
carbantoil-sullzmoil ]
bunzano

960 kg

1° luglio 2043

30 glugne 2013

Possuno exsere aulorizz

Por Papplicagione dei
dueve tener conta dedie ¢
oxasutluron, in particol
dal comitito pernuanen
depli animali il 3 dicem

Gli Stati membri devo
prowzione delle acqgu
applivata in regioni
vulnerabili.
allenuigzione dek rischi.

Owe nec
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MINISTERO DELLE COMUNICAZIONI

DECRETO 7 maggio 2003.

Determinazione del valore e delle caratteristiche tecniche di
un francobollo ordinario appartenente alla serie tematica
«Scuole e Universita» dedicato al Liceo Ginnasio Statale
«Torquato Tasso», in Roma, nel valore di € 0,41.

IL SEGRETARIO GENERALE
DEL MINISTERO DELLE COMUNICAZIONI

DI CONCERTO CON

IL CAPO DELLA DIREZIONE VI
DEL DIPARTIMENTO DEL TESORO
DEL MINISTERO DELL’ECONOMIA

E DELLE FINANZE

Visto I’art. 32 del testo unico delle disposizioni legi-
slative in materia postale, di bancoposta e di telecomu-
nicazioni, approvato con decreto del Presidente della
Repubblica 29 marzo 1973, n. 156;

Visto lart. 212 del regolamento di esecuzione dei
libri I e II del codice postale ¢ delle telecomunicazioni
(norme generali e servizi delle corrispondenze e dei pac-
chi), approvato con decreto del Presidente della Repub-
blica 29 maggio 1982, n. 655;

Visto il decreto-legge 1° dicembre 1993, n. 487, con-
vertito, con modificazioni, dalla legge 29 gennaio
1994, n. 71, recante «Trasformazione del’Amministra-
zione delle poste e delle telecomunicazioni in ente pub-
blico economico e riorganizzazione del Ministeroy;

Visto il decreto del Presidente della Repubblica
24 marzo 1995, n. 166, con il quale ¢ stato emanato il
«Regolamento recante riorganizzazione del Ministero
delle poste e delle telecomunicazioni»;

Visto il regolamento (CE) n. 1103/97\del Consiglio
del 17 giugno 1997 relativo a talune |disposizioni per
I'introduzione dell’euro e il regolamento (CE) n. 974/
98 del Consiglio del 3 maggio 1998, relativo all’introdu-
zione dell’euro;

Visto il decreto legislativo 24 giugno 1998, n. 213,
recante «Disposizioni per I’introduzione dell’euro nel-
lordinamento nazionale, ainorma dell’art. 1, comma 1,
della legge 17 dicembre 1997, n. 433»;

Visto I'art. 17 del decreto legislativo 22 luglio 1999,
n. 261, di «Attuazione della direttiva 97/67/CE concer-
nente regole comuni’ per lo sviluppo del mercato
interno dei servizi postali comunitari e per il migliora-
mento della qualita del servizio»;

Visto il decreto-legge 25 settembre 2001, n. 350,
recante «Disposizioni urgenti in vista dell’introduzione
dell’euro», ‘convertito, con modificazioni nella legge
23 novembre 2001, n. 409;

Visto il decreto ministeriale 16 maggio 1995, con il
quale ¢ stata autorizzata l’emissione, a partire dal

1996, fra l’altro, di una serie di francobolli ordinari da
realizzare nel corso di piu anni, avente come tematica
«Scuole e Universitar;

Visto il decreto 27 febbraio 2002, con il‘quale ¢ stata
autorizzata, fra l’altro, 'emissione, nell’anno 2003, di
francobolli ordinari appartenenti alla suddetta serie;

Riconosciuta Popportunita di dedicare un franco-
bollo appartenente alla serie in parola, da emettere nel-
I’anno 2003, dedicato al Liceo Ginnasio Statale «Tor-
quato Tasso» in Roma;

Visto il parere espresso dalla)Giunta d’Arte, istituita
con regio decreto 7 marzo1926, n. 401;

Visto il decreto del Ministro del tesoro, del bilancio e
della programmazione economica 19 dicembre 2000
(pubblicato nella Gazzetta Ufficiale della Repubblica
italiana - serie generale - n. 133 dell’ll giugno 2001),
recante «Modifiche al riassetto organizzativo dei dipar-
timenti centrali del Ministero del tesoro, del bilancio e
della programmazione economica;

Visto il‘decreto legislativo 30 marzo 2001, n. 165,
recante «Norme generali sull’ordinamento del lavoro
alle dipendenze delle amministrazioni pubbliche», che
demanda al dirigente generale gli atti di gestione;

Visto il decreto-legge 12 giugno 2001, n. 217, recante
«Modificazioni al decreto legislativo 30 luglio 1999,
n..300, nonché alla legge 23 agosto 1988, n. 400, in
materia di organizzazione del Governo», convertito,
con modificazioni, dalla legge 3 agosto 2001, n. 317;

Visto il decreto del Ministro dell’economia e delle
finanze 25 luglio 2001, pubblicato nella Gazzetta Uffi-
ciale n. 254 del 31 ottobre 2001, recante «Modificazioni
ed integrazioni della struttura e delle competenze dei
dipartimenti centrali del Ministero del tesoro, del bilan-
cio e della programmazione economica;

Decreta:

E emesso, nell’anno 2003, un francobollo ordinario
appartenente alla serie tematica «Scuole e Universita»
dedicato al Liceo Ginnasio Statale «Torquato Tasso»
in Roma, nel valore di € 0,41.

Il francobollo € stampato in rotocalcografia, su carta
fluorescente, non filigranata; formato carta: mm
48x40; formato stampa: mm 44x36; dentellatura: 14;
colori: cinque; tiratura: tre milioni e cinquecentomila
esemplari; foglio: venticinque esemplari, valore
«€ 10,25».

La vignetta raffigura su un fondo a due colori, terra
di Siena e bianco, su cui € ripetuta a tappeto la scritta
«Liceo Ginnasio Torquato Tasso», una prospettiva del
palazzo sede dell’istituto scolastico romano.

Completano il francobollo la leggenda «LICEO GIN-
NASIO T. TASSO - ROMAY, la scritta «ITALIA» ed il valore
«€ 0,41».
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Il presente decreto sara pubblicato nella Gazzetta
Ufficiale della Repubblica italiana.

Roma, 7 maggio 2003

1l segretario generale
del Ministero delle comunicazioni
STELO

1l capo della direzione VI
del Dipartimento del tesoro
del Ministero dell’economia e delle finanze
CARPENTIERI

03A10041

DECRETO 7 luglio 2003.

Determinazione del valore e delle caratteristiche tecniche di
una cartolina postale, per I’interno, celebrativa della Manife-
stazione filatelica nazionale, nel valore di € 0,41.

IL SEGRETARIO GENERALE
DEL MINISTERO DELLE COMUNICAZIONI

DI CONCERTO CON

IL CAPO DELLA DIREZIONE VI
DEL DIPARTIMENTO DEL TESORO
DEL MINISTERO DELL’ECONOMIA

E DELLE FINANZE

Visto l’art. 32 del testo unico delle disposizioni legi-
slative in materia postale, di bancoposta e di telecomu-
nicazioni, approvato con decreto del Presidente della
Repubblica 29 marzo 1973, n. 156;

Visto lart. 213 del regolamento di esecuzione dei
libri I e II del codice postale e delle telecomunicazioni
(norme generali e servizi delle corrispondenze-¢ dei pac-
chi), approvato con decreto del Presidente della Repub-
blica 29 maggio 1982, n. 655;

Visto il decreto-legge 1° dicembre 1993, n. 487, con-
vertito, con modificazioni, dalla legge 29 gennaio
1994, n. 71, recante «Trasformazione dell’Amministra-
zione delle poste e delle telecomunicazioni in ente pub-
blico economico e riorganizzazione del Ministeroy;

Visto il decreto del Presidente della Repubblica
24 marzo 1995, n. 166, con.il quale ¢ stato emanato il
«Regolamento recante riorganizzazione del Ministero
delle poste e delle telecomunicazioni»;

Visto il regolamento (CE) n. 1103/97 del Consiglio
del 17 giugno 1997 relativo a talune disposizioni per
I'introduzione dell’euro e il regolamento (CE) n. 974/
98 del Consiglio'del 3 maggio 1998, relativo all’introdu-
zione dell’euro;

Visto il decreto legislativo 24 giugno 1998, n. 213,
recante «Disposizioni per I'introduzione dell’euro nel-
I'ordinamento nazionale, a norma dell’art. 1, comma 1,
della legge 17 dicembre 1997, n. 433»;

Visto I'art. 17 del decreto legislativo 22 luglio 1999,
n. 261, di «Attuazione della direttiva 97/67/CE concer-

nente regole comuni per lo sviluppo del mercato
interno dei servizi postali comunitari e per il migliora-
mento della qualita del servizio»;

Visto il decreto-legge 25 settembre 2001, n. 350,
recante «Disposizioni urgenti in vista dell’introduzione
dell’euro», convertito, con modificazioni nella legge
23 novembre 2001, n. 409;

Visto il decreto del Presidente .della Repubblica
19 settembre 2002, pubblicato nella*Gazzetta Ufficiale
della Repubblica italiana - serie generale - n. 282 del
2 dicembre 2002, di «Autorizzazione all’emissione di
carte valori postali celebrative’e commemorative per
I’anno 2003»;

Visto il parere espresso dalla Giunta d’Arte, istituita
con regio decreto 7 marzo 1926, n. 401;

Visto il decreto del Ministro del tesoro, del bilancio e
della programmazione economica 19 dicembre 2000
(pubblicato nella Gazzetta Ufficiale della Repubblica
italiana - serie generale - n. 133 dell’ll giugno 2001),
recante «Modifiche al riassetto organizzativo dei dipar-
timenti centrali del Ministero del tesoro, del bilancio e
della programmazione economicay;

Visto il "decreto legislativo 30 marzo 2001, n. 165,
recante «Norme generali sull’ordinamento del lavoro
alle dipendenze delle amministrazioni pubbliche», che
demanda al dirigente generale gli atti di gestione;

Visto il decreto-legge 12 giugno 2001, n. 217, recante
«Modificazioni al decreto legislativo 30 luglio 1999,
n. 300, nonché alla legge 23 agosto 1988, n. 400, in
materia di organizzazione del Governo», convertito,
con modificazioni, dalla legge 3 agosto 2001, n. 317;

Visto il decreto del Ministro dell’economia e delle
finanze 25 luglio 2001, pubblicato nella Gazzetta Uffi-
ciale n. 254 del 31 ottobre 2001, recante «Modificazioni
ed integrazioni della struttura e delle competenze dei
dipartimenti centrali del Ministero del tesoro, del bilan-
cio e della programmazione economica;

Decreta:

E emessa, nell'anno 2003, una cartolina postale, per
I'interno, celebrativa della Manifestazione filatelica
nazionale, nel valore di € 0,41.

La cartolina ¢ stampata in offset, su carta bianca da
250 gr/mq; formato della cartolina: mm 14,8x10,5;
colori: policromia; tiratura: cinquecentomila esemplari;
valore € 0,41.

Il recto della cartolina postale reca: in alto a destra,
entro un riquadro fluorescente, 'impronta di affranca-
tura che riproduce, in una cornice rosa, il francobollo
di colore grigio lavagna, del valore piu basso della serie
ordinaria «Italia Turrita», emesso nel 1953. La serie,
integrata fino al 1977, raffigura una testa muliebre cinta
di corona turrita, ispirata stilisticamente alle antiche
monete siracusane; completano 'impronta di affranca-
tura la leggenda «50° ANNIVERSARIO SERIE “ITALIA



5-9-2003

GAZZETTA UFFICIALE DELLA REPUBBLICA ITALIANA

Serie generale - n. 206

TURRITA”», la scritta «ITALIA» ed il valore «€ 0,41»; in
basso a destra, tre righe continue e tre riquadri con le
indicazioni «C.A.P.», KLOCALITA» € «SIGLA PROV.», per
I'indirizzo del destinatario; in alto a sinistra, un riqua-
dro con la leggenda «CARTOLINA POSTALE» ¢ le indica-
zioni «MITTENTE», «VIA», «C.A.P.», «LOCALITA» €
«(SIGLA PROV.)»; in basso a sinistra la vignetta raffigura
una veduta panoramica dal mare della citta di Vasto,
localita dell’Abruzzo, dove si svolge dal 30 maggio al
2 giugno 2003 la Manifestazione filatelica Vastophil;
completano la vignetta le leggende «vasTOPHIL 2003»,
«MANIFESTAZIONE FILATELICA NAZIONALE» € «VASTO -
30 MAGGIO/2 GIUGNO».

Il presente decreto sara pubblicato nella Gazzetta
Ufficiale della Repubblica italiana.

Roma, 7 luglio 2003

1l segretario generale
del Ministero delle comunicazioni
STELO

1l capo della direzione VI
del Dipartimento del tesoro
del Ministero dell’'economia e delle finanze
CARPENTIERI

03A10040

DECRETO 7 luglio 2003.

Determinazione del valore e delle caratteristiche tecniche di
un francobollo celebrativo dell’invenzione del telefono ad opera
di Antonio Meucci, nel valore di € 0,52.

IL SEGRETARIO GENERALE
DEL MINISTERO DELLE COMUNICAZIONI

DI CONCERTO CON

IL CAPO DELLA DIREZIONE VI
DEL DIPARTIMENTO DEL\TESORO
DEL MINISTERO DELL’ECONOMIA

E DELLE FINANZE

Visto l’art. 32 del testo unico delle disposizioni legi-
slative in materia postale, dijbancoposta e di telecomu-
nicazioni, approvato con'decreto del Presidente della
Repubblica 29 marzo 1973, n. 156;

Visto Tart. 213 delyregolamento di esecuzione dei
libri I e II del codice postale e delle telecomunicazioni
(norme generali¢ servizi delle corrispondenze e dei pac-
chi), approvato.con decreto del Presidente della Repub-
blica 29 maggio 1982, n. 655;

Visto il decreto-legge 1° dicembre 1993, n. 487, con-
vertito, con modificazioni, dalla legge 29 gennaio
1994, n. 71, recante «Trasformazione del’Amministra-
zione delle poste ¢ delle telecomunicazioni in ente pub-
blico economico e riorganizzazione del Ministero»;

Visto il decreto del Presidente della Repubblica
24 marzo 1995, n. 166, con il quale ¢ stato emanato il
«Regolamento recante riorganizzazione del Ministero
delle poste e delle telecomunicazioni»;

Visto il regolamento (CE) n. 1103/97“del’ Consiglio
del 17 giugno 1997 relativo a talune disposizioni per
I'introduzione dell’euro e il regolamento (CE) n. 974/
98 del Consiglio del 3 maggio 1998, relativo all’introdu-
zione dell’euro;

Visto il decreto legislativo 24'giugno 1998, n. 213,
recante «Disposizioni per I'introduzione dell’euro nel-
l'ordinamento nazionale, a norma dell’art. 1, comma 1,
della legge 17 dicembre 1997, n. 433»;

Visto l’art. 17 del decreto legislativo 22 luglio 1999,
n. 261, di «Attuazione della direttiva 97/67/CE concer-
nente regole comuni per lo sviluppo del mercato
interno dei servizi postali comunitari e per il migliora-
mento della qualita'del servizio»;

Visto il decreto-legge 25 settembre 2001, n. 350,
recante «Disposizioni urgenti in vista dell’introduzione
dell’euro», cenvertito, con modificazioni nella legge
23 novembre 2001, n. 409;

Visto 4l decreto del Presidente della Repubblica
19 settembre 2002, pubblicato nella Gazzetta Ufficiale
dellaRepubblica italiana - serie generale - n. 282 del
2 dicembre 2002, di «Autorizzazione all’emissione di
carte yvalori postali celebrative e commemorative per
I’anno 2003»;

Visto il decreto del Presidente della Repubblica
19 febbraio 2003, pubblicato nella Gazzetta Ufficiale
della Repubblica italiana n. 84 del 10 aprile 2003, di
«Autorizzazione all’emissione integrativa di carte
valori postali celebrative ¢ commemorative per I'anno
2003»;

Visto il decreto del Presidente della Repubblica
12 marzo 2003, pubblicato nella Gazzetta Ufficiale
della Repubblica italiana n. 124 del 30 maggio 2003, di
«Autorizzazione all’emissione integrativa di carte
valori postali celebrative e commemorative per ’'anno
2003»;

Visto il decreto del Presidente della Repubblica, in
corso di perfezionamento, di «Autorizzazione all’emis-
sione integrativa di carte valori postali celebrative e
commemorative per I’'anno 2003»;

Visto il parere espresso dalla Giunta d’Arte, istituita
con regio decreto 7 marzo 1926, n. 401;

Visto il decreto del Ministro del tesoro, del bilancio e
della programmazione economica 19 dicembre 2000
(pubblicato nella Gazzetta Ufficiale della Repubblica
italiana - serie generale - n. 133 dell’l1 giugno 2001),
recante «Modifiche al riassetto organizzativo dei dipar-
timenti centrali del Ministero del tesoro, del bilancio e
della programmazione economicay;

Visto il decreto legislativo 30 marzo 2001, n. 165,
recante «Norme generali sull’ordinamento del lavoro
alle dipendenze delle amministrazioni pubbliche», che
demanda al dirigente generale gli atti di gestione;

Visto il decreto-legge 12 giugno 2001, n. 217, recante
«Modificazioni al decreto legislativo 30 luglio 1999,
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n. 300, nonché alla legge 23 agosto 1988, n. 400, in
materia di organizzazione del Governo», convertito,
con modificazioni, dalla legge 3 agosto 2001, n. 317;

Visto il decreto del Ministro dell’economia e delle
finanze 25 luglio 2001, pubblicato nella Gazzetta Uffi-
ciale n. 254 del 31 ottobre 2001, recante «Modificazioni
ed integrazioni della struttura e delle competenze dei
dipartimenti centrali del Ministero del tesoro, del bilan-
cio e della programmazione economica;

Decreta:

E emesso, nell’anno 2003, un francobollo celebrativo
dell’invenzione del telefono ad opera di Antonio
Meucci, nel valore di € 0,52.

Il francobollo ¢ stampato in offset, su carta fluore-
scente, non filigranata per I'intero foglietto; formato
carta del francobollo: mm 30x40; formato stampa del
francobollo: mm 26x36; dentellatura del francobollo:
13%x14; colori: policromia; tiratura: due milioni di
esemplari; formato del foglietto: cm 9x7.

La vignetta del francobollo raffigura lo scienziato
Antonio Meucci (1808-1889), inventore del telefono.

Completano il francobollo le leggende «ANTONIO
MEUCCI» € «INVENZIONE DEL TELEFONOY», lal scritta
«ITALIA» ed il valore «€ 0,52». Caratteristiche del
foglietto: il francobollo ¢ impresso in un riquadro per-
forato posto al centro del foglietto. Fuori.del riquadro
¢ riportato il disegno dello schema completo-di conver-
sazione telefonica tra due persone, elaborato dallo
scienziato su schizzo realizzato dal pittore Nestore Cor-
radi per Antonio Meucci; in basso al centro ¢ ripro-
dotto il logo di Poste Italiane.

Il presente decreto sara pubblicato nella Gazzetta
Ufficiale della Repubblica italiana.

Roma, 7 luglio 2003

1l segretario generale
del Ministero delle comunicazioni
STELO

1l capodella direzione VI
del Dipartimento del tesoro
del Ministero dell’'economia e delle finanze
CARPENTIERI

03A10042

DECRETO 7 luglio 2003.

Determinazione del valore e delle caratteristiche tecniche di
un francobollo celebrativo del 150° anniversario della inven-
zione del motore a scoppio, nel valore di € 0,52.

IL SEGRETARIO GENERALE
DEL MINISTERO DELLE COMUNICAZIONI

DI CONCERTO/CON

IL CAPO DELLA DIREZIONE VI
DEL DIPARTIMENTOQ /DEL TESORO
DEL MINISTERO 'DELL’ECONOMIA

E DELLE‘FINANZE

Visto l’art. 32 del testo unico delle disposizioni legi-
slative in materia postale, di bancoposta e di telecomu-
nicazioni, approvato con decreto del Presidente della
Repubblica 29 marzo 1973, n. 156;

Visto l’art. 213/ del regolamento di esecuzione dei
libri I e II del.codice postale ¢ delle telecomunicazioni
(norme generali e servizi delle corrispondenze e dei pac-
chi), approvato con decreto del Presidente della Repub-
blica 29 maggio 1982, n. 655;

Visto, il decreto-legge 1° dicembre 1993, n. 487, con-
vertito, con modificazioni, dalla legge 29 gennaio
1994, n. 71, recante «Trasformazione del’Amministra-
zione delle poste ¢ delle telecomunicazioni in ente pub-
blico economico e riorganizzazione del Ministero»;

Visto il decreto del Presidente della Repubblica
24 marzo 1995, n. 166, con il quale ¢ stato emanato il
«Regolamento recante riorganizzazione del Ministero
delle poste e delle telecomunicazioni»;

Visto il regolamento (CE) n. 1103/97 del Consiglio
del 17 giugno 1997 relativo a talune disposizioni per
I'introduzione dell’euro e il regolamento (CE) n. 974/
98 del Consiglio del 3 maggio 1998, relativo all’introdu-
zione dell’euro;

Visto il decreto legislativo 24 giugno 1998, n. 213,
recante «Disposizioni per I'introduzione dell’euro nel-
I’'ordinamento nazionale, a norma dell’art. 1, comma 1,
della legge 17 dicembre 1997, n. 433»;

Visto I'art. 17 del decreto legislativo 22 luglio 1999,
n. 261, di «Attuazione della direttiva 97/67/CE concer-
nente regole comuni per lo sviluppo del mercato
interno dei servizi postali comunitari e per il migliora-
mento della qualita del servizio»;

Visto il decreto-legge 25 settembre 2001, n. 350,
recante «Disposizioni urgenti in vista dell’introduzione
dell’euro», convertito, con modificazioni nella legge
23 novembre 2001, n. 409;

Visto il decreto del Presidente della Repubblica
19 settembre 2002, pubblicato nella Gazzetta Ufficiale
della Repubblica italiana - serie generale - n. 282 del
2 dicembre 2002, di «Autorizzazione all’emissione di
carte valori postali celebrative e commemorative per
I’anno 2003»;

5
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Visto il decreto del Presidente della Repubblica
19 febbraio 2003, pubblicato nella Gazzetta Ufficiale
della Repubblica italiana n. 84 del 10 aprile 2003, di
«Autorizzazione all’emissione integrativa di carte
valori postali celebrative ¢ commemorative per I'anno
2003»;

Visto il parere espresso dalla Giunta d’Arte, istituita
con regio decreto 7 marzo 1926, n. 401;

Visto il decreto del Ministro del tesoro, del bilancio e
della programmazione economica 19 dicembre 2000
(pubblicato nella Gazzetta Ufficiale della Repubblica
italiana - serie generale - n. 133 dell’l1 giugno 2001),
recante «Modifiche al riassetto organizzativo dei dipar-
timenti centrali del Ministero del tesoro, del bilancio e
della programmazione economicay;

Visto il decreto legislativo 30 marzo 2001, n. 165,
recante «Norme generali sull’ordinamento del lavoro
alle dipendenze delle amministrazioni pubbliche», che
demanda al dirigente generale gli atti di gestione;

Visto il decreto-legge 12 giugno 2001, n. 217, recante
«Modificazioni al decreto legislativo 30 luglio 1999,
n. 300, nonché alla legge 23 agosto 1988, n. 400, in
materia di organizzazione del Governo», convertito,
con modificazioni, dalla legge 3 agosto 2001, n. 317;

Visto il decreto del Ministro dell’economia e delle
finanze 25 luglio 2001, pubblicato nella Gazzetta Uffi-
ciale n. 254 del 31 ottobre 2001, recante «Modificazioni
ed integrazioni della struttura e delle competenze dei
dipartimenti centrali del Ministero del tesoro, del bilan-
cio e della programmazione economica;

Decreta:

E emesso, nell’anno 2003, un francobollo'celebrativo
del 150° anniversario dell’invenzione del motore a scop-
pio, nel valore di € 0,52.

Il francobollo € stampato in rotocalcografia, su carta
fluorescente, non filigranata; formato carta: mm
40%30; formato stampa: mm <36x26; dentellatura:
14x13%; colori: cinque; tiratura: tre milioni e cinque-
centomila esemplari; foglio: »cinquanta esemplari,
valore «€ 26,00».

La vignetta raffigura, in primo piano, a sinistra
Padre Eugenio Barsanti era destra Felice Matteucci,
inventori del motore a.seoppio; al centro € rappresen-
tato il motore bicilindrico costruito dall’Officina Pietro
Benini di Firenze; sullo sfondo ¢ riprodotta una Azione
della Societa Anonima del Nuovo Motore Barsanti
e Matteucci, fondata dai due scienziati a Firenze il
14 ottobre 1859, per la produzione e la vendita dei loro
motori.

Completano il francobollo le leggende «PADRE
E. BARSANTI», «150° ANNIVERSARIO INVENZIONE DEL
MOTORE A SCOPPIO» € «F. MATTEUCCI», la scritta
«TALIA» ed il valore «€ 0,52».

Il presente decreto sara pubblicato nella Gazzetta
Ufficiale della Repubblica italiana.

Roma, 7 luglio 2003

1l segretario generale
del Ministero delle comunicazioni
STELO

1l capo della direzione VI
del Dipartimento del tesoro
del Ministero dell’economia e delle finanze
CARPENTIERI

03A10043

MINISTERO DELLE INFRASTRUTTURE
E DEI TRASPORTI

DECRETO‘8 maggio 2003.

Recepimento della direttiva 2002/80/CE della Commissione
del 3 ottobre 2002 che adegua al progresso tecnico la direttiva
70/220/CEE del Consiglio, relativa alle misure da adottare
contro Pinquinamento atmosferico da emissioni dei veicoli a
motore.

IL MINISTRO DELLE INFRASTRUTTURE
E DEI TRASPORTI

DI CONCERTO CON

IL MINISTRO DELL’AMBIENTE
E DELLA TUTELA DEL TERRITORIO

E
IL MINISTRO DELLA SALUTE

Visto I’art. 229 del nuovo codice della strada appro-
vato con decreto legislativo 30 aprile 1992, n. 285, pub-
blicato nel supplemento ordinario alla Gazzetta Uffi-
ciale n. 114 del 18 maggio 1992 che delega i Ministri
della Repubblica a recepire, secondo le competenze
loro attribuite, le direttive comunitarie concernenti le
materie disciplinate dallo stesso codice;

Visto I'art. 71 del nuovo codice della strada che ai
commi 2, 3 e 4 stabilisce la competenza del Ministro
dei trasporti e della navigazione, ora del Ministro delle
infrastrutture e dei trasporti, a decretare di concerto
con il Ministro dell’ambiente, ora con il Ministro del-
I’ambiente e della tutela del territorio, e con il Ministro
della sanita, ora con il Ministro della salute, in materia
di norme costruttive e funzionali dei veicoli a motore e
dei loro rimorchi che interessino la protezione dell’am-
biente ispirandosi al diritto comunitario;

Visto il decreto del Ministro per i trasporti e I’avia-
zione civile 29 marzo 1974, pubblicato nella Gazzetta
Ufficiale n. 105 del 23 aprile 1974, recante prescrizioni
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generali per I'omologazione CEE dei veicoli a motore e
dei loro rimorchi nonché dei loro dispositivi di equipag-
giamento, di attuazione della direttiva 70/156/CEE;

Visto il decreto del Ministro dei trasporti e della
navigazione 8 maggio 1995, di recepimento delle diret-
tive 92/53/CEE e 93/81/CEE che modificano la diret-
tiva 70/156/CEE concernente il ravvicinamento delle
legislazioni degli Stati membri relative all’lomologa-
zione dei veicoli a motore e dei loro rimorchi, pubbli-
cato nel supplemento ordinario alla Gazzetta Ufficiale
n. 148 del 27 giugno 1995;

Visto il decreto del Ministro delle infrastrutture e dei
trasporti 20 giugno 2002, di recepimento della direttiva
2001/116/CE che modifica da ultimo la direttiva
70/156/CEE, pubblicato nel supplemento ordinario
alla Gazzetta Ufficiale n. 172 del 24 luglio 2002;

Visto il decreto del Ministro per i trasporti 7 marzo
1975, pubblicato nel supplemento ordinario alla Gaz-
zetta Ufficiale n. 101 del 16 aprile 1975, di recepimento
della direttiva 70/220/CEE concernente il ravvicina-
mento delle legislazioni degli Stati membri relative
all’inquinamento atmosferico da emissioni dei veicoli a
motore;

Visto il decreto del Ministro dei trasporti e della
navigazione 13 maggio 1999, pubblicato nella Gazzetta
Ufficiale n. 134 del 10 giugno 1999, di recepimento
della direttiva 98/77/CE che adegua al progresso. tec-
nico la direttiva 70/220/CEE relativa all’inquinamento
atmosferico da emissioni dei veicoli a motore;

Visto il decreto del Ministro dei trasporti e della
navigazione 21 dicembre 1999, pubblicate’ nel supple-
mento ordinario alla Gazzetta Ufficiale n. 53 del
4 marzo 2000, di attuazione della direttiva 98/69/CE
relativa alle misure da adottare contro 'inquinamento
atmosferico da emissioni dei veicoli a motore e recante
modificazioni alla direttiva 70/220/CEE,;

Visto il decreto del Ministro delle intrastrutture e dei
trasporti 5 novembre 2002, pubblicato nella Gazzetta
Ufficiale n. 281 del 30‘novembre 2002, di recepimento
della direttiva 2001 /100/CE che modifica da ultimo la
direttiva 70/220/CEE;

Vista la direttiva 2002/80/CE della Commissione del
3 ottobre 2002, pubblicata nella Gazzetta Ufficiale
delle Comunita europee n. L 291 del 28 ottobre 2002,
che adeguaal progresso tecnico la direttiva 70/220/
CEE del Consiglio relativa alle misure da adottare con-
tro 'inquinamento atmosferico da emissioni dei veicoli
a motore;

ADOTTA
il seguente decreto:

Testo rilevante ai fini dello Spazio economico europeo

Art. 1.

1. L’art. 1 del decreto del Ministro’per i trasporti
7 marzo 1975, come da ultimo modificato dal decreto
del Ministro delle infrastrutture e dei trasporti
5 novembre 2002, ¢ sostituito.dal-seguente:

«Art. 1. — Ai fini del presente decreto, si intende per:

a) “veicolo”, ogni.veicolo quale definito nell’alle-
gato II, parte A, del decreto del Ministro dei trasporti
e della navigazione 8 maggio 1995 e successive modifi-
cazioni;

b) “veicolo alimentato a GPL o a gas naturale”,
un veicolo munito dun dispositivo speciale che per-
mette ’'uso del GPL o del gas naturale nel suo sistema
di propulsione. I veicoli di questo tipo possono essere
concepiti, e costruiti come veicoli monocarburante o
bicarburante;

¢) ‘‘veicolo monocarburante”, un veicolo conce-
pito essenzialmente per funzionare in permanenza a
GPL 0 a gas naturale, ma che puo anche essere munito
d’un sistema a benzina utilizzato solo in caso di emer-
genza o per 'avviamento, con un serbatoio della capa-
cita massima di 15 litri;

d) ‘““veicolo bicarburante”, un veicolo che puo fun-
zionare a benzina o in alternativa a GPL o a gas natu-
rale.».

2. Gli allegati I, II, III, VII, IX, IXa, X, XI e XIII al
decreto del Ministro per i trasporti 7 marzo 1975, come
da ultimo modificato dal decreto del Ministro delle
infrastrutture e dei trasporti 5 novembre 2002, sono
modificati conformemente all’allegato al presente
decreto che fa parte integrante dello stesso.

Art. 2.

1. A decorrere dal 1° luglio 2003, non ¢ consentito:

a) rifiutare 'omologazione CE ai sensi dell’art. 4,
comma 1, del decreto del Ministro dei trasporti e della
navigazione § maggio 1995 e successive modificazioni, o

b) rifiutare 'omologazione nazionale, o

¢) vietare I'immatricolazione, la vendita o I'im-
missione in circolazione di veicoli ai sensi dell’art. 7
del decreto del Ministro dei trasporti e della naviga-
zione 8 maggio 1995, e successive modificazioni,
se 1 veicoli sono conformi alle prescrizioni del decreto
del Ministro per i trasporti 7 marzo 1975 come da
ultimo modificato dal presente decreto.
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2. A decorrere dal 1° luglio 2003, non ¢ consentito:

a) rilasciare 'omologazione CE ai sensi dell’art. 4,
comma 1, del decreto del Ministro dei trasporti e della
navigazione 8 maggio 1995 e successive modificazioni, o

b) rilasciare l'omologazione nazionale, se un
nuovo tipo di veicolo non ¢ conforme alle prescrizioni
del decreto del Ministro per i trasporti 7 marzo 1975
come da ultimo modificato dal presente decreto; tutta-
via, € consentito continuare a rilasciare, su richiesta
dei soggetti interessati, le omologazioni di cui all’art. §,
comma 2, del decreto del Ministro dei trasporti e della
navigazione 8 maggio 1995 e successive modificazioni.

3. Se i veicoli non sono conformi alle prescrizioni del
decreto del Ministro per i trasporti 7 marzo 1975, come
da ultimo modificato dal presente decreto:

a) 1 certificati di conformita di cui sono muniti i
veicoli nuovi a norma del decreto del Ministro dei tra-
sporti e della navigazione 8 maggio 1995, e successive
modificazioni, non sono piu considerati validi ai fini
dell’art. 7, comma 1, del decreto medesimo, e

b) non ¢ consentita I'immatricolazione, la vendita
e I'immissione in circolazione dei veicoli nuovi che non
sono muniti di un certificato di conformita valido a
norma del decreto del Ministro dei trasporti e della
navigazione 8 maggio 1995, e successive modificazioni,
a meno che non siano invocate le disposizioni del-
lart. 8, comma 2, del decreto stesso.

4. Il comma 3, si applica:

a) a decorrere dal 1° gennaio 2006, ai veicoli della
categoria M, ad eccezione dei veicoli la cui massa mas-
sima ¢ superiore a 2500 kg, ed ai veicoli di categoria
N1, classe I, ed

b) a decorrere dal 1° gennaio 2007, ai veicoli della
categoria N1, classi II e III, come definitimella tabella
del punto 5.3.1.4 dell’allegato al decreto del Ministro
per 1 trasporti 7 marzo 1975, come modificato dal
decreto del Ministro dei trasporti e della navigazione
21 dicembre 1999, ed ai veicoli della.categoria M la cui
massa massima ¢ superiore a 2500-kg.

Art. 3.

1. A decorrere dal 1° luglio 2003, non ¢ consentito:

a) rifiutare 'omologazione CE ai sensi dell’art. 4,
comma 1, del decreto del Ministro dei trasporti e della
navigazione 8 maggio.1995, e successive modificazioni, o

b) vietare la vendita o I'installazione su un veicolo,
di convertitori catalitici di ricambio nuovi destinati ad
essere montati<su veicoli che sono stati omologati con-
formemente (al ‘decreto del Ministro per i trasporti
7 marzo 1975 come modificato dal presente decreto.

2. A decorrere dal 1° luglio 2003, non ¢ piu consen-
tito rilasciare 'omologazione CE a norma dell’art. 4,
comma 1, del decreto del Ministro dei trasporti e della
navigazione 8 maggio 1995, e successive modificazioni,

per 1 convertitori catalitici di ricambio nuovi se non
sono omologati in conformita del decreto del Ministro
per i trasporti 7 marzo 1975 come modificato dal pre-
sente decreto.

3. E consentito continuare ad autorizzare la vendita
ed il montaggio di convertitori catalitici nuovi, per i
quali ¢ stata rilasciata un’omologazione in quanto
entita tecnica prima dell’entrata invigore del presente
decreto, per i veicoli in circolazione,

Art. 4.

1. Entro il 1° luglio 2005 7'costruttori adottano dispo-
sizioni per fornire informazioni supplementari, o diret-
tamente al punto di vendita o ad ogni distributore,
riguardanti tutti i‘convertitori catalitici di ricambio
nuovi immessi in commercio nell’Unione europea
prima della data 'di entrata in vigore del presente
decreto e che non sono conformi alle prescrizioni del
decreto del- Ministro dei trasporti ¢ della navigazione
13 maggio 1999.

2. Le informazioni supplementari del comma 1, sono
conformi’ alle disposizioni dell’allegato XIII, punto 7,
delidecreto del Ministro per i trasporti 7 marzo 1975
come’/da ultimo modificato dal presente decreto.

Art. 5.

1. A decorrere dalla data di entrata in vigore del pre-
sente decreto, le disposizioni dettagliate dell’allegato I,
punto 7, del decreto del Ministro per i trasporti
7 marzo 1975, come modificato dal presente decreto,
relative alla conformita dei veicoli in circolazione, si
applicano a tutti i veicoli omologati a norma del
decreto del Ministro per i trasporti 7 marzo 1975 come
modificato dal decreto del Ministro dei trasporti e della
navigazione 21 dicembre 1999 o dai successivi decreti
di modifica.

Il presente decreto sara pubblicato nella Gazzetta
Ufficiale della Repubblica italiana.

Roma, 8 maggio 2003

1l Ministro delle infrastrutture e dei trasporti
LuUNARDI

Il Ministro dell’ambiente e della tutela del territorio
MATTEOLI

Il Ministro della salute
SIRCHIA

Registrato alla Corte dei conti il 30 giugno 2003
Ufficio controllo atti Ministeri delle infrastrutture ed assetto del territorio,
registro n. 3, foglion. 167
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ALLEGATO

MODIFICHE DEGLI ALLEGATI I, II, III, VII, IX, IXa, X, XI e XIII AL DECRETO DEL
MINISTRO PER I TRASPORTI 7 MARZO 1975 COME DA ULTIMO MODIFICATO
DAL DECRETO DEL MINISTRO DELLE INFRASTRUTTURE E DEI TRASPORTI
5 NOVEMBRE 2002.

A, Lallegato I & modificato nel modo seguente:

T Al punte L Pultioen paragrafo & cosi medificate:

<La presente divettiva si applica inehee alla procedura éf omolspazicne CE dei convertined cataliticl di
ricambio, quali entitd tecnicke destinare ad essere monne sui veieoli delle categorie M1 e N1

& lpunti 217 ¢ 20k some lormwduti come segue e et del punto 219 & sostituito dalesto seguene:

Per “wunvertinoce vatalitice d'origine” sintende un converitore catalition 0 un insieme Ji
amvertiterd vataliticd che renrana nellsmaligazione rilasciata per i veiecla'e che sone mdicat
al punto LG delPappendice dellallegate X della presente divertiva,

L1& Per roomvenitore catalitions i ricambie” Siowende un cetveniture cazaliico o un insieme di
comverlilegl cataliicd Jestimate a sostiiuire un convertitone catalition Fovigine suoun veicelo
smlogaee conlvememene alla divertiva 70/ 1200CEE ¢ che pud essere omulogato come emind
teenica, vome definita all'articaln 4, pacagrabo 1, dectera difdelly divenniva 7081 56/CEE

L1Y Pereonvertitere vualitieo divicambio dhrigine” Siotende win convertitece catalieo s un insieme
di convertitord caaliticd | cod dpi senoindicati al putto D0 dellappendice dellllegars X dedla
presente divertivi, mit che seno commendalizzall Gane emitd teeniche separare dal s dare
dell'omnologazione del veicals,.

B Il punte 3.2 & sastituito dal sepuente:

<320 D medello della scheda informativa per quante ciguarda e emissioni di pas alls scarios, Je
emissiond per evaperaziood, Jaodura ed Gl sisena di dingmesi i bordo [GBDY figura
nellalleaate 1L Le lvemaziont di cuial punte 3,20 L28.6 dellallegata [ devonas cssere iwluse
nellappendice 2 "L relative al sdsenta OB del ceetilicany di omolsgazdone CF lgurame
nellallepato X.-

4 I puinter 5,22 ¢senituile dal seguenle:

<5220 Dveivolicom motere ad aceensiooe comandita alimeatatd a GPL o a GN fveicoli meonveardbarante
o bicarburanied o smiepostialle seuent prove:

Tipor 1 woteelledelle emissioni medie dallo scarice dope una partenza a leeddag,
Tipun 11 [femissivats i monesside A carbonio con |'t‘IQiﬂu‘ell miginm),

Tipo 1] femissioni dal Tasamentul,

Tipor IV femivivsivni per evapeeazioundd, s¢ del s,

Tipo ¥ iduriata ded dispositivi antinguinamennij.

Tipo ¥ icomralls delle emissioni medie dallo sarices df momossiin di carbonio ¢ idrocachud
dupas uma partenza 4 breddssa bassa temperaura ambivine,

prova DRI, se delcaso.
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5

La tabella 1152 & soatituia dalla abella scguente:

Veicali com motore ad aceessione comandata delle cawegorie Me N .
Trowy i Vedooli von monore wd
anndogdeng . ) A Vil ACRETIMIONY wenLLL
: Vedvol i Lenzing Veivoli bicarlurnte delle careyriv M. v N

maearburnoe

Tipe | Simassa massia | S ipreva con o due [ SUdmassl miss il | 81 il miassima
z 350 tipi i carburante) = 55 2 4551
NI EISES [E TSI
ERRRY
Tipse Il S St cen § due i

1ipi di carburante)

Tipe I St Sifprova seln con S
Taeanein
Tiper IV Siomassa massima | S fprava ol con
2 351 benzina) [HIREINY

massima 2 3510

Tipa ¥ Si Siofprova solo oo | S ek massina [ 8 imassa massima
benzina) dand 2 350 EREN]

MAssIE £ 0,

Tipr ¥1 Sipmassa massima [ S fmassa massima
R < L5 {prova salo
vl benzinag

Estenisivme Punta & Pt & Fuia n Punitsr 60 Ky o N,
can massa di riteri-
wente 2 2 40 ke

[iagnned di canlvememente | S, conlormemente [ S confarmemenie | 53, confommenenie
burde al punte 104 allal punie 80,2 o o [al punte 8.1.2 o al|ai punti 82, 5.3 0
punte 8.4 Funto §.4 pumoe 8.4 A4

P L Crmmdssione enaminesn 0 mode approfondie L guestione Jellvsiensione delle preas Ji omobigacione i
> PTUSCTILTE proposte enlm il

vewedi delle va
204 sevomdo

e Me o N don masse G riterinenio e superione a2 540 Ry
- procesduna di cud allamivole U3 della diretiiva 7003 60TE. per be misure daapplicare e 200,

Nella nata £ del punira 5,37, 3, Ll delinizione dei valord Hev e Ocv ¢ medificata ael modo seguente

e rpparta oo ideogenafcarbonio | L7 3], per il GEL[2,53), perdl GN 4,0

ey rapporte atentics vssigenoicarbonio [0.02], per il GPL [zero]. per il GN [zera]
M e 30506 € soitaine dal seguente:

SHXE Converritord cazaliticl di rcambie e convertisend catalitict di ricambio d'erigine,

5 3E0 | comvertitar
devone essere sullepestia prova confarmemenite allallegao X1

atalitici di cicarribiv destingi @ essere moman o veicoli omolegan CE
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I cemvertitord atalitivi di deambie dorigine di anctipe di cui al punta 110 dellappendive
dellfallegats X ¢ che sono destingti o essere mentati su un vebeole cof sl eiferdsce il
documente di omnlogazione posseno mm essere combrmi alle presciziont dellallega-
o X delia presemie diveniva purché rispondano ai requisin i vui ai purui 53501 ¢
nAELL

Mareatura
I comventitord catalitividi reambie Forigine recans almena Je seguenti identilicazioni:

negne o marchio commerciale del costruttere del veicnla,

mar ¢ numers diidentificazione della pane del convenitore canalitien di ricambiu
derigine indicati nelle mlunuazioni Ji cui al punta 3,48, 5,

Docwmemarione
I crmvertitor catalitivi di cicambie derigine sone corredati Jelle informiaziani seouenti:

newane v marchioo conmmerciale del costeattore del veicola,

warca ¢ oumere diodentid
d'erigine indicati nelle mlonnazioni di cui al puime 5,38

caziome della pane del convennure casalitico di ricambiv

i veicnli per 1 gquali il convertitore catalitive di rieambio drigine ¢ dioun tpo di cui al
punte L1 dellappendice delTallegats X, se del case cotunindicazione precisante se il
crmvertitore vitalitioo Ui ceambio docigine puds essere mentato suun veicoks detano i
sistera Ji diagnosi di hoedo (0OBD;.

le dstruzdone per il muontaggio, se necessario,

Tali nlermazioni some fornite:
swoun [eplin welusa al comvenitare caalition df deambin, eppure
sull'imballagpdo dn cul i converitare canalitico di ricambio & vendutey, eppurce

in altro mud o appropeiate,

I e casey, 1ali mformazioni devono fiyurare nel catalegn del prodoni disiribuito 1
punti di vendita dal costeutiore del velcolo

1 eostruttore del verahy feomisce al servizio teenice ¢ allautaritd di cameliogazione le
intermaziond nesessacie mouna Dmuaclettronica che permetta ileellepamenta s numerd
delle pard m questione e la documentazinne di conolegazione,

Tali ittlvrmasioni comenguoie:
[ nracca fle marche ¢ il vpe [ipi del veicolo,
lo marca e marched ¢ il ipe G pil de convertitore catalitice dircimbio dorgine,
i nwmera {3 umerd della parte del convenitoge catalitice di ricambio devipine,

1 numera di conulegazione del tipa et ipi) di veicolu inguestione, .

20 € sowinuiio dal segueme:

Lo verifica della confimmita dei weicoli o circolazione da pare delle awtoritd di
omelugazivae ¢ elfertuata i base alle pertinenti mlsomazka di cui dispone il costeutiore,
confommeniente a procedure analoghe a quelic di cui allarticeln 10, paragrali 1 ¢ 2 Jdells
direttiva 70 EE e allallepto X, punti L e 2 ditale diveni

o fipure 1§ ¢ L9 ripenae allappends el preseme allegato schemnizzana
Le iy & ¢ 1.9 riperawe allappendice 4 del e allegato schemmizzna la
proceduea Ji verifica della conturmita ded veicoli in circolasdone,
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Pacamered che definiscono la famigha in cireolazione

La Lamigha 1 circolwdone pun essere definiia anravesss pacanwtst progenuali di hase
couni a tath 3 veivnli che e tanmes parte. Di consegueniza, 1 aipi i veicoli che hamus in
cormune, o i di eolleeamza ammiessi, Umieno § parietri di seguite spuifivat,
posaotie essere contsideran appartenemd alla sessa Tamialia i circalazione:

prewesso di combustione (2-tempi, 4-mpi. rottivol,
numere di cilind,

combigurarione del blecos cilmded (n-lnea, a ¥, eadlale, o ciliodri contrapposti, alies:
Tinelinazime o Porentaments dei cilindri non costitwisee un criteris validug,

metode di alimentazivae del nuiore Gd es, indezione indivetta o dicetta),

tiper i sistema i rafreddanrentes farks, acqua, olisg.

metode di aspirazione fspirazione naurale, sovralimentazioney,

carburante di alimentasdone (hensing, diesel, GN, GPL cocl hoveicoll a doppia
alimentazivme possonn far parte diana categeria di vedealiommesalimentani @
conkdizinme che une dei due carburami wilizzan sia di wse gomune,

tiper di conmvertiteore catalieices [atslizeatore a e vie o alive)

tiper di filteo per panicalate [se presete vonensy),
rivircalu del gas di scarices s prosenie o mena

cilmdewadel maeore piopotenie dedla fumiglia meno {1 30 %

La verifiva della contormitd i civcoladoned vondota dalle auwtorita di cimclogasione in
base alle infvomazioni forite dal costrattire, Tali informiaziond devens comprendere §
seguents elenenti:

sotne ¢ indivizes del costeutlore,

Nome, indivizeo, numere dioelefoan ¢ di fax, mdivzzo doposta eletonica del
st rappresertante subizzaie’ nelle zone comtemplate dadle infommazioni Tomite dal
CowlrunivTe.

Nume del medelle s dei muodelly di veicoli contemplact dalle mfocmaeiond Toenite dal
CostrLinTe,

Ove opponune,elenve dei ipi di veiceli contemplari dalle fnformaziend fomite dal
costrutiony, vind dell fumiglia di veleoliin cireclazime ai sensi de] punte 7,111,

Numeri disidemtilicazinne dei vewoli joodici VIND applicabili ad tipi di veicoli all'inierna
della fantialia in circolaziene prelisso VIN],

Numeri di velogazione apphicabili s viph i veicolt all'ineeenn della famiglia in
e lazione, mmche delle eventuali estensioni dellomalowarione, fpasicni non urgenti
o cchinmi iper la correzione di difend in Tabbeica:

Lenagh delle eswensivai delle omalogazioni, delle riparioni non uegemi o dei vichiami
eflettuati per ©veicoll comtemplact dalle informaziond fornite dad casteutiore se cichiesi
dalle auwterriid di vl azivone).

Arcedi temper nel guale e infomazioni femite dal costrunore sono sine mocolie.

Perivador di produgiae considerato nelle informazioni lomite dal vostrutore Gad esenpio
veiooll prodeoi nellannme solace 2001},
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Proveduea dicontrollo della conlormid dei veicoliia circoliwione applivatadal costmanore,
[rd cui:

KMerod o di individuazioone dei veicob,
Criteri di selezivne el esclusione dei weicoli,
Tipo delle prowe e proceduee applicae,

Criteri applicid dal comtentoee perserie o escludere 1 veicoll dalla Tamiglia in
witcolaziae,

Arvd o aree peoaraliche incud 3l costruttore ha eaccslo e inteemaziond,
Lritnensivni del campione ¢ plano Ji canpiasmento.

Riswhati della procedura di comeallo della conforniing dei veivoli in circolazioneapplicata
dal costrutiore, wicompresi:

Ientifivazivne def velonli mserid nel programma iche siane stag satloposti @ priva o
meny. Didentilicazione compretde:

Al

nome del modelle,
nupers Ji idemificazione del veicolo [VINY
nuere di fmmenivelaziooe del veicelu,
dara di fabbricazivne,
Tedhoe i wtilizzes (s mevtal,
Poeuma il montatll,
Bvtivd per cud un veicolo & st eseluse dal campione,

Antecedemi i manuenziene di ciascan veicolo feme parte del campione omprese Ie
eventuali correzioni di difei i Babhric

Antecedentd di dparazione di dascun veicolo lwente pacte del campiome e naei.
Lrali sulle prewe, comprendeniiz
dutaitn cui la prova & stata svalta,

Tuewgres e Laprova & stata svolta,

chilometgzggio indicars sul contachilomend,

cpreciliche del caburante {ad csempio cachurante di viferiments per peove o neemale
carbuzante i contmercio,

conndiziond della prova fremperatura, oniditd, masa del veicalog,
regulazivni dinamaemetciche fad esernpio regelazione della potenzal,

risudian della prova fso almena e veicoli diversi per famiglia).

Reistrazione delle indicaziond fomite dal sistema OB,

IMpures 7002 8 sostitudts dal seouene.

<

Le infonmazioni raccuhe dal costrueee devons essere sulbivientemente esaueienti, cosi da
warantice vhe e prestazieni deiveiculiin cireolazi ne possinoessere valwate celanvamente
alle condizioni nommali di wilizzazione defimie al pente 7.1 ¢ in node rappresentativo
della penetrazioae eosraica del mercate da parte del costruntore,
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L 1 puntes 7207 & sontitaino dal seguente. Tpunti da 7070 a 7L

Al fmddella presente direttiva, il costrattare non € tenune ad effetiuare una verifica della
conlfemitd dei veicoli in viccelazions perun ripo di veicolo se ¢ mograde di dimosirare,
it mesd o giudicate soddistaceme dallaunorita 4y eamslogazione, che le vendite Ji tale tipn
di veicelo nella Connitd non superans i 3 000 esemnplari allmee.

TN pestane invariani.

[y Dase alla veriliva dicad al punte 7.0 L e awtordtd df conclogazione:

decideno che lu comivomita di un gipe o diouna Tamighia di veicoli o circolzisoed
soddisfavente o nen prendone ubteriort provvedimentd, eppure

decidonn che le mlommaziond foendie dal costrantore <o insafticient ¢ richiedons
a quest] ulterise infermaziond o ulreekor dati relativi alle prwe, appure

decidonn che o comtommiti del tipn o dei tipi di veieoli facenti parte i una famigli:
Jiveiveli o vircolazione & mseddistacenie e provvedeno alarli gottoporre a poove
absenst dellappendice $del presente allegane,

Qualva il costrutiore s3U state autarizzaie a non effeniuare veriliche per un determinato
tipo di veicolo conlurmemente al punte 7,12, Taunaritd di omaslegazione ped peovvedere
a farli settoporre a prove ai semsi dellappendive 3 del presente.allesato.-

L1 I punte 26 delfappendice 3¢ sestiwitn dal seguente:

-2.6,

I e di piomtkss e 3L wenore di zolfo del campiene di carhurante prelevats dal serbatois
del veleole devinte seddiskare Te norme applicabil fisare dalle divertiva 98{700CE % ¢
mm s deve constatare Pusn di i combustibile: inadeguatn, Possonn essere effenuati
comralli sultube di scappamentos o su altre parti.

3 G L350 de) 2812 1VYE, pag. 38

12 1 punte 6.1 delTappendice 3 ¢ sostiwito dal seguente:

wfr].

Qualea pita weicol siane considerat fontd di enissiend fuosd linea che:

cispondone allwcondiziond di ved al pume 32,3 delfappeadive 4 e Pautrita di
nmlogazivne ¢l costruttore convengano che Teccesss di emissiomi ¢ dovano alla
slessa Calsa, appLrc

cispondony alle condiziond di ced al puame 3203 delfappeadice 4 e Pautorita di
viinlgazione abbia deweminans che Peccesso di emisdoni ¢ dovuio alla gesa
clusy

Pawewritd di omelogazione chivde al costeuttore i presenire en programma deeli
imeryenti necessa per gpristinare Jaconlaemitd del veigelun

L3 Lappendice 4 dellallegans e nudillcata nel modo seeuente:

aj  Alpunti 3¢ somituites dul sepuente:

PROCEDIMENTO DA SEGUURE (N PRESENZA L FONTL D1 EMISSIOND TUCGR]
LINEA NEL ¢ AMPICGONE (%)

Cont une campione minints Ji tee veicoli od un campione massime determinato in
base alla procedura di cud al pumn 4, s veicolo & estratio a casn dal campione ¢
setluposte d prove per deteminace se & una fome di emissioni fuse linea.

— 61 —
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Unveicelo & considerio faedi emissioni fooed lgeaguanduo sidaomo Je condizions
dicuial punts 3,21 aal pumn .22

Sesiraita divn veicolo omulngates secondu i valoe limite indicand alla riga A della
tabella del punes 5304 dellallegare [ e conddderare Beare di emidssiond fuord linea
wn veivalo in cai il valore limite applisabile per ognd inguinante regslameman &
superata i un lattore 1,2,

Sead tranta di un veivele omelupans secondu § valerd limire indicati alla riga 8 della
tabelly del punee 3314 dellallegare [ ¢ considerares Baare di emdssiond tused linea
un veicelo i e i valore lindte applicahile per vand inquinante repolamentato ¢
superato di un lattore 1,3,

Nel caso specilicoo dis un velealo con ur'emissione ntisurata per un inglinante
regelamentato el “zena iniermed i §

Se il vewuale presenta le condizioni di cui al presene punto, deve esseee doermitana
la causa delleciesso di emissiond e wn altes veicolo & estrattn @ case dal Canpine,

Seopite veireli preseatana Je comdizioni di cuioab preseme punts, Taunsit i
vmslegazione ¢l costeuttore deteeminano se Feccesse dbentissiond ¢ duvate oo
alla siessa cansa i envambi b veicoli

Se auteoritd di oo dugazione e 1 vostruitore comptngone che leceesse di emisdong
Edovuto alla stessacausa, ilcampione sivensidets riliuate esiapplica i programma
degli mterventi di ripristine i cui al punes & dellappendice 3

rdhama sulla causa

Se lauterith i emalogazione ed I enstpittore. nan oo
Jelleccesser di emissiomi di un veicelo sulfatte che Je cause sino le stesse per pik
di un velcede, un alteo veivelo & esteante s case dal campione, 2 mena che non iz
Bid stata mpginnta L dimensione massinta del campione,

Se & individuates wit selo veleolw’che presenta Ie condizioni di cui dl preseme punto

oo st st individuan pid/vewc ol ¢ Fanerita di enelogasione ed dl costeatiore
copvengone vhe le vause sone diverse, un alire veicolo & esteno a s dal
campione, 4 meno che non siz gid stata rapgiima L dimensione massma del
AT e,

se i e campi e di dinesiooe massiog s constad la presenza di nen pitdiun
veivalo chepresatta e condiziomi di culal presente puato e leceessu di emissioni €
dewute alla stessit causa, il camipiome <i considera accenano per quanto riguarda i
requisitidi cud al punta 3 della presente appendice.

Se, ingualsiasi momento, i campime Miziale & state esanriio, un altea veicsdn v e
aggiunto ed & guesto veiolo ad essere seelto,

Crmaqualvoha un alro veicols & estrane dal campiene, al campiune aunteman si
appliva il procedimente staistion di cui al punto 4 della preseme appendice.,

Nel caso specifice disoun veiouls con un'emissionge Misurdta per un inguinante
cegelamentarne nella “eena ritiate” (2445,

Se il vedeol presenta le condizioni di cuial presenie punto, Fauteita di omnlogazio-
e deterntin Ja causa dellvccesso di embssioni ¢ un altro vedcals & estrattse acso
dal campiime,

— 62 —
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3040 Se pid veicol presemanc le condizioni di cui al presente pumio e faotorid di
amulegazione dererming che Peccesso di emissiond ¢ dovurs alla stessa causa, l
costrutenre ¢ informane del Jate che il campicne & cmsiderale dlivan noocké
delle magivni diale decisinne ¢ siapplica il progranmma degli intervemi di ripristing
di cui al punts i dellappendive 3.

j.2.45. Se ¢ individuate un sole veicelo che presema le condizioni di cui al preseme punns
ase soms stat individwati pil veicsli ¢ Faoeseith di oneslogazione ha determitate
che Je cause semes diverse, un alien viscols & esratee acaso dal campivne, 2 meno
che non <id gid nala saggiun la dimensione massima del campione.

3144 Se o un campione di dimensione massina s vonstata Ja presenza dinon pid di
veioolo che presenta Te condidoni di cui al presente putise e Peccesse di emidssivoni ¢
ot alla stessa causas il campione siconsiders aceettan per quante riwards 1
requisiti di vl al punte 3 della presenie appendice.

3245, Se,in qualsiasd mroments, il campicne dniziale & stato esauritoy umdltre veicoln vi @
aggivnwe ed & questo veicoks i essere seel

240, Ooadqualvoles i aleeo veicalo & estanto dal campiome, al campieoe dumemato
applica il procedimente suutistioo di cui al punia 4 della preseme appendice.

125 Oendgualvoles s consana che w vedadlo oo & una fome di eiisdeni fuee Hiea,
wn altrn vedeale & estratto a case dal campione,

Sulla Base dei dati reali vtiemai oo e prove di cdnlommid des velooli in circolazione, che devon
essere fomith dapli Stati mentbri e 31 dicembre 2008, Je preserzioni Ji cud al presente punt
pultaney essere rivedute, considerands a) se T delindzaone Ji foane di emissieni fuoed Tinea debha
essere modificaa per quanto dguarda i veicoli imedogati I base ai valor lionite indicati netla riga B
dulliabelaal puoto 5304 dell'leganc: by'se Ja procedura di mdviduazioone delle Tomidi emis
fuord Jinea debha essere modilicat e o se e procedure di prowa di confermita dei velonli in
circedazione debhans cssere sostitpile AD)montenie opporunn oo uts ey procedur sidstica.
Seodel cavo, o Commissfone propoerd e pecessacie modifiche seconde Ja procedana di cui
allurticols 13 della dicetiva 207t 36;CEL

Per vgni veieolo, L eooa imermedia™ & detenminada come sepues il velouln presenta e condizioni di
cual punte 3,21 oal puntes 332,20 e inoltee il valore misarato per 1o siesso inguinante repolamentats
& inferoee ad wn Jivell ched doenminao mohiplicaode per un Taore 2.5 51 valere nite per o
stesso inguinante regelamentto indicate oella vga A dells tabella del punte 3,514 dellallegain 1
Per vgni veicale, La o riliute™ & detenminata come sepue: il valore mistrae per an inguinanee
regolanwennano & supeeiore ad un livells che & determimats meltiplicands per un fanoee 2,5 il valoee

liaite er Tov s1esan ingjuinante l't‘g\\|<l111L‘111;11n indicato nella riga A delTa rabella ool panee 3304
dell'allegaro L.

Alpunten4, 2, T dicituea «dr, Ggur 175 & sostituita dalle dicitura

e, fiaura L

ipura 17+ diventa -Figura 1.9: Verilica della confermitg ded veicoli i cieoliziene selezinne ¢
prowa dejveivoli .

Nella figar 1.9 Ja parala sior posta immediataneme sopral reabo el pacte inferiere destra delia
fignra & sustituita da <o, o et
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di  Einserita la seguente Houra L&

Figura 1.8

Verifica della conformita dei veicoli in circolazione — procedura

NIZID

esplerazo e procedure di omalogarione ¢

aziore (A
covirtipa divwxolo,
Tveduedo otiene Fonwcngiiore

1 costrurore e Tawnoritd domme.

!

Produzione e vendita del ripo di veicolo omoligem

'

Toeostenrrete sviluppa umit otoreduz i zien
confornnt el velve 1 Um lagons

di vorifica el

!

Relazione
intrazierdale per 1
1ipu o 4 famiglin
onehogas

M eastrunoze ffartua T procedura & verifics delycenlomitd Jei
acireelizzone ipa o famigliadi vecoln:

veiiey,

!

4__

W cossrutiore redige unz relazione relativa alla procedura
mrrAziendate jcompremben:e mo pabaz fhiesti al punos 7100

delFallegate 1y

elazme

FEGIL
dacide di
contellare i car ded
cosetioee relztiv. lla
comborita cel tpen dela
famiglia ?

(M esanusa b relazione
inrasiendale delav st | g

Weosteuntoze sottopune 14
relgvione inrariendals
algunillodall' A %

Famy’

La a0+

onconds con e

rele o el costresare

gircs Tazeettabilitd diun =po di

veieole allinteno della
of

dell'allegara 1)

47 {punzu

st

Provedura espleta
[proscusson o voncliss

La A0
ritiene che sianis
necessari daiutters o
er cuepere ad e
devisiane

7

il costruttore
formisee e
wlerinzi o dari
sitlle peenve

Tleanstrttiore
redige wia nuava

reazione di
confummics ée

vewoliio
circolazone

L4 AL proweds ad un programma

fermale d: conmrollo dula conformic

del tipo in guestiane iefr. appendice 3
delallegars 1)

continua afla
figura L9

M b guesti case, ez M s aende Canteitd di vowligrezione che he silasciai Fameogasione B base alls diewiva

0220, CLE -
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B, Lallegato 11 & modificare nel modo seguente:

1 Lagpiunte il pune 32122250 scgueme:

=52 L castraor del vedeole sonn tenwti o comunicare le mbormazii complementari
suttnelenvate per permettere la fabbricazione di pezei di vicambio o di manutenzione
crmtparibili con i sistera OBL, di dispesitivi di diagmosi ¢ di attrezzatare i prova, a
et che i inlomaziond non sime coperte da dicind di propriett intelletuale o
cotsdstann i cegniziond speciliche di cul siane depositard il costeatiore o fornieord del
vostruttore del dispositive derigine,
Le dnformaedmt indicate gui Ji sepuite devene essere riprese allappendice 25dv
certifivars di omologazione CL allegato X della presenwe direniva).

F21x28010 Wdicazione del tipo e del numero deil cili i precendizionamentndwtilizéat per

[emnlogazione mizide del veiolo

L2212 208020 Descridene del ripe diocicde di dimosteaddone deb sistenta Z08B0 wilizears per
Femelogazivate vzdale del veicals per quante riguarda il companeme comrellato dal
ststema LBD.

L2122K03 Elenco completo dei compememivontrollag nel quadro del dispeositive dindividuazione
drgli error ¢ danivazione della spia di mallunzionantens M joumers lisse dicicli di
guida o metedn statistics), compreso Pedencs dei parametsi secondari pertinenti
Misuraii per cgni componente controiluo dal sistema OB elenwn di tud 1 eedici
Fuscita OBD ¢ fornati Gon wna spiegazione per Casound atilizeatd per @ singali
compenentd del geuppes propulsore welaivi alle emisioni ¢ per 1 singuli compoenenti
nen relativi alle emissioni, quandn 1 mendteraggio del compenente & uribizeate per
determinare Tattivazione dellMl. Deve Assere formite o panicolae ulesaurivnte
spiepainie per 1 dati relativi al servizio $03 Tes [D 21 a FF e per 1 dati relarivi al

o S0060 Nelcasaditip di vedeolvy Che utilizzano un callegamento dicomunicazione

cumlorme alla noma 183 157634 Yool seeadali Diagnest su Contraller Area

Network (CAN] Patte 4: Presceiziond per 1 sistemi velativi alle enissioni™ deve essere

lamita un'esauriente spiegazicod perbdati relativial serviio 06 Test 1D 8GO0 a TF, per

s 1D i menitor QBLY sup paratsy

|

12112864 Le informariond rchivste posaotis esere conunicate, & esempiv, seoo foom di wia

tabella come quella seguente, da allegare al preseme allegn.
. | Criverd Wi P . .
. ey [Hspusine | Criterini |, | Precendi- | Prowih
Conpe- | Codivedi L mlividia- S Faranetri . A
vodi con- |7 | aurivasdo- S Aenas | diesees-
il SR sivne deghi seeTnlri .
trolles ne Mi ments arne

ernapi

Catalizes- P42 | Sepoali [Ditferen- | 3 cicly [Regime | Due ciclif Tipa 1.

e dei sen-fza ta i del nrote-{di tipe [
sark i |segmali re, cricn
masige- [dei sen- del
e Lo 2 e Ll muilere,
muodu A

F. tenipe-
ratura del
catalizea-

Leare
. L'allegate Il & modificato nel mode seguente:
1 E aggiunte il punes 2,33 segueme:
2335 Per i 1ipd di veicolo per i quali favelosin di roazione del motore al regine di minimea &

supetiore o quells che siavrebbe durame Je vperaziomi 5, 12 ¢ 24 del ¢ivle vrbano
elementare (Parte 13, su richiesta del costrutiore la frizime puds essere disinnestata nel
corso dell'vperaziome precedeme. -
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2y 1 punte 3.2 ¢ sostituino dal seauente
w3l Carburante

W carburante di viferimenta appropriate wtilizzato pee le poove effettuate per verdlicare il
rivpetto ded valori Tiuite di emissone indicatd alia riga A della rabella Hguranee al
punts 3.3.1.4 delFallegato | della preseme diventiva deve essere comlanne alle specifiche <y
cui alla parte A dellallegans 1X o, ael vaso dei carbuwrant di vilerimento gassast, di ol dlla
parte AL ealla parte B dellalleaato Xa,

I carburante di eiferimeno appropriato wilizzato per le prove ellenwne per verilicare |
rispetto ded valerd limite di emisdone indicar alla vipn B della rabella Hguranee al
punnes 3304 dellallegare Fdella preseme diveniva deve essere comlome alle specifiche
cui alla pane B dellallegana 1% o, nel case dei carburant Ji rilecimento gassesi,ali cui alla
parte A2 alle parte B dellallegat: Xa,.

B Nellacelomma 3 dellaabella 1112 [titolosVelocita ndhy | per Toperazione 23 legais « 33-100

D.  Nelallegato ¥111i punto 3.4.1 & sostituito dal seguente:

#3140, Il carburame wilizzats per Lo prova deve essere confornwe alle speilichendi vai alla pane ©
dell'allegara 1X..

B, L'allegato IX & sostitnito dad seguente:
wALLEGATOIX

A Specifiche dei carburanti di riferimento da urilizzare per le prove dei veicoli in relazione ai valori
lirnite di emissione indicati alla riga A della tabella figuranie ] pumo 5.3.1.4 delfallegate [ — prova

ditipel

Lo CARATTIRISTICHE TECNICHE DEL CARBURANTLE DM RIFERIMENTO DA UTILIZZARE PER LE
PRAOWE LE] VELCOILL RUNITI D] MOTORE Al AUCENSIONE COMANDATA

Tipo: Bening senza pieartho

Linaiti(-;
Paramerm L 'niea Serodo i prowa
Mininuw Slosadme

Mumiers dicttans ricerea, RON RN} EN 25104
Numere di etians materg MON 83,0 [N 25103
Densitaa 1550 kgim’ 4% inl 1802 in7 3
ressione di vapie imetado Reid] kit el a1 EN 12
st illazione:

puntidicehedlizione mizizle % 24 40 EN-I80) 3405

vvaparaie @ 100" % viv 4,01 ERAdl EN-I80) 1403

e¥aparate g 15070 % viv L0 BT EN-150) 34003

punte di chollizione linale " Ty 215 EN-18() 34005
Rewidun %viv 2 IN-I80) 34005




5-9-2003

GAZZETTA UFFICIALE DELLA REPUBBLICA ITALIANA

Serie generale - n. 206

Limitii®
[Faeamr e it Seodo di prona
Mininne Muassinne
Analisi degli ideowartueg:
clefinici %viv 1 ASTM LY D314
A nELici B wiv 4.0 40 ASTM LY 131y
henzete vy Lfi proEN 12177
satuti % wiv restu ASTM LY 13TE
Kappono carlmivfidesgen: indivare indicare
Perinduo di induzione {4 min. 450 EN-[S0 75 30
Tenure inossigene % mjin 13 LX) Talr]
[SRHREN gl ri14 EM-ISLY 6240
Terore in zello §¥) mg ks KK pro BN ISCHTHS
14546
Currasivne del rame classe | 1 EN-ISLY 2160
Tenore in pivanba my;] 3 EW 137
Tertore in Baslore mg/l L3 ASTAM 1 3231

1 Dealesi indivard nefle specifiche sone valor effunic?”. Dsalosi fimsire sono sl deoeeminan in base alla neema

[sed 4259 "Prowdeati perreliteri

Leenmineione ¢ applicedons ded i Ji precisivay in relazivae ai meiesdi O3

prrowca”. P fissary an valvey munimo si & e comia di ama Jilferenen minima sl 2B sopea serce por Hasare un

vabore ssinge e e ntinine L diflerenza oo ¢ 48 1R
per ragivnd teonivhe. il poodumere Ji cachucanee deve corcare divoenene un vabore wero quanedo i valore massinue
stabiline ¢ 2R o ibvaloee medio el case i cod sano indicand Ui massime e nzinimo, Gradoea si deliba werificare
L vomlveamits & wnn carbacanie albe speeiliche, siappliva s noroa 1500 423%,

T carbarante puis conemere b ancossidand ¢ deanivanort dod moalli geneeadmenie veliveni per sabilizcaee

ripreadu ibiliigi, Nonmoslante questiandsura, tecessarii

le mandate Ji beazina i rufineria, ma e deve coaenere sddingvi desergenti e dispendenti nd oli solvenii.
04 Deve ewsere indivato 31 eooee reale in solfa dedearburante utilizzane pecle prove ditipe L

2. CARATTERISTICHE TEONICHEDLL CARBURANTE 121 RIFERIMENTO DA UTILIZZARE PER La
PROVA DEIVEICOLT MUNITRDI MOTORE DIESEL {AD ACCENSIONE SFONTANTA)

Tipe: Carhuraoe Diescl

Lititigi)
Farametm Unild Mutewden i proaa
Mininue Moinm

Numers di cetanei-) 330 4.0 EN-1SC 5 1A5
Lrensitata 150 kyi’ £33 £37 EN-IS0Y 3075
Lisaillazivanes

punte 300% v 145 EN-[50) 3405

punle G5 % °C 145 50 EM-I50Y 34005

punte di ebellizione finale " 370 EN-150) 3405
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Linti
Faramuiea Unita Soetoudedi prona
Mininio Moo
Pumo di infiammabilia s 55 [N 2271y
CPPP ipumo di vcclusione {ltre freddig M 3 EN 116
25 3 EN-[SCr 3i014
Idrocachurt aromaticd peliciclici % mm } (1 I 347
Tenure it ealfos () mafke i Pr. EN-ISOYDIS
14546
Corrsssione del rame 1 EN-[80 26t
Caclomie di sul 10% del residun distillain ] EN-[50Y L0370
Tetore i cener i (0l EM-[5(3 i 243
Teowre i acqua AR {1012 EN-[St3 12937
[ndice di neurralizzazivne fawide foete) ma kO (02 ASTM D 4974-
U5
Resistenza all'vssidaziome % mefnl [VRTDE EY-[80y L2005
Maerodw uovee e miglioese i swiluppoper gl
arematicd policiclici % mjm EN 12411
1D vador indbeasi e specilichy seme “vadord ehrenivi™. | valord Tanbe sone stand deseeminad in base adly norma

I3 4230 "Proufoid pearslifini
ﬁ.‘i.‘i\'lﬂ.‘ un \'i!ll‘l'l.' minime

Pleterminucions o wpplivazione Jod Duri JF previsiene @ mlusiane of cenli i prove”, Per
enureveane Jiunaditberenss munime di 20 sopraceens per fssare un valore o

T

e una mininne b differenea mainima & AR riproduibilive, Sonoscnie quoeso misues e ari) per Faglani
weniche, # produriere di carbaranne deve cercare i aneneee un valore weee quande il vabare mesime sabdlios @
SR walore miedies el vaser incud sdane imdivag B Timie massime ¢ ominime. Quadora siJdehba verifivare |2
coontermitd Jiwat carlmrante alke specilivhe, b applica laoema 1800 4250

Lintervallo et surnero i cetane mon ¢ contemoe el meevalle inime presceno Ji 4, Twitasdo, 7y caso o8
venrroversia e it fominere e Twilizzaoeee del carburanoe, pud essere apphcna Lo norma (s L cendizivne J
effertuaty viperune misuradon, in numens sotiicienne ad oeencee 1o precisiomy necessaria, anciché siooreers ad wna
NUEMITALRIIC 13,

i Deveessere indivan il tenore reale focollo debvarlumamme ailizea per leprove didpe |

Anche we o resiatencs alvssidacdome & comrollog, & probabile che T durat i comenazione sk Lo, L
apporis censaliare il oemiceee vissa eoondizdond o Ledusasa delle seoccaguic.
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B. Specifiche deicarboranti di riferimento da utilizzare per le prove dei veicoli in relazione ai valori
ﬁmite diemissione indicatialla riga B della tabella figurante al punto 5.3.1.4 dell'allegato | — prova
iripi I

1o CARATTLERISTIONHE TECNICHE DEL CARBURANTE 1 RIFERIMENTO DA 1ITILIZZARE PER LL
PROVWTE DEN VERCOLI MONITULN MOTORE AD ACCENSIONE COMANDATA

Tipo: Benzina senza plombs

Linticd ;=
Parimeira I Metado di prosa
Minime Massinne
Nuoerss i eatame “Ricerea”, RUON ws EM 25104
Numnerss di vitam s "Mutore™, MON i EN 2363
Lrensita w 1370 kg 7l 734 50y 3673
Pressione di vapure fmeindu Beid) kP Sl ol | pr EN (SO
| il n-1
[LWPE)

Lristillazivne:

evapoealy a 7070 Hoviv 240 4] { EN-ISL) 34005

evapurale a 100°C AT 30,6 Sk EN-180) 34005

evapestate a 130000 vl XA EURE LEN-I80) 3405

pumo i ebwllizinme finale o 1490 210 EN-180) 3405
Residua %owviv 2.0 LN-I5) 34005
Analisi degli idoeearbur;

vlelinic % viv Lo ANTM L 141y

AT A owiv 2uii 33,0 ASTM D 1310

benzeie % vy L pr. [N 12177

sliur % viv el ASTM L} 137y
Rapparte carbaniv/idrigenn indicare
Ferioade i imdiveivng 4 it 450 M-1800 755
Tenare i ogskgena % mim L0 LN 6]
Gomm gl f1ii4 LN-IS0) A246
Tenore i walfo {5 g kg 1 ASTM L3451
Coreosione del rane clasae | | EN-1500 2160
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Limingi-p
Tarametny Tnité Metelen i prona
Minin Massime
Tetwore in piomlbe mgil 3 EN 237
Tetiore ity [vsfora mgil 1.3 ASTM D 52351

D vabori indicand nelle specifiche sooe vabori effewsvi. | vabeni Timine seoe s Joeeminad o base alla norma
Iser 230 Pradon perroditert Determinacione o applicarione dei Jard Jb precisione in redadene i mewodi Ji
prows”, Per lssare wit valvere pinioee s ¢ wimuo conte i una ditlerenss minint Ji 2R sopra eenos per fissare un
valore nuassime e wne minime. kediflerenza minima & 43R0 dprodueibilion, Sooosaime quest misura. necessaria

per ragiond teeniche. 3 produttore di carhurane deve cereare diottenere un valore sens quande i valore m

T

stabifieo ¢ 200 Hvalore medio nel casv o cub<inme Indicat 3 Timid massione ¢ minimo, Qualora <i debla varificare
L conpormitial wn carburany alle speciticle, <iapplva T norma 6 4259
i hearkaranie pud comerers inibitoe amiosidamt e deanivaord dei mesadli generadmeme wedli e periabiliceane
T vnandane di benadna di vallenesia, o o dese conenere additiv Jeergemi oo disperdent né ol selsenis
Vi Devw essere indicaso ] tenere reale Ineodlo del caroranee viiliczate per e prove Ji ipa 1

20 CARATTECRISTICHE TEONICEHE DEL CARBURANTE DI RIFERIMENTLY DA AUTILIZZARE PER LA
PROVA DELVEICOLIMUNITT I MOUTORE DIESEL (ALY ACCENSIONE SPFONTANEA]

Tipe: Carburante Diesel

Lamiei |53
Tarameiny Unita Menlen i prona
Minim Mussime

Numero Ji cetano (9 3.0 54,0 EM-IS0 5163
Densitla 1590 kofm'® §33 §37 EN-ISEY 3675
Lgstillasiome

punta 50% e 24% EM-IS0Y 34005

pumta Y% e i45 iad EN-TS0Y 3405

punto di ehollizicoe lirale o 3O EN-IS0) 3403
Punte di inflammahilina e 55 EN 217 1Y
CEMP pumte di occlusione filtes fredido) N B EN Lid
Wiscositd o 407 it s 21 33 EN-IS(y 31004
Idrecarburi aromanickpoliciclici % mim 30 a0 [ 3l
Temore i zioi mygiky 1t ANTM L 3455
Carresiune del rame casse 1 TEN-ISCE 2160
Carbogic disul 0% el residoe del disdllare | % mfm 2 EN-ISCY 1005370
Tenwee v conerd % i ARE) EMN-[5(1 245
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L |-}
"aramvime Lnita Metvado i prana
Minime Massima

Tenere i awoqua % mim nn? EN-IR0Y ] 2437
Indlice di newtralizzaziome {acido focte) my KOy AT ASTM D Y74
Resistenizea all vssidazione (4 mygjinl ({125 EN-ISO 122005
Uniuesitd ildiameres del sepne d'usura, 1est
HERE a et mm 400 CEC P-08e8440
Earerd merilicidi acidi grassi vielali

B

i
i

I vaber fndivard nelle specifiche seno vaberd eiferdnd™ | ealesi Timice seno scni dererminag i base adla meeea
IS 4259 "Prodeni poieedileri Dreternidnadone ¢ applivazivoe Jeb daed Ji precisione ineeliedone ai neosdi Ji
prova”, Per fissare un valeos mdninge S8 e censo i Jille minima 2R sepravaenes per
vahere massime e ue mining LaJifenene minima 0 ARR siprodicbilica;.
pur ragivni weendche, il pooduntore § carburanie Jdeve e i vt wn vadone sendquando i1 valere
stahiline & 2R o il valoee medio ol v incul stane ndicatn 1 ot massime e minina, Qualor s Jebba verificane
L comfurmind i sn carbiaranne alle specilic e, S8 applica e nosa 50r 3230,

Lintervallo del smier i cetane sen & conlorme alfiawervallo minime prescritte Ji H5 Tattavia, in caso Wl
copenrsia ra A1 lempinoee e P ilieeaoee del Garbaranee, puiessere applicandla moene 50 3239, 0 coadi o Ji
etletluare ripelnte niisuraziond. i nuaere sulliciente ad oteaere Ta precisionw aeessaria, iz ad doorrere ad v
stz ione .

e v indicare i1 eencer veade i soliv ol carboranoe anificeane per Te peene Jinipe | )
Anche se laresisoenz alfossidaione & conratlita, & probabile che b duena Ji conservaione sia lmdraea,
apporiugle consadtare 31 onitore vires le condizinni ¢ 1o dorac dedlogsteeaggio

C. Specifiche del carburante di riferimente da utilizzare per la prova a bassa temperarura ambiente
dei veicoli muniti di motore ad accensione comandata — prova di tipo VI

Tipa: Benzita senza piombse

Limii o)
Paramerre Uit Muteadondi prwa
Minhine Mussine
Numero di ot "Ricerea”, RON EX 13164
Muapere di oo Moloeg, BN LEXE EN 15163
Lensitd a L3 "0 T4l 74 |80 3
Pressioae di vapoere fmetnde Reids kPa S6.0 P EN IS
13{r16-1
iDVPL
Dristillawione:
evipomita 70 v 2441 411 EN-ISCF 3409
evipmita 100 °C AR BIRE R0 EN-1SC) 34013
evaperana a La0 e Toviv g3 LN EN-IS0y 24005
punta di challizione finale °C K 210 EN-ISCY 3405

71 —
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Lamiti-;
Paramunie Unita Meotedo i prova
Mimime Massi
Reviduu %viv 20 LN-1540 3403
Analssi degli ideocarburd:
wletinict Hviv T4 ANTRE DT 31N
Al natic % oviv H EERE ASTH Ly 13T
Dberpaene % viv 1.4 pr.EN 12177
satur Hovhe st AT LY 1314
Rapporta carlnmivfidroacns mdicare
Perindn di induzivne {5 HAEH 450 EN-I50F 7536
Tenure inessigenn % mim T LN 1al]
Lonmma mg;ml (i14 EM-IS0 a2dn
Tewnwe inzolling® mgike IE ASTM LY 2453
Correaione del came clisse 1 EN-INCH 210
Tewre in pirulss mygl i [N 2137
Tenwre it fosforn myjl [ ASTM I 3231

3 D valoriindicad nelle speciliche seme vabori ettenic?™ 1 valori limive sono sat deenmina in base alla nom
Iny 4230 "Prodoud peteodiferi Dutermimedone Capplicszicoy ded dai i precisdone inselasione ai menedi Ji
prova”. Pur fissare un valoee oadnism <3 6 oo coun <db wma differenea minin i 2R sepra e per fissane wn
valore fbassine v ane mingne, bdillerenzs minima ¢ R ripreducibalichh Nonosane quesia misura, necessari
et rugiond tevniclae il produtiene i carbumange Jeve vercire dioienere wnovadone seno guambe il vaboee niassimes
stabilite ¢ 2B o il vakore uedio aiel vase i ond st insdicat 3 imind mssinte « osinane, Quidor si debba verilicare
L contfermita Jf un carbieanae albe speviliche. s applica la meone 150 4239,

41 Wearhurante praty cotenere nibior andessklang ¢ deanivior ded madli weneradimenie wilizzani pur sLabilicsare
to v ane di bedng Ji ralfiverin e deve comenere addinid dueegent o disperdent nd ofi solvemi.

O Lo gssere indicane 3D emare realedn eollo del arburanie wilizzans per le prove Jiipo |-

I L'allegaro 1Xa é modificato nel modo seguente:

cALLEGATIH X

SPECIFICHE DEI CARBURANTI DI RIFERIMENTO GASSQOS]

A, Caratteristiche tecniche dei carburanti di riferimento GPL

1. CARATTERISTICHE TEONICHE DEN CARBURANTI DU RIFERIMENTO GPL UTILLAZATI PER LE
PREVE DIE] VEICOLNIN RELAZIONE ATVALOR] LIMITE 1N EMISSIONE INDICATT ALLA RIGA A
LIELLA TABLLLA FIGURANTE ALPUNTO 2 3 1.4 DELLALLEGATON [ PROVA DI TIFOH

Pazanmetro Unitiy Cathuramee A | Cacburante B | Metodo di prova
{anpnsizione: ISCr 7941
o T vl HIOE K3t 2

— 7
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Paranietrs 'nita Carburanwe A | Carburanie B | Metoda di provs
[ % vl reste Test
<Ay, el vl max 2 mx 2
Olefine %va max 12 max 15
Residusrall'evapurzicoe mg ke max (1 max 500|180y 13737
Avquaa 00 skt assente | Ispesione visiva
Tenore otile in el mip ki nax 50 max S| EN 24260
Sulfur di idregenu assenie assente 180 §E1Y
Corrosione del rame valutazione | classe | Classe U [ 186 62510
Odore carairerilice earane st

Numers donano del nuaere

mirt §Y

min By

EN 259, allega-
o B

i3 L dvwerminagione Jella presencn Ji macerdall cornosisl secomde guesto metode pud risahare imprecisa se il
cdnpivae conrivee intbinel defla corrosione voaliel proslond chinici che Jimiouisoomo la coeresivia del campicme
ned contrant dedla serisia dy rame, T pertamten vietatd Paggiania df tali gommpastioal sodooswoepo di Lalsare 3§ merede

Ji e,

20 CARATTERISTICHE TRCNICHE DIE CARBURANTI DU RIFERIMENTO GPL UTILIZZATI PER LL
PROWE DL VEICOLL TN RELAZIGNT AT VALORPLIMITE 21 EMISSIONE INEHCATT ALLA RIGA B

DELLA TABELLA TIGURANTE AL PUNTO 3.3.1.4 DELLALLEGATO |

PROVA DITIPO |

lrarangLr Uniid Carlmranie A | Carlmranie B Medendi preovs
Coipamizione: IS0 7ual
. % v HUE! K32
Cy % vl HENIE Teshe
< {7, =0, Hovol iy 2 max 2
Olelne % vl max 12 max 15
Residuo dleviaporazivome gk max max 300|180 13757
Agqu i Assente assente | Rpezione visiva
Teore 1atale o el mip ki nax L0 max | EN 24200
Sulfurs di idragena assente assenee [ IS0 R8T




5-9-2003

GAZZETTA UFFICIALE DELLA REPUBBLICA ITALIANA

Serie generale - n. 206

PunaneLr

W}k ]

Carburite A

Carlbmmente B

Mutenlo i prova

Corrosivne del rame

valulazioe

citise |

clase ]

IS al316Y

(ST

Clalleristive

Caratleristive

Numereo deane del oiocoee

min &9

min &Y

[N 559, allega-
1 B

o Lo sletermioacivne della presenzs df materiali comosivi seconnlo queste metssho pus risultare impreciss s il
cannpione contiene nsibitord el comresione o 2l prodinti cimicd <ie diminedseene fe corrsivicd Jel compione
nei vontnone Jella seriscia i came. B operanue vietae Pagginnng di vali compose al soloscepa di Bldsare il neoode

Jiprrvmea.

B. Caratteristiche tecniche dei carburanti di riferimento GN

Limmiti
Caruerisiche Uniti Rase Meosdodi prona

Min Max
Carburante di riferimento Gy
Camposizionn:
Metane % mole 10 my 104y [§0F fu74
Al il % mole 1 [SCY py74
N, % mule [S0) Y74
Tenare m zollo myim i 161 [S(y 1324-5
Indice di Wabke inetwo) W] i) 4K,2 472 44,2
Carburante di riferimento G25
Conmgasizion
Metanu % mule 6 84 #5 [80) (574
Adora (1 % mele ] |50y D474
N, % muole 14 12 14 1503 674
Tendre 1 #allo nigjo i iyl %00 32625
Indice di Wabbe merto SRR 4 18,2 400

Tnerli idivers da Npb+ O+l
IR,
i1 Valore da determinare a

Salvre da determimare a 2952 K20 Cie 10103 kPa.
PR Crenons ks

— 74 —
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G, L'allegato X é modificaro nel mode segnente:
1 Laterza eiga ded tindo & sostituita dalla segueme:
SCERTIFICATO DI OMOLOGAZLCNE L.
21 I punmma LETL & sostituites dal seguente:

DE-ANNK Ripetere Ta tabelly pertuith L carburanti GPL 0 GN i vitecimentn, dndicandoe se {risulati
sonter misurati s caleolati, ¢ per 3 risultate finale jwnios) delle emissioni del veicola a GPL
o GNLSe sb st di an vedcales bivachuramte, indicare 3 risaltaces pee Ta Dengina e ripeiere
la tahella per tutti 3 carbueami GPL o GN i riterimento, indicando se 0 rsultati sagmm
misurat o caleelacl, ¢ per ] visultato Hiale iomieod delle embssioni del veicole a/GPL »
LGN

3 sAppendices diventa -Appendive T+l el & sostituite dal seguente: -Addendum al eetilivars di

vanulogazioor (T

41 Laggiunto il seguemte punts 110 dellappendice 1
L Conrvertitori cataliick

11401 Convvertitore catalition d'erigine sottopeste alle prowve relative dpoutte T prescriziond
pertiment dells presente diren

IBIANE Marca e vipss del comvertitere catalitice dorigine figueamial pumo 3.200 2.2 0 dellalleginn 11
della presente diretniva swheda informativag:

10402 Conwvertiture catalition di ricambin dorigine sottepestn alle prove relative o wite le
prescrizieond pecinentd della presente divetriva.

1.1

Marca fmvarche) o tipe itiph del convertitere, catalitice di ricambic d'veigine fourant 4
penta 3,212,081 dellallegano 11 della presente direttiva ischeda iaformativag:-

5 L aggiuni Pappendice 2 sepuente:

sAppendics 2

Drati relativi al sistema OBD

Come mdicars al pume 3200 2.2 8.0 della scheda mlormaniva, i dani di cai alla preserie ap |1|:11d W SO
fornit dal costruttoee del veicsls pler permettere Ja Labbricazivne Ji pezzd di ricambio o di manutenzicne
compatibili con il sissema OB Ui dispesitivi di disgoosi e di anwezzatore di prova, a mene che tali
informazioni won siane copente da dicitsi di proprietd imellettale o consistann mocegniziond specifiche
del vostenttere s dei fomizard del costrutince del dispositivn dorigine.

dicrimmaziond, di vgni fabbricante di pani. di
wia richiesta,

La presenme appetdive saraemessa a disposizivne, sz
dhispositivi di diagnesi sdivattrezzature di prova che ne

1. Indicazione del tpe e del numere di cicli di precmdizieoamento wilizzats per Fanologaziome
iniziale del vegqool

L Descriviooedelipo di ciclo di dimostrazione delsisema OB wilizzan per ['omolngaziooe iniziale
del witcadsy per guante ripaarda il componente contrellato dal siseema GBL.

300 Elencocomplenn ded componemti conteollatd nel quadea del dispositivn dindividuazione degli eeeord
e dattivazione del MU inumere fisse i cicli di guida o metode statistico], compeese Pelence Jed
paraetyi secomdari pertinen:i misutati per ngni cmnponente contrallann dal sistema CBLE elenco
dli suni 1 vedicd duseita OB e fommani [oon una splegaziong per Giasourty) utilizani per @ singeli
compenentidel grappe propuliore relativialle emissiand ¢ per Isingoli componond nen relativi alle
emissduni, quand v il moniweaggio del componeme & atilizzas perdetermimace Taivasione deliM1L
Deeve gssere farnita i particalare un'esaurivnte spicgazione per § dati relativi al servizio S0 Test [D
S21alFe per idati relativi al servieie 806 Mel viso divipi diveicolo che wilizano on collegameno
di comunivazione conferme alla norma [SC13765-4 "Vedooli seadali Disgnesd su Contesller
Arei Merwork {CAN] Pante 40 Prescrizioni per i sistomi relativi alle emissioni® deve exsere fomisa
varesauriente spicgazivne peri dan relanvi al servigie Stn Test 12500 a BT, per ugoi 11 di manitee
OBD supponai.
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Le ilormaziond cichieste possens essere comunicate sotta foema di una tabella come guella seguenie,

o L Cries o= .. 0 - . Prona 3
. Codice Ji Dispesitive |7 0000 Criteredi ard-| Paramerd | Precondizie- |,
Compenente t viduagivne . . dimesira-
eI Ji vomtrotle A | vaivne ML | seeondard TN ;
deli errord FATOIT
Canali Plia 24 Seamalided [DilTerenza | 3 ciclo Reginwe ded [Uue cicli di [Tipo 1.
tewe senserddi |t §segnali ntore, tipw 1
vssigenn 1 |ded sense- Larices del
e vile 2 MO,
modo AT,
enipurdta-
ra del vata-
liz-znore

1. L'allegato XI & modificate nel modo seguente:

I I puntes 2 ¢ sostituite dal seguente:

2.4 “talfunicoamento”, i guasto di un compuonente o sistemna readvo alle emisicni tale da
determinare an lvelles di enmtisdont superioze ai Bini di coial pume 3002 del peesente
allegar o Pinapaciil del sivemn OBD di soddisfare i requisii fondamenali di cui al
presente allegato.,

I puntes 3.5.2 & sostituito dal seguentes

Nel caso di sistemi che richiedono in medial it di due cicli di condizionanentes per
Catvivazione dellML i1 costrativre deve presemare dati efe w valiazione tecnica che
dimusteine o mode adeguars che 1 sistema di controlle & wgualmente elicace ¢
tempestive nel vilevare {1 deterioraments di unelemento, Nan sona animessd sistemi che
richieduno in mediz pidc di dicck ciclidi gaida per ativare M1 UM deve inoliee emrare
it funzivnie vgni vl che §eomand? del imotore <3 trovane in una Gase diomodo standaed
<di entissione stabile se vengene supesatdd Limiti delle emissioni di cuial punte 33,2005
il sdstemia QB0 & dwvapace i soddisfaee § coquisitt fondamencali di contealles specificad al
punte 533 wal punae 334 el presente allegars, M1 deve lornire unsepnale distinte,
ad eserupdo una Joce intermittente; vgni volia che i verilica una accensione ireegolarce del
mutore che prtrebbe provecare i auasto al catalizzatere, seconds quanto specificae
dal costrunore, LMI deve atiivars quando Piniezione del veicole & anivaa ichiave
prsdzione B contano) prima dellavviamento del metore e disaivaesd dopo Favviamemos
del mtore se o Eastate accertno aloun mallunzismaneais. .

3 D punts 36 & sestituito dal seguerde:

Il sistemaABE deve regisivare il coslive v 1 eodicd che ndieanas Inostato del sistema di
conteall delle emissicni. 83 devone ware codict different per individuare 7 sistemi di
contrpllos delle emissiond che funzienane correttamee ¢ gquellil che richieduno un
wherinre utilizzo del veicods per porer essere valutati appieno. Se 'MEE attivato a causa di
undeterioraments oo malfunzistiments o del passaggio al wodo standaed Ji emisshome
stabdle; deve essere memorizaats un codice di puaste che identifica il tips dimalfunzima-
menie, U codive di guasto deve anche essece nenorizzane ned cast dicud ad punti 3.3.3.5
v 305 el presente allegato..

41 Laggiamoil punes 34 segueme:
A3 Vedoolia g bicarburante
AR Per i veialia gas bicarburante, e procedure:

attivazione della spia di osdiunzionaments (MU icle, punie 3.3 del presente
allegata,

memearizedzion dol codice di guasts (ol pumo 36 del preserue allegann),
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3

)

disintivazione della spia M et punto 3.7 de presente allegates),
cancellaadone di wy vedice di poasto ofe pume 3.8 del preseme allegatn),

seon eseguite Iuna indipendentememe dallaliva quand e il weicelo Tungionn a beagina o a
gas, Quanda i veicolo rungiona o benzina, 1 eisultato delle peecedure Ji cul sopea non ¢
mfluenzato quand o il veicnlo funziong a gas, Quanduo 1] veloule lunziooa 4 gas. il risultats
delle prowedure di cui sopra nen @ nfluenzate quandn Tveionln funzivn a benzina,

li deroga & questa prescrizicne, 1 codice di st jdeseritto al punto 3o del presenie
allepany indica che ©sisten di controlln somes stati valutati appienn per entrambi i 1ipi di
cirharante (henzing ¢ gas [ w3 sistennd di comrallo somo stati valwad appicnao e
win vipo dicarburame.s

Ipunti 4.4 ¢ 4.5 seme sostituiti dal sepuente:

w44,

=
P

=
;.

b

Anteriormente o al momento dell'omolagazione nen & anmmessa alounaanomalia

relazione alle prescrizicni del punto 6.3 cont Teveerione del puiano( 6.5, 5.4
dellappendice 1 del presente allegato, Queste punton nenr i applive aiiveicali a0 gas
bicarburante.

Veicoli a gas hicarhurante

In deroga alle plc'(mu\m del punte 3000 ¢ qualora il fahbricante ne faccia richiesta,
Faueritd i cmelogazione acceta e ancmalic seguemi gome contermi alle presceiziong
dul presente elllej_genn;ii fini dell'anelogazime dei veiveli 1 arhuranie:

camellazione di codicd disguaste, della/distapza percorsa e dis uniinlomazione
“comgelata” {rrama fisa) dopo 40 cicli diveiscaldamenie del metore, indipeodenie-
meme dal carhuwrame silizzato,

ativazione della spia di malfunziomaments (M con entambi §vipi di cachurane
{benzing ¢ gash depo Tindviduigionedi un malfunzioamento con v ded 1ipi di
carburanie,

disaitivaziome della spia M dopo e cicli di guida conseowtivi el corse dei
quali non sonw mdividuati maltunzicnamenti, ndipendemetnene dal carburante
utilizzate,

e di due codici@i stao, une per ciaseun 1ips di carburante,

richicsta del destratiore, altee opzisni possono cssere amnerizzate dallawtority Ji
vntelogdzione,

Iy deraga alleprescrizioni del punto 6,61 dellappendice 1del presente allegato, ¢ qualora
il fabhridante ne faccin dchioste, Faterit: 3 omologazione aceens le anomalie seguen
vome el alle prescrizioni del presente allegato ai 1ind della valutazicne ¢ della
Imsetissicne ded segnali dingrostici:

wasmtisdone ded sepnali diagnesticd per il caoburante wilizzate con un union
indirizze di partenza,

alwazione di una serie di ~segoali diagnosici per entambi 3 0pi di cacburame
jcarmispondente alla valuwtazione dei veizoli a gas monocacburante ¢ indipendente-
mente dal caehurane wilizeag,

selezione diuna serie di segnali diagnosticd fassocing 2 ao deidue tipi di carburante)
mediance Ja posizione delliterranoee del carbureante.

richigsta del costrunore, ahee opeion [PUmESIN TSR autorizzae dallinorna di
vmtelngasione, .

I punter 4.0 divents punte 4.7,
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L)

L ivserine il punie 4.0 seguente

4.0,

4.1,

40.1.1.

442

Disrata dell'anomalia

Un'anomalia pué protraesi per due ami dopoe Fomalogasone del 1ipe di vedcolo, a mene
che mon possad evsere adeguaameme dinwsiran che, per correpgere tale anvmali, &
ecessariy wow medilios sostanzdale dellhaedware del veicelo e un wheeiore Tisso diempo
saperiore w due anni per adegeamemn, I guesto case, eiamamalia pui protrarsi per un
perivdu e superioee 4 e anmi.

Nel wvasu di un veicole o gas bachuraoie, untanomalia ammesst ai sensi del puma 4.5
pui protearsi per treanni dopo Famologadone del tipo di veicelo, o menvche non pessa
ewerr adegunanteme dimostrne che, per curreggers 1ale anomalia, & necosgiria una
mvdilica sosanziale dellhardware del veicele e oo uheriore Tves dioemposupericn a
tre anmi per Fadeguamento, T questo caso, unanemilia pus protearsi per un per
supPerure @ guatio ani.

U ocomtemttore pus richiedere che Tautorna che b cilasciue omivlogazione amoeta
wr'ationialia con elletie retsantive se tale anomalic »1 & manifestate dupo che & stata
rifusciata [vanelogarime eriginarin, I questo case, Fanomalia putiprotrarst per due anni
doper L mstifica dellautoeit di omelogazione, a menoche e possy essere adeguatament-
e dimostrate che, per corveggere tale anomala, ¢ necessiria um medilica seaanziale

dellardware del veicols voun ulteriore lasso dil tempodsupericse o due annd per

|'i!£|i_‘\',3Ll£I[I](’H1|L [ quueste viasey ur'anenzalia PUi GRS per un ]u']'hdnnn]] slperione
tre anmi.-

L aggiunte il punte 5 sepuente

-
[

[

ACCESSOY ALDATI RELATIVI AL SISTEMA OBL

Lo domande di cmologazione o Ji wedilica di an'emolegazione presemtane ai sens
dellarticeds 3o dellanivelo 5 delladireniva 70;1500EE devomo esere orredare dei dad
elpuardami i sistemin OBD del veleoln, Tali dati permctzono ai Fahbeicanti di compeonenn
di deambings di adeguamente di assicuraroe Ja compatibilivt con 1 sistemi GBLY dei veicsi
ed evinare malfunzienamenti. Tali Jat permenons inoleee a fabbricani di dispositivi di
diagmesi e di muezzaiure di prova di [abbricare dispesitivi ¢ anrezzatuee che fomiscane
i diagresd elficace ¢ precisa dei sistemi OBLY ded veicoli

Lawtorind preposia allvanelogazione mene a disposizicne, sonea discrininazivod, Ji og
labbricame di gonmpenened, dispositivi di diagnesi o aresanzee Ji prova che oe lccia
richiesta Fappendice 2 del centilivato di comulegazione CE, comenente tatte Je informazioni
wili riguardanti fhaistema GBI,

Se Fuemitd/ di conelogazione deeve daun fabbricaone di compenemi, dispesiivi o
diapnesin attvezzature di prova una demanda di infemmezin cirea i sistena ORD diun
veicnleche @ stale mmolegato sulla base di wng precedente versione della direttiva 7t
220CEE,

Faterind di vmwlegazivoe nvita, enrro 30 giomi, il cosrattore ded weicelo in
questivne d comunizargli le idomuazioni di cidal punto 3,21 2286 dellalleaato (1
Le dispusizioni del punto 32,0 2280, second o pacagrafo, non s applivain,

il costruttore comunica queste mormazioni allaetodd di cmologazione emes due
mesi dalia domamda,

Faenita di omuologazione tesntente queste nbormaziont alle amorita di cmeloga-
zione dell Sati membed: Cautority che ha rilascisteo Pomelogazione indziale acclude
queste infermazieni allallegae 110 della decumeniazione i omologazione del
vedoulo,
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La dispesizione i cud sopra won doavalida le omalogaziont precedentemente vilseiate in
base della divettiva 707220CEE o vsta all'estensivne Ji tali nmelogazioi alle condizion
previsie dalla diversiv o hase alla quelll‘ exse e state inrialmeme rilscine,

5.2.2. Queste infermazicnl pessein essere vichieste sohame per pand i cicambiv o di
manutenzivne che sonu oggettn di wnomuoligazicne CE o per compoenenti di sistemi che
sonn ewgetts divronoligazione CE,

e
3

23 Nella donranda di infomuaziont devone eseee indicate con precisione le caraneristiche
del muodelln di velole i questione e deve essere spesificaie che Je mformaziomi_soao
richivere in vista dellos sviluppes i pard o di compoacing di deambio o di adeaoaments: &
Jispesitivi di diagnoesi o atirezzature di prova..

1. L'appendice 1 dellallegato X1 & modificata nel modo seguente:

T lpunte 3.2 & sestituito dal seguente

[

Carhurante

Per Ja prova deve essere uniliczato il carbwarmie di vilerimenio appropciate aecilicans
nell'allegaro [ pee la beneina ¢ per il carburane diesel caellallegaie 1X0 per 1 carhurant
GPL e GNL 1 aiper di carburanite per clascan tipadd gaasto da sattoparre a prova idesereitos
al puntuo 6.3 della preseme appendiced pudessere seeliv dallaworitid di conlegazione s
b carbrorami di vileriments specifican ocllallegane 183 per f prova dioun veicolo agas
memscarhurante ¢ tra i cacburanti di riterimente specificat nellallepato 1X o nellallepa-
e X per s prova di un veleole a gas Dicarborame. I tipe di carbucante scelio non deve
essere cambiate nel corsa di aleuna delle 1451 della prosea iddescrite ai pumi 21-2,3 dells
preseme appendived. Nel casn s atilizeato €ooie carburaene il GEL ol GN & conseming
avvidre dl metore 2 benzina ¢ passace @l GPL o al GN dopa un perioda di remps
predeterminato contrellats automaticamente ¢ non mediticabile dal guidatone.

2 Ipunti 314 e 6.5, 13 senn sestituin dai seguentis

<6.3.1.4, Disiomnestes elettrico di tantd gl altrd compenenti che interessane Je emissiomi colleaatia un
computer di controlls del gruppo propulsere jse attivato ool tipo di carburante scelts),

Disittesto eleterice del dispositive elerranicn i spurgs delle evapaoraziond e montaes
sul veicelo oo anivaro col ripo di carhurane seelio) L peova diapao Toen & elfituaa
per guiesta tpoe di guasion specific.

3 Ipunti L5 e 6,410 son s sestituin dad seauentic

6415 Disinnestonelettrice del dispositive eleteramice dispurge delle evaporaziond fse mentars
sul veivedoe se antivitn ol ipedi carburante seelt

EERNN Digionnestes elettrion di tund ol alted componenti del grupper propalsere che interessana Je
emissiond collegati a un computer, che producane cindssboni superioct af Tt di cuid al
punte 1.5.2 del presente allegata ise attivato col tipe di carburante sceling,.

41 I punte e 536 sostituite dal sepuente:

Laveesso al sistema di diaguosi per il contralle delle emissioni deve essere normalizain e
limiaze: 11 sisien deve essere comforme alle neeme 180 ¢fo alle speiliche SAT
santoindicate,

Per f collegamenit tra gl struments di berdo e guelli esternd =3 applica una delle noeme
seei et e eestrizioni indicate:

150 Y14l 20 19w4 fmedifica 19%0) Veicoli stradali Sistemi di diagnosi Pane 2:

Prescrizicni por Lo scambio di dad diginali (CARE"™
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.5, 4.4,

wn

SAE JUAS 0z miarze TY9E: imerfaccin rete comunivazione di dani di clisse B iSAE JIES0L [
messapgd relanivi alle emissioni devin utilizzce il omteollo di ridendanza ciclica {CRC)
e Fimtestazione a e bvte e non deveno utilizzare separazioni a1 byte 18 semoare i
contenllis

1503 142500 Parte 4 "Veicoll steadali Protocells Keywoed 20007 per 3 sistend di
diapaesi Parte 4 Prescriziond per i sistemi relativi alle emissioni” datata 19 nevembre

2]

|50y DS 1577
Parte 4 Prese

-4 Vegeoli steadali Divgnosi sy Conteoller Area Network (€AN]
i per 1 sisteni relativi alle emissiond”,

Lapparccchiatara di prova ¢ gl sirumteni di diagnesi necessard per contunicare con 1
sivternd (BLY devinue essere almene contormi alle speciliche funzionali & coi alla norma
[SOFLHS 1503 1-4 *Vigeoli stradali Comnicazione tra il velonlo e Fapparecchiatura di
prewa esterna per Jadiagnost eelaniva alle emissioni e 42 Apparecehiatura diprowa
csterna”, datata 19 movembre 204001,

I dati diagnosiici di base ispecifican al punts 6517 ¢ le inlormiazioni per 4 contrello
Didiresivntale deveno esere forniti wilizzande il lonnatn e le unita deséeittioella ooeni
ISCHIHS T50031-5 “Veicali sicadali Comunicazione ima il veioolo ¢ Papparcachiatura i
provi esterna per L ddagmosi relativa alle emissioni Parte 50 Servizhd T dlagnosd relaivi
alle emissicni™, dataa 10 mewembre 2001, ed ewsere accessibili per mezzo Ji uno
strummento di diagnuasi conforme alle prescrizivai della norm:

1 costrutore del weicols comunica ad un organismas nasienale di normalizeazioae
particedart Ji tund § dutd diagnestics eelativi alle emissiond, peres, PID, I monitoe OB,
1L prewa e specilican nelle noctma 150 LHS 1505125, miacelativi alla peesenne divertiva,

Quandv viene memorizzato un codice di guasto, il enstianore deve individuare i1 guaste
servendosi del codive di puastn pill appropriata,coerente con quelli precisati al
punte 6.3 della noema 18001363 -4 “Veicoli siradali Comumicazione tra il veiculs e
Tapparecchiatura di prova estema per la diaginesi relativa alle emissioni Parte 63
Lrefiniziond dei endict dingmostivi di- guasd” yelativi ai “cedici diagnestici di guaster del
sistemma relarivi alle emisshond™ Se Fidemtibearione o & possibile, dl coestrunoee pan
utilizzare 1 eedicd diagonsticd di guaste di/coi ad punt 5.3 ¢ 56 della norma 180
1S L3030t

cotivh di guaste devionn esseresinteramente acoessibili wtilizzando une steupents
diagaoaicn sandardizauo conlsmemene alle prescrizioni di cui al punna o 1l
costruttoee del vedcols comunica ad wn crganiine naeiomale dioneemalize
]1.1|'|i\'.n]e!1'i di o i dan diagm\sli\li velarivi alle canisaioni, peres P, L moonoe ORL,
1Ly presva e specilicats nella nooma 180 LHS 1303125, ma celativi alla presente divettiva,

Linterfaccin Ji comméssicne za il veieole e il dispositivn di dingmest deve essere
neemalizeata ¢ omlorme o tute le presecizioni della normn [0 D15 13031-3 “Veicali
stradali Coatundeazinoe tra il veicolo e Fapparecchiatura dio prowa esterna per
diagnesi relativa Mle emission  Pane i Connettore didiagnost e celativi circuiti elettrici:
carateristiche euso™, datita T nowvembre 2001,

La pesgiivnesdi mentaggio deve esserve approvana dallautorita di omelegazione ¢ deve
essere facimente accessibile al personale teenico, ma protetta inmesdn da evitaee danmi
accidentali nelle neemali coadiconi duse..

50k givnto i punto G0 seguente;

.t

.6, e

Velonli a gas bivackurance

Per fvetcoliagas hicarhurante, § sepnali diagnosict ideserintd al pumo 6.5 dellappendice 1
del presenee allegars per il lunduramento a benzina e per il Tuneionamento 4 gas sone

valutati ¢ teasmessi ndipendememente pli uni dagli altri. Su rchicsta di uno stromento di
digaiosd, i seguali dingnostic per il veicolo funzi mante & benzioa sone Trasmessi con un
inddirizzes di partenea e seanali diagnostici perdl veicols lunsdenane 4o sona raaness
com um alhr indivize di partenzs. L use degli ndiciezd di parenza ¢ descring oella noema
ISEH IS L50530-5 "Veqcali stradali Comunicazione tra il veicolo ¢ Fapparccchiatura di
prew esteredt per i diagnosi relativa alle eondssioni Parte 30 Servizt i diagoosi relativi
alle emissivnd™, datara 1@ nevembre 2001 .
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[. L'allegaro XIIL & sostituite dal seguente;

<ALLIGATUY XHTL

OMOLOGAZIONE CE DI CONVERTITORI CATALITIC] DI RICAMEBIC QUALI ENTITA TECNICHE

1. CAMPO LYAPPLICAZIONL

Il presente allegates riguacda Tomelngaziome CE, quali entitd teeniche a norma dellanicnhs, 4,
paragrafo 1, lenera dj della divetiiva 7071 30/CEE, di conveniion vualiticl desinand ad ‘gesere
et suune piipd di veloolia motore o fimidgle di vedcalia motore delle categorie My e Nyt
quali perzi diricambio,

2. DEFINIZICN|

Al{midel presente allegato, sintende per:

21 “enmvertitore catadition decdgine™ ¢ punto 217 dellallegata |

2.2 “eotwvertitere catalitica di cicambio™ cles punte L18 dellallegara 2

2% “cnnwvertitsre catalitica di deambio dorigine™ o punta 2,09 dellallegain @

la, “liper di comvertitere canaliteo™, comvertitor] enalitici chewn diflerisoome i relazicoe ad aspeu

exsenpiali quali:

2.4.1, tumiers di selsirad rivestit, struiiues e museriale,

24,2 Lipn di azivme catalitica jossidazivoe, e vie el

Lad volume, rapperte di area lromile o Junghezza del sostran,
144, contenuns natedale del catalizzatore,

245, rapports materiale del vatalizeaton,

2. densid delle eelle,

247 dimensiond ¢ lorma,

244 proteziime termic:

2.5 “ipe divedeal ol pumo 2.7 delFallegan 1:

2t “omnelogazione dioun convertitore catalnico di dcambio”, smolegagions dioun converinoe
destipann wd essere maentuto quale pezzo di deambin soouno oopil Gpd specilici di veivali per
quanze/eiguarda la limiazdone delle emissioni i inguimanti, A0 Fvello seooee, Cellento slle
prestazioni delveicolv e, se del caso, il sistema QGBL;

27 Seomvertitore catalitics diorcambic decriorae”, un comyertitore mvecchiane o deterivmnn

artilicialmente i medo da soddifaee Teequisit di cud all'allegate X1, appendice 1, punne 1, delly
presene divertiva .

1 Quadidelinie nelallegane 11 parie A della direniva 7071565 °[C

P il prowadi dimeserazione el veicoli muanit Jiun owtere s aceeosione vonsandata guamdo il valere deeli T imisurae
aisensi ol punee f 2L de] preseme alhegann & superione al vabone misurane nel coso dellomobmione Jel veiooho L dilerenia

v ewaerr g af vador Tmioe i cnd al oo 3502 dellallepaa K1 ai gqualisi applica il soperanaa aoeissan di g

allalegare X1 appendice 1, pume L

— 81 —
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DOMANDA D1 OMOLOGAZIONE O

La dvananda di cmologazione CE di anoipo i converitore canalitias di ricambio & precentaa dal
costruttore a torrna dellarticeJo 3, paragrafu 4, dells dicenivi 7041 50{CEL.

U modelln della scheda mlomuativa figura nellappendice 1 del presente allegain,

Nel caso di wia domanda di nelogazione di un convertitere catalitice i dcambino, al servizio
tecnion incaricare delle prove di omelogaziome deve essere presentates

Una opil veiceli del tipo smedogats in conformitd della diretiiva 7072 20CEE Jotateo o denani di
un cotwertitore catalition d'erbpine nuove, Tale vefeele otali veicoll sono prescebi Jal rchiedeme
vl vonsense del servizin tecaion, ¢ devone soddislace ©requisiti mndivatial punm 3 dellallegaronl]
alla prescone divettiva,

[veivali sottopastd a preeva ot devene avere anomalie ned sistermd i controllo delleemissoni:
eventuali pacti troppa logoee o male funzionamy, chie diane Juags ad entisiont nen seddisacemi,
e caaere CipArate o soslituile. Prima della R delle emissioni, i veicoli SIOPVIT L et
devonss essere adeguatamente repolati ¢ resi conformi alle specifiche del costeunpee.

Un esemplare del tipe di convertiiove catalitico i vicambien, Taes reca ity wsdo chizramente
leppibile ¢indelehile il marchin del vichiedente e la propris denentinazioneeammerciale.

Nel caserd] un convertitore cataliticos di ricambiv destinato ad essere nontano suan veicalos dotate
i un sistete OBL, un esemplace supplemeatare del sipo di convedtitere catalitics Ji cicanbio,
Essev reva o made chisvamente legpibile o indelebile il marchico del richiedente ¢ Lo propria
detinminuzi-oe commerdale e deve essere stato deteriorno comeindivato al pume 2.7,

RILASCTO LIELL OMOLDGAZIONT O

Se s soddisfand 1 eequisid del caso, Fomelogaziene OF viene rilasciana ai sensi dell'articelo s,

paragral 3, della diceteva 7081 56]CEL,

T muodello della scheda di omologasone CEhgura nellappendice 2 ded peesente allegats.

A ciscun tipe diocomvennore caoalitics di cambing omelogina ¢ assegoaio un aumer
Femaelogagione contormenente all'allegate VI della divettiva 7 EE. Lev stesser Sara menhin
o iesegtia loy stessd munters ad an alien convertitore catalitico i rivambie, Le atesseo oumerno
Fomelogazione pun rigiardare Tase di quel 1ipe di convertioere catalitive di ricantbno su diversi
Tipd diveqzelo.

MARCHIO DT OMOLOGAZIONE CE

o convertilore gataliieo di ricambio confocme al tpo cmclogato a norma della preseme
divertiva quale enpitd teciica ceva wn marchio di emalogazione CL

Tale marchio &costiiuiio daun rotangolo alliarerno del queih‘ Bisrina fa Ietera e seguita dad
numerss o dalla serie i letiere distintivi dells State membeo che ha rilascinto Fonedogaziene:

1 per la-Genmania 12 per 'Austria

2 perla Trancia 13 per il Lussetnburgn
3 per Phialia I'7 per 11 Finlandia

4 peri faesi Base L% per l1 Danimanca

3 perla Svevia 21 per il Portogalle

4 peril Belgio 23 per la Crrvcia

o perla Spagna 24 per llrdanda

11 per il Reynes Unite

8 —
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I
.

1.1,

thd.

.

-

I prevssimitd del rettangedo Tpuea il "numero dell'emedogazione di Tuse” delinite nella sezione 4
del sistena di numerazione di cut allallegats VI della diretiva 7001 36JCEL, prevedute da due Glee
indicami il pumero progressive assegnate al pin recente adeguamemo weenice significative della
direttiva 70/ 220CEE alla data i cui & stara coneessa omeloaagione CE Nella preseme divettiva,
il numers progressivo e O1,

Mmaechio di omslogazione CE di ui al punes 5.2 deve essere chiarameane leggibile o iodelehile ¢,
per quantn pessibile, essere visibile quands i convertitire catalitive Jdi ricambin & mstallato sul

vejoolo,

Lappendice 3 dol preseme allegates Fomisee esempi del marchio di conalogazioae CE e dei dan
relativi all'omulegadone sopra menzionatd,

PRESURIZION

Prescrizioni generali

11 comvertitere catalitices di vicambio deve essere progewan, costreuito’ o suscettibile di essere
installater in mnde da consemire ad un veionlo di restare conforme alledisposzzioni delle presente
divetniva, come era criginariamente, o di gacamive che e covissicaidi ingumant sians of licacemente
Inmitate lungo Ja durata normale del vedcole in vondiziond J'piegs nocoali,

11 comventitore catadition di ricambise deve essere installany nellesarta posizinne del convertitnore
catalitico d'erigine, ¢ nun deve csere maedilicata Tubicazione di'sventuali seosocd di vssigenn nel
conpdontter discaric.

Se il conwertitere catalitico d'uriginr.‘ L‘.nmprcndv UL M LT il comvertineee caralitico

di ricambiv deve comprendere una proteziome equivalente,

I camvertitsre catalitics df rivamibio deve essere duraiurne, <iod progettato, castrain e suscettibile
di essere mstallaro i medo da comseguire undagiomevale cesistenza ai fenomeni di comrosioae ¢
casidarione al quali & esposts, tenwto conte dellecondizioni Jimpiego del veicols,

Prescrizioni relative alle emissioni

Mweicals v i veicoli di uial punis 3300 del peeseme allega, deni di convenitoee catalitico di
ricaonbiv del vipe per il qualesi righiede Fomolegazivne, devonu essere sottupustia provadel 13pa]
alie cendzzioni deseritte nel vingispondeme wlegan della presente direttiva, ol Hoe di compararne
le prestazioni col convetitnore catalitive docipine conformemente ala procedura Jescrinta di
RITI

Deternainezione difla base por b companezione

I weicodo o Paedooli devomis ewiore deanti di un comvertioore cualitice dordgine noovo el
punte 315 che viene fatae funzionare dn 12 cleli extrawhani (preva ditipe | pacte 2.

Lrpostale precondizionmmentsy, i veicalo o fvelonli seoo tenuti inoun locale dewe L temperatura
rimane relativonente coslnite e 249 Y e 03 K20 e 300 Tale condizicnanmento viene comdonn
peralmen el ore ¢ prosegue fino 1 che la temperatura dell'slin del mecore ¢ del uide di
raftreddamentrs some a2 K rispette alla temperatuca del locale, 1o seguito s effetiuate tee
preve ditipe L

Provea sui gues i searice cos eonvernitone catalitice di sicanthio

lcomvertitere catalico di crigioe del weicelo cded veicoli di prova viene seaitaiie dal conveninee

catalitice d ricambie jele punta 33,23 che viene fano funzionare in 12 il exoawckani iprova di
TP L parte 29,
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Lhope tale prevondizienamentu, il veleolo o veiunli soao tenuti iooun leale dove [ temperatura
rine celativamente costamte 1ra 2% 3 e F003 K {200 500 Tale condizionamento viene condon
per almenn el ore o proscgue fioo a che otemperatura dell'olia del metore e del fuidi di
rattreddammento sone a2 K vispetio alla temperatues del Locale, Inseauite sono eflettuae Lre
prowe di ipes ]

2.3 Valutuzionw delle onissiond di ingueinanti Ji veieoli dorai Ji convertiton gataliici di ricunbio

Mveicola o el vedcodd di prova cal comventitare catalitice dordgine devonn eispettare § valard limite
in base allomnlogazivne del veicolu v del veicoli, compresi, se del vase, § fartord di deterioramento
applicati in weeasiine dellvmelipazione del veicodn o dei vedeali,

Le proserizioni relaive alle emissivai ded veicolo o ded veionli dosati df conveninoge caalivion Jdj
ricambive sf ritengee eispettate se per clscun inquinamte repolamctinacs {00, I+ NGy o
paricolar) sone seddisfe Je seguent condizivai:

Ma S +a

duwe:

& il valoee medin delle emissioni di un singolos nquinaime o della summa i Jue mguisanti 1)
antenute dalle e prosve di ripo oo il cenvertitore catalides di ricambis.

S & il valore mediv delle emissiond di un singale inguimamie o della snomma di due mguinanti (4
attenute dalle 1ee prose df dpe Feen il cenveetitarg catalivico d'erigine.

G @il valore medio delle emissioni di votsingolo inguitante o della somoma Ji due inquinamidly
baze all'vimwlogazione del veiculo e ded vedcoli, divio, e del caso, per § et i deterioramento
determinati cenformentente al punto (4,

fualiora o demanda di cmdlogazione tlauardi diversd 1ipi di vedcoli delles stesso costeuttore di
autemehili, ¢ purché divess dpidi veicoli s dotati dello stesso eipo di convertitoee catalitico

drarigine, la prova di tpe Do lmaa ad almene due vedcoli peescelti comn Faccards del servizie
teanico responsahile dellomalogazione.

3, Prescrizionirelarive al rumere e alfa contropressione allo scarice

N convenitore catalitico di 1
divensiva 7L 5 79CTE

anli deve soddisfare T requisiti tecnici di <ol alllegana 11 della

4, Prescrizioni relative alla durata

1 comvertitore catalitive di vicam e deve soddisfare § requisit di oui al punte 535 dellallegann |
della presemte diveniva, ciot prova Ji dpo Voo Baterd i dererioraments come dalla tabella di
seguite ripertata per i risaliat delle prove di sipae 1.

To funziony Jed valuri Hintde delin ol pae 505004 delfallegate 1 Jella diretiva 7002 2080T0 el versioae in base alla quale

st vmmelegane Tevicole munie Jdel convenitore caabicen Joriine.

— 84 —
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LRI R

Tulwily XHIL6.4

Fanwriali dewerioramen
Categoria ded nutore
(48] 1l N 167+ N0y | Paricobins
Avcensivite comandata 1.2 1,2 1.2 126
Accensioae sponitaned 1.l L 1.0 [

o Applicabibe soloab veicol comelogan in base alla diveniva L
wlalle seevessve diretive i anedilicn,
i1 Appicabibe sobece izl ad aeonsivae comaadata vomedegan e Base alldiseniva 7,2

dalle direndva 2676 %CT v o preceduani Jireve.

Z0CTE, nuwlifiena dalla dironda Taiad

I, muditivaea

Prescrizioni relative alla compatibilita con il sistema OBD {applicabili soltanto ai cenvertito-
ti catalitici di ricambio destinati a essere montati su veicoli dotati di an sistema OBLY)

La compatibilita con il sistema OBD deve casere dimeostrara soltante se il canvertitore catalitico
d'erigioe € st controllato nedla somfigurazd.oe J'orgine,

La compatibilicd del convenitore catalitics di deambio con ] sisiema QBL deve essere dimesiraza
milizzatdo le precedure di cad allallegacs X1, appendice 1, della divettiva 9800 0CE

Lo disposizieni dellallegare X1 appendice 1, della direniva Vs
diversi dal comvertiore catalitice non s applican.

'E applicabili ai componenti

eostrutiore dipacti di cieambio pus iilizzace losesso precondizionamento el stessa procedura
i prowy wilizzat per Famologazione inziale. 1 tal vaso, Fantorith di omalogazione formisce, su
richicsia e senza disceiminaziood, Fappertdice 2 del ceetificars di omelagazione CE incui sene
indicart i namers el tipo di cicli i precondizonaments e ipo dicicls 03 prova wilizzans dal
contruntoee del dispositvo d'origioe ai fmi della prosa QB del comvertiiore catalinico.

Per verificare Lo correttesza dellmsallazione ¢ del fundommenmo di mod gl ahe componenti da
essocontrellat, @ sistena OBD nen déve adicare alcun malfunzionamento ¢ non aver
memorzza akun codice d'errore pema dedl'mstallizicoe di unconvertiteee canalinico di ricambio.
A e seupo pul essere uiilizzata un valutazione dello state del sistema OBL ol wrmine delle
prewve di cuial punnes #0200 del presenne allegacs.

La zpia di salfunivonaments MI et punes 15 dellallegars X1 della preseme dicestival nout deve
antivarsi durante i funzionamentn del veicolo previsto al punto 5.2.2 del presente allepaten
DOCTIMENTAZIONE

Ogmicomvertitore catalildoo di deambiv nuevo & cocredano delle inlomazion swgoemi:

il aome vl maechiv commerciale del costranore del conveninaee canaliticn:

ioveizeli fo b Toea annes di labbricazione] per 1 oguali i converdvere canalinico di ricambio &

caedogategse del caso con unindivazione precisante se il convertitere cataliico di vivambio pun
CEMTE NS s velcolo detanos di sistetna di diagnesd dibordss (O8D):

le istruzioni per il monnapgio, se necessario,

Taliintonmaziomi sene fornite:

swan foglivweuso al conventiore catalitics di ricunbiv, oppure
sullienhallaggio i cai il comeentinore catalition di gcambio & vendwo, oppure
ity aftyer Mo apprapriate,

[ ognd casa, 1ali informaziond devonas Tgurare nel cataloge Jed prodeni diseeibudto ai pami di
vendita dal costewtore ded comvertiton catalivicidi rcamibic
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K. MOLIHEICA DEL TIPCY EMOHIIFICA DELLE OMOLOGAZION]

I case di medifica del tipe amologate ai sensd della peesente dieertiva, st applicanes le disposiziond
dell'articoli 5 della dieertiva 707 L36]CLE

E3 CONTORMITA DELLA FROLUZIONE

| prowvedimenti tesi o garantice [ conformita dells produzione devone essere presi 4 nonna

dellaricola T della divertiva 7031 56/ CEE
9.1 Disposizioni particolari
vl Feentredli di cuial pumo 1.2 deilallegaro X della diretiiva 76/ 150 :CEE devone anche Figaardare Ja

conformind ale caranerisiicke definie al peme 2.4 del presente allegins.

912 Al fnd dellapplicazione del pumo 35 dellallegaes X della diveniva SGICEE, sl powsono
eltettuare le prwe di cui al punte 6.2 del presewte allegato iprescrizioni relative alle emissiomii, bt
tal case, 3l detentore delivmelogasione put chiedere, e ahermativa, ¢he quale base per I
CoOmparzioie tet sia usacs il convertitoee catalitico d'origine, ma 1 domertitore caralivico di
ricambics che era stno usao Juranse le peove di cmologazicae (o un alie esemplare comprovan
confornie o tips emalogacsy, 1T valoet delle emissioni misurart con Pesemplare opgenta di veritics
nen devorn eecedere mediamente & pil del 13 % 3 valort med i oniserati von Pesempluce watas
guitle cilerimenss.,

a\p}wmii ol

Scheda informativa n. ... relativa alf omelogazione CE di convertitori catalitici di ricambio (direttiva 70{220{
CEE modificata da ultime dalla direttiva ..}

Le ~seguent infoemadont devons, se del caso, cssere Tornite in oriplice copia ed includere un mdice. Gl evenruali
disegni devano essere fomiti i seala adeguant e consulliciend dereagli, i Formare A4 oo [ogli piegan di quesio
Formase, Le evenruali forepralie deveann essere sufficientomente denagliste,

Chaaloea 1 sistemi, componemti o ettt weeniche iocledane funzioni comandate elenzonicamene, devone essere
Fomite le necessarie mlnmazioni reluive alle Lo prestazioni.,

(¥ LEAT] GENERALI

{1, Blarca denumingzione commerciale del costrutione):

@l T

(.5, Noeme e indirizasdel costruttare ..

0.7, I case di companenti o entitd tecniche, posizione ¢ mode didissaggio del marchio di omualepaziene CE .
08 Indirizzo dello o degli stabilimenti di montagais ..

1. PESCRIZIONE DEL DISPOSITIVO

1 Marca ¢ 1ipo del convertiore catalitico: di rcunbiv: .

1.7 DHsegnd del converitere caalivice di sicambie che mosirine in particolare le caranerisiche mencortare al

puante 2,3 ded presente allegatn: ..,
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L3 Desariziome deltipo o ded tipd di velcolad quali @ destinan il converitore catalitice di ricambies: .,

L3100 Numerod) efesimboledi che contraduistinguona 3l tpe o pi di motere e veical

1320 W convertitone catalitico di ricambic & comparibile con 1 regaisit di un sistema GBI (SN (4

4, Dewrizione ¢ disegni che mosirine T postzione del conventitore catalitics di cicambio in relazione al
collettore voaicollettort di scarice del imotene .

Appordiac 2

Maodelle

emmate massinees Ad {210m = 297 menj)

SCNTUA L OMOLOGAZIUNE CF

Timbro dellamministrazione

Commumicazisne concerneine
Peanelogazime {4,
Testensione dellnmnlegaziome (49,
il rifutes dell'vmulogazione
T revoca detlomelegaione {1,

diwn tipn diveicolofomponentefentitd teenica 14 inapplicazicoe della divenivamoditicas daultioo dalla diveniva ..

Numera di cieelogasdene:

bluative dellestensinge: ..

Parte [

1. Karca ddemomimazione conmmersiale del costruore

12 Tipo
{3 Merzi di identiticazione del tipo, se marcat sul veiculajeomponenteleniina tecnica (3 .
(31 Posshone della murcituras ..,

(1.4, Categoria del veicolo (7

Sancellare b Liciiura inoile.
e pmewa i idemi Beazicoe del vipo comte oo dei coruerd che oo inreressane L Jeserizione ded
el e
ABC 2
i1 Come delinita nellallegaw (L pacte A della direwiv

podi veboedo compoaeme
Jivwd alle preseme scheda i comwlogarione, deed cararierd sene rappreseme dal simbeles " ol es:

pl

L 3HCEE,
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(15, Nuome ¢ indirizze del costrunore:

Posizione ¢ nuoda di appesiziome del imarchio di emologazione CE per comprsnentd ed entitd teeniche: .

eE indiazo el o degli stabilimenti di momaggio: ..
Farte 1l
1. A informarioni (se oecessaricrs ol addendum
1 . P F At 1 e
2 Servizie leenicss iaricato delle proves

i Data del verbale Ji prova: .,
4. Numerss del verbale i provar .
B Evenruali vaserviarioni: ofr, addendum

[ Luoger

7. Data: .

L8 Firnu: ..,

4 Siallega l'indice del Fascicoln di cmolsgazione depesitaine prosso Taatoriid che dlicia Pomologasione, del

quale i pun dchicdere cupi,

Adderdinn
allascheda di conolegazione € n.

concernente Pomelogazione come entdta tecndca Jioconvertitord catalitici di ricambio per vedoolt a metore in
applicazione della diveniva 707 220CE madilicata da uliimo dulls direniva ..

1. nfermazioni supplemettar

L1 Mucaeipo del comvertiome cataliice di rieambio .

1.2, Tipe voripidi visicoli per fquali iltipo di convertinore catalitice costituisee un pezen i ricambio:
130 Tipsyotipaadi veiooli sui quall il convertitore catalitico di ceambie & statosettoposste a provar

Ll Weenvertiiere catalitico di deambie ¢ cisulat comipatibile con irequisig del sistena OBL isifog 9:

I

Craservaziomi ..,

i3 Cancellare Lo dicitura inaile.
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Appenidier 3

Esempio di marchio di omologazione CE

fefe, punte 5.2 del presente allegaro)

az 8 mm

+ 001234 %

inarchin di conclegazione sepea dportato appesto s comvertitere sataliticn diricambic indica che il tipe
interessare ¢ stato entalogars o Francis (@ 23, confurmemente alla presente direttiva, Le prime due citre del numers
di vanologagioae (00 s§riferisconn al mumern progressivo attribuile alla piddrecente moedifica alla divertiva 7072 20!
CEE del Comsiplion Le quattres cifre successive {12340 s quelle chie Fannorita di cmologazione ha assepnato al
cratvertitore vitalities s d1 ricambic quale numers di omologazinme di basels

03A09508

DECRETO 14 agosto 2003.

Modalita di revisione delle zattere di salvataggio gonfiabili,
delle cinture di salvataggio gonfiabili, dei dispositivi di evacua-
zione marini e degli sganci idrostatici. Decreto di approvazione
stazione di revisione SO.GE.MA. S.r.L., in Civitavecchia.

IL COMANDANTE GENERALE
DEL CORPO DELLE CAPITANERIE DI PORTO

Vista la legge 23 maggio 1980, n. 313, con la quale ¢
stata data adesione alla convenzione internazionale
SOLAS e successivi emendamenti~ed in particolare la
risoluzione IMO MSC.47(66), adottata il 4 giugno
1996 ed entrata in vigore il 1°luglio 1998, pubblicata
nel supplemento ordinario n.{134'alla Gazzetta Ufficiale
n. 184 dell’8 agosto 1998;

Vista la regola III-20. della convenzione SOLAS
come emendata la quale prevede che la revisione delle
zattere di salvataggio'diitipo gonfiabile, delle cinture di
salvataggio gonfiabiliy, dei dispositivi di evacuazione
marini e degli sganci idrostatici sia effettuata presso
una stazione di‘revisione approvata dall’amministra-
zione;

Visto l’art. 10, comma 1, lettera d), del decreto del
Presidente! della Repubblica 8 novembre 1991, n. 435,
che demanda al Ministero I'emanazione di un apposito
decreto per la disciplina delle modalita di revisione
delle zattere di salvataggio, in attuazione di disposizioni
emanate da organismi internazionali;

Visto il decreto del Presidente della Repubblica
18 aprile 1994, n. 347 «Regolamento recante semplifi-
cazione dei procedimenti di tipo approvato di apparec-
chi, dispositivi o materiali da installare a bordo delle
navi mercantili»;

Visto il decreto del Presidente della Repubblica
6 ottobre 1999, n. 407 «Regolamento recante norme di
attuazione delle direttive 96/98/CE e 98/85/CE rela-
tive all’equipaggiamento marittimo»;

Visto lart. 3 della legge 28 gennaio 1994, n. 84,
recante norme sul riordino della legislazione in materia
portuale, e successive modifiche ed integrazioni, che
attribuisce la competenza in materia di sicurezza della
navigazione al Comando generale del Corpo delle capi-
tanerie di porto;

Visto I’art. 8 del decreto del Presidente della Repub-
blica 26 marzo 2001, n. 177, recante regolamento di
organizzazione del Ministero delle infrastrutture e dei
trasporti;

Visto I'art. 4 del decreto legislativo 30 marzo 2001,
n. 165, recante norme generali sull’ordinamento del
lavoro alle dipendenze delle amministrazioni pubbliche;

Visto il decreto del Comandante generale del Corpo
delle capitanerie di porto 16 luglio 2002, n. 641,
«Modalita di revisione delle zattere di salvataggio gon-
fiabili, delle cinture di salvataggio gonfiabili, dei dispo-
sitivi di evacuazione marini e degli sganci idrostatici;

Considerato che I’art. 8 del sopraccitato decreto pre-
scrive che le revisioni delle zattere di salvataggio gon-
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fiabili, delle cinture di salvataggio gonfiabili, dei dispo-
sitivi di evacuazione marini e degli sganci idrostatici
devono essere effettuate presso stazioni di revisione
approvate dall’amministrazione;

Vista I'istanza in data 27 febbraio 2003 della stazione
di revisione SO.GE.MA S.r.I. con sede in Civitavecchia
(Roma), via D. Marrani s.n., intesa ad ottenere la pre-
scritta approvazione dell’amministrazione;

Preso atto del giudizio favorevole espresso dalla
commissione di visita della direzione marittima di
Roma con verbale in data 24 giugno 2003;

Decreta:
Art. 1.

1. E approvata la stazione di revisione SO.GE.MA.
S.r.l.consedein Civitavecchia (Roma), via D. Marranis.n.

Art. 2.

1. La succitata stazione € abilitata ad effettuare la
revisione dei seguenti dispositivi di sicurezza:

Produttore Tipo di dispositivo
Eurovinil Tutti 1 tipi di zattere gonfiabili
Sekur Tutti 1 tipi di zattere gonfiabili
Beaufort Tutti 1 tipi di zattere gonfiabili
DSB - AFG-TVB Tutti i tipi di zattere gonfiabili

RFD Tutti i tipi di zattere gonfiabili

Il presente decreto sara pubblicato nella Gazzetta
Ufficiale della Repubblica italiana.

Roma, 14 agosto 2003
1l comandante generale: SICUREZZA

03A10025

DECRETO 14 agosto 2003.

Modalita di revisione delle zattere di salvataggio gonfiabili,
delle cinture di salvataggio gonfiabili, dei dispositivi di evacua-
zione marini e degli sganci idrostatici. Decreto di approvazione
stazione di revisione SO.RI.AN. S.r.l,, in Ancona.

IL COMANDANTE GENERALE
DEL CORPO DELLE CAPITANERIE DI PORTO

Vista la legge 23 maggio 1980, n. 313, con la quale ¢
stata data adesione alla convenzione internazionale
SOLAS e successivi,emendamenti ed in particolare la
risoluzione IMO, MSC.47(66), adottata il 4 giugno
1996 ed entrata in vigore il 1° luglio 1998, pubblicata
nel supplemento ordinario n. 134 alla Gazzetta Ufficiale
n. 184 dell’8 agosto 1998;

Vista la regola III-20 della convenzione SOLAS
come emendata la quale prevede che la revisione delle
zattere di salvataggio di tipo gonfiabile, delle cinture di
salvataggio gonfiabili, dei dispositivi di evacuazione

marini e degli sganci idrostatici sia effettuata presso
una stazione di revisione approvata dall’amministra-
zione;

Visto l'art. 10, comma 1, lettera d), del decreto del
Presidente della Repubblica 8 novembre 1991, n. 435,
che demanda al Ministero 'emanazione di un apposito
decreto per la disciplina delle modalita di revisione
delle zattere di salvataggio, in attuazione di disposizioni
emanate da organismi internazionali;

Visto il decreto del Presidente della Repubblica
18 aprile 1994, n. 347 «Regolamento recante semplifi-
cazione dei procedimenti di tipo approvato di apparec-
chi, dispositivi o materiali da installare a bordo delle
navi mercantili»;

Visto il decreto del Presidente della Repubblica
6 ottobre 1999, n. 407 «Regolamento recante norme di
attuazione delle direttive 96/98/CE ¢ 98/85/CE rela-
tive all’equipaggiamento marittimo»;

Visto lart. 3-della legge 28 gennaio 1994, n. 84,
recante norme. sul riordino della legislazione in materia
portuale, e, successive modifiche ed integrazioni, che
attribuisce la competenza in materia di sicurezza della
navigazione al Comando generale del Corpo delle capi-
tanerie di porto;

Visto 'art. 8 del decreto del Presidente della Repub-
blica’ 26 marzo 2001, n. 177, recante regolamento di
organizzazione del Ministero delle infrastrutture e dei
trasporti;

Visto l'art. 4 del decreto legislativo 30 marzo 2001,
n. 165, recante norme generali sull’'ordinamento del lavoro
alle dipendenze delle amministrazioni pubbliche;

Visto il decreto del Comandante generale del Corpo
delle capitanerie di porto 16 luglio 2002, n. 641,
«Modalita di revisione delle zattere di salvataggio gon-
fiabili, delle cinture di salvataggio gonfiabili, dei dispo-
sitivi di evacuazione marini ¢ degli sganci idrostatici;

Considerato che I’art. 8 del sopraccitato decreto pre-
scrive che le revisioni delle zattere di salvataggio gon-
fiabili, delle cinture di salvataggio gonfiabili, dei dispo-
sitivi di evacuazione marini ¢ degli sganci idrostatici
devono essere effettuate presso stazioni di revisione
approvate dall’amministrazione;

Vista l'istanza in data 14 novembre 2002 della sta-
zione di revisione SO.RI.LAN. S.r.l., con sede in
Ancona, via R. Mazzola n. 5, intesa ad ottenere la pre-
scritta approvazione dell’amministrazione;

Preso atto del giudizio favorevole espresso dalla
commissione di visita della direzione marittima di
Ancona con verbale in data 30 luglio 2003;

Decreta:

Art. 1.

1. E approvata la stazione di revisione SO.RI.AN.
S.r.l., con sede in Ancona, via R. Mazzola n. 5.
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Art. 2.

1. La succitata stazione ¢ abilitata ad effettuare la
revisione dei seguenti dispositivi di sicurezza:

Produttore

Tipo di dispositivo

Viking I seguenti tipi di zattere gonfiabili:
DKR fino a 50 persone
KF, DKF+ E DKFS: fino a 39
persone;

K, DK+ E DKS: fino a 25
persone;
Zattere gonfiabili

persone;
Tutti 1 tipi di zattere gonfiabili.

Zodiac fino a 100

Arimar

Il presente decreto sara pubblicato nella Gazzetta
Ufficiale della Repubblica italiana.

Roma, 14 agosto 2003
Il comandante generale: SICUREZZA

03A10026

MINISTERO DELLE POLITICHE
AGRICOLE E FORESTALI

DECRETO 29 agosto 2003.

Autorizzazione all’aumento del titolo alcolometrico. volu-
mico naturale dei prodotti della vendemmia 2003 destinati a
dare vini V.Q.P.R.D., per la campagna vitivinicola 2003/2004,
nella regione autonoma Valle d’Aosta.

IL DIRETTORE GENERALE
PER LA QUALITA DEI PRODOTTI AGROALIMENTARI
E LA TUTELA DEL CONSUMATORE

Visto il regolamento del Consiglio C.E. n. 1493/99
del 17 maggio 1999, ed in particolare I'allegato V, let-
tera H, punto 4 che prevede che ogni Stato membro
puo autorizzare, per le regioni e le varieta per le quali
sia giustificato dal punto di vista tecnico, qualora le
condizioni climatiche lo richiedano, ¢ secondo condi-
zioni da stabilirsi, I’arricchimento della partita «cuvée»
nel luogo di elaborazione dei vini spumanti;

Visto il regolamento del Consiglio C.E. n. 1493/99
del 17 maggio 1999 ed in particolare I'allegato VI, let-
tera F, punto 2;.che prevede che, qualora le condizioni
climatiche lo richiedano, gli Stati membri interessati
possono autorizzare 'aumento del titolo alcolometrico
volumico naturale (effettivo o potenziale) dell’uva fre-
sca, del mosto d’uva, del mosto d’uva parzialmente fer-
mentato, del vino nuovo ancora in fermentazione e del
vino atto a dare un V.Q.P.R.D.;

Visto il regolamento del Consiglio C.E. n. 1622/2000
della Commissione del 24 luglio 2000 che fissa talune
modalita di applicazione del regolamento (CE)
n. 1493/99 ed istituisce un codice comunitario delle
pratiche e dei trattamenti enologici;

Vista la legge 29 dicembre 1990,“n.,428, recante
disposizioni per I'adempimento di ‘obblighi derivanti
dalla appartenenza dell’Italia alla‘Comunita europea;

Vista la legge 10 febbraio 1992;n., 164, recante nuova
disciplina delle denominazioni di.origine dei vini;

Visto il decreto del Presidente della Repubblica
12 febbraio 1985, n. 162, recante norme per la repres-
sione delle frodi nella preparazione dei mosti, vini ed
aceti;

Visto il decreto ministeriale 3 settembre 2001, il
quale disciplina il.‘procedimento relativo all’autorizza-
zione dell’aumento del titolo alcolometrico volumico
naturale dei prodotti della vendemmia;

Visto il decreto ministeriale 16 giugno 1998, n. 280,
con il quale ¢ stato adottato il regolamento recante
norme sull’organizzazione, sulle competenze e sul fun-
zionamento della sezione amministrativa e, nel suo
ambito, del servizio di segreteria del Comitato nazio-
nale' per la tutela e la valorizzazione delle denomina-
zioni i origine e delle indicazioni geografiche tipiche
dei.vini, ed in particolare I’art. 2, paragrafo n);

Visto lattestato dell’assessorato all’agricoltura e
risorse naturali della regione autonoma Valle d’Aosta,
con il quale la stessa ha certificato che nel proprio terri-
torio si sono verificate, per la vendemmia 2003, condi-
zioni climatiche sfavorevoli ed ha chiesto 'emanazione
del provvedimento che autorizza le operazioni di arric-
chimento anzidette;

Considerato che le suddette operazioni di arricchi-
mento debbono essere effettuate in conformita della
normativa comunitaria indicata e nel rispetto delle
disposizioni impartite dall’Ispettorato centrale repres-
sione frodi;

Decreta:

Articolo unico

1. Nella campagna vitivinicola 2003/2004 ¢ consen-
tito aumentare il titolo alcolometrico volumico natu-
rale dei prodotti vitivinicoli citati in premessa, ottenuti
da uve raccolte nelle aree viticole della regione auto-
noma Valle d’Aosta provenienti dalle zone di produ-
zione delle uve atte a dare vini a denominazione di ori-
gine controllata «Valle d’Aosta» o «Vallée d’Aoste»,
per tutte le tipologie, sottozone e menzioni geografiche
aggiuntive previste dallo specifico disciplinare di pro-
duzione.

2. Le operazioni di arricchimento, per le denomina-
zioni di origine di cui al precedente comma, debbono
essere effettuate secondo le modalita previste dai rego-

— 9] —
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lamenti comunitari sopracitati e nel limite massimo di
due gradi, utilizzando mosto di uve concentrato o
mosto di uve concentrato e rettificato, o mediante con-
centrazione parziale, fatte salve le misure piu restrittive
previste dal disciplinare di produzione.

3. Le operazioni di arricchimento per le partite di
vino destinate all’elaborazione dei vini spumanti della
denominazione di origine di cui al comma 1 del pre-
sente articolo, sono autorizzate per la varieta di vite
«Prié Blancy.

Esse debbono essere effettuate secondo le modalita
previste dai regolamenti comunitari sopracitati ¢ nel
limite massimo di due gradi, utilizzando mosto di uve
concentrato o mosto di uve concentrato e rettificato, o
mediante concentrazione parziale, fatte salve le misure
piu restrittive previste dal disciplinare di produzione.

Il presente decreto sara pubblicato nella Gazzetta
Ufficiale della Repubblica italiana ed entra in vigore il
giorno della sua pubblicazione.

Roma, 29 agosto 2003
1l direttore generale: ABATE

03A10078

DECRETO 29 agosto 2003.

Autorizzazione all’aumento del titolo alcolometrico volu-
mico naturale dei prodotti della vendemmia 2003 destinati a
dare vini V.Q.P.R.D., per la campagna vitivinicola 2003/2004,
nella regione Lazio.

IL DIRETTORE GENERALE
PER LA QUALITA DEI PRODOTTI AGROALIMENTARI
E LA TUTELA DEL CONSUMATORE

Visto il regolamento del Consiglio C.E. n. 1493/99
del 17 maggio 1999, ed in particolare I'allegato V, let-
tera H, punto 4, che prevede che ogni Stato membro
puo autorizzare, per le regioni e le varieta per le quali
sia giustificato dal punto di-vista tecnico, qualora le
condizioni climatiche lo richiedano, € secondo condi-
zioni da stabilirsi, I’arricchimento della partita «cuvée»
nel luogo di elaborazione dei vini spumanti;

Visto il regolamento:del Consiglio C.E. n. 1493/99
del 17 maggio 1999 ed in particolare I'allegato V1, let-
tera F, punto 2, che prevede che, qualora le condizioni
climatiche lo richiedano, gli Stati membri interessati
possono autorizzare 'aumento del titolo alcolometrico
volumico naturale (effettivo o potenziale) dell’uva fre-
sca, del mosto.-d’uva, del mosto d’uva parzialmente fer-
mentato, del vino nuovo ancora in fermentazione e del
vino atto a dare un V.Q.P.R.D_;

Visto il regolamento del Consiglio C.E. n. 1622/2000
della Commissione del 24 luglio 2000 che fissa talune

modalita di applicazione del regolamento (CE)
n. 1493/99 ed istituisce un codice comunitario delle
pratiche e dei trattamenti enologici;

Vista la legge 29 dicembre 1990, n,42§, recante
disposizioni per I'adempimento di obblighi derivanti
dalla appartenenza dell’Italia alla Comunita europea;

Vista la legge 10 febbraio 1992, n. 164, recante nuova
disciplina delle denominazioni di origine dei vini;

Visto il decreto del Presidente” della Repubblica
12 febbraio 1965, n. 162, recante norme per la repres-
sione delle frodi nella preparazione dei mosti, vini ed
aceti;

Visto il decreto ministeriale 3 settembre 2001, il
quale disciplina il procedimento relativo all’autorizza-
zione dell’aumento del-titolo alcolometrico volumico
naturale dei prodotti della vendemmia;

Visto il decreto ‘ministeriale 16 giugno 1998, n. 280,
con il quale ¢ stato adottato il regolamento recante
norme sull’organizzazione, sulle competenze e sul fun-
zionamento della sezione amministrativa e, nel suo
ambito, del servizio di segreteria del Comitato nazio-
nale per la tutela e la valorizzazione delle denomina-
zioniydi'origine e delle indicazioni geografiche tipiche
dei vini) ed in particolare I’art. 2, paragrafo n);

Visti gli attestati degli assessorati regionali all’agri-
coltura delle regioni Umbria e Lazio, con i quali le
stesse hanno certificato che nel proprio territorio si
sono verificate, per la vendemmia 2003, condizioni cli-
matiche sfavorevoli ed hanno chiesto 'emanazione del
provvedimento che autorizza le operazioni di arricchi-
mento anzidette;

Considerato che le suddette operazioni di arricchi-
mento debbono essere effettuate in conformita della
normativa comunitaria indicata e nel rispetto delle
disposizioni impartite dall’Ispettorato centrale repres-
sione frodi;

Decreta:

Articolo unico

1. Nella campagna vitivinicola 2003/2004 ¢ consen-
tito aumentare il titolo alcolometrico volumico natu-
rale dei prodotti vitivinicoli citati in premessa, ottenuti
da uve raccolte nelle aree viticole della regione Lazio
provenienti dalle zone di produzione delle uve atte a
dare 1 seguenti vini V.Q.P.R.D., per tutte le tipologie
previste dagli specifici disciplinari di produzione:

«Frascati»;
«Castelli Romani»;
«Marino»;

«Colli Albaniy;
«Colli Lanuvini»;

«Velletri»;

9
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«Cori»;

«Montecompatri Colonna» o «Montecompatri» o
«Colonnay;

«Vignanelloy;

«Colli Etruschi Viterbesi»;
«Orvietoy;

«Apriliay.

2. Le operazioni di arricchimento, per i vini
V.Q.P.R.D. di cui al precedente comma, debbono essere
effettuate secondo le modalita previste dai regolamenti
comunitari sopracitati e nel limite massimo di due

gradi, utilizzando mosto di uve concentrato e rettifi-
cato, fatte salve le misure piu restrittive previste dai
rispettivi disciplinari di produzione.

Il presente decreto sara pubblicato nella Gazzetta
Ufficiale della Repubblica italiana ed entra in vigore il
giorno della sua pubblicazione.

Roma, 29 agosto 2003

1l direttore generale: ABATE

03A10079

ESTRATTI,

SUNTI E COMUNICATI

CORTE SUPREMA DI CASSAZIONE

Comunicato concernente la nomina di un rappresentante
dell’Italia al Parlamento europeo

L’Ufficio elettorale nazionale per il Parlamento europeo costi-
tuito presso la Corte Suprema di Cassazione, nella riunione del 3 set-
tembre 2003, ha attribuito — ai sensi dell’art. 41, ultimo comma, della
legge 24 gennaio 1979, n. 18 — il seggio rimasto vacante, a seguito
del verificarsi della causa di incompatibilita prevista dall’art. 6 della
citata legge concernente l'on.le Luciano Emilio Caveri, al dott.
Giorgio Calo, primo dei non eletti nella stessa circoscrizione e nella
stessa lista «I Democratici».

03A10084

MINISTERO
DEGLI AFFARI ESTERI

Limitazione di funzioni del titolare
del consolato onorario in Guayaquil (Ecuador)

IL VICE DIRETTORE GENERALE
PER IL PERSONALE

(Omissis).

Decreta:

La sig.ra Joyce Eliana ‘Higgins, Console onorario in Guayaquil
(Ecuador), oltre all’adempimento dei generali doveri di difesa degli
interessi nazionali e di protezione dei cittadini, esercita le funzioni
consolari limitatamente a:

1. ricezione e‘trasmissione materiale al’Ambasciata d’Italia in
Quito degli atti di stato,civile pervenuti dalle Autorita locali, dai citta-
dini italiani o dai.comandanti di navi e aeromobili nazionali o stra-
nieri;

2. ricezione e trasmissione al’Ambasciata d’Italia in Quito
delle dichiarazieni concernenti lo stato civile da parte dei comandanti
di navi e aeromobili;

3. ricezione e trasmissione materiale al’Ambasciata d’Italia in
Quito dei testamenti formati a bordo di navi e aeromobili nazionali e
stranieri;

4. ricezione e\trasmissione materiale all’Ambasciata d’Italia in
Quito di atti dipendenti dall’apertura di successione in Italia;

5. emanazione di atti conservativi, che non implichino disposi-
zione di beni, in materia di successione, naufragio o sinistro aereo;

6. rilascio di certificazioni (esclusi i certificati di cittadinanza e
di residenza all’estero), vidimazioni e legalizzazioni;

7. rinnovo di passaporti nazionali dei cittadini che siano resi-
denti‘nella circoscrizione territoriale dell’Ufficio Consolare onorario,
dopo ayver interpellato, caso per caso, ’Ambasciata d’Italia in Quito;

8. ricezione e trasmissione all’Ambasciata d’Italia in Quito
della’ documentazione relativa al rilascio dei visti;

9. svolgimento delle operazioni richieste dalla legislazione
vigente in dipendenza dell’arrivo e della partenza di una nave nazio-
nale;

10. autentica di firme su atti amministrativi con esclusione di
quelli notarili;

11. tenuta dello schedario dei cittadini italiani residenti nella
circoscrizione e di quello delle firme delle Autorita locali.

Il presente decreto sara pubblicato nella Gazzetta Ufficiale della
Repubblica italiana.

Roma, 25 agosto 2003

1l vice direttore generale per il personale: SPINELLI

03A10073

MINISTERO DELLI’INTERNO

Riconoscimento della personalita giuridica dell’associazione
pubblica laicale «Volontarie dei Poveri», in Roma

Con decreto del Ministro dell’interno in data 20 agosto 2003,

viene riconosciuta la personalita giuridica dell’associazione pubblica
laicale «Volontarie dei Poveri», con sede in Roma, localita Morena.

03A10020

Riconoscimento della personalita giuridica dell’ente «Eremite
Carmelitane di Monteluro», in Monteluro di Tavullia
Con decreto del Ministro dell’interno in data 20 agosto 2003,

viene riconosciuta la personalita giuridica dell’ente «Eremite Carme-
litane di Monteluro», con sede in Monteluro di Tavullia (Pesaro).

03A10021
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MINISTERO DELL’ECONOMIA
E DELLE FINANZE

Cambi di riferimento rilevati a titolo indicativo

Tassi giornalieri di riferimento rilevati a titolo indicativo secondo
le procedure stabilite nell’ambito del Sistema europeo delle Banche
centrali e comunicati dalla Banca d’Italia, adottabili, fra ’altro, dalle
Amministrazioni statali ai sensi del decreto del Presidente della
Repubblica 15 dicembre 2001, n. 482.

Cambi del giorno 2 settembre 2003

Dollaro USA ... ... ... . 1,0849
Yen giapponese ... ... 126,94
Coronadanese . ............u ... 7,4260
LiraSterlina............ ... ... ... . .. . ... 0,69210
Corona svedese . ..........iiii 9,1810

Franco svizzero ..............c. .. 1,5359

Coronaislandese . ........... ... ... ... 88,68
COTroNa NOTVEZESE .« vt ov vt eee e eee 8,2250
Levbulgaro ....... ... ... .. .. 1,9469
Liracipriota ..............coiiiniiiiennn... 0,58333
COrONA CECA .« v v vt ettt 32,428
Coronaestone . ...........c.uuuiiiiinnnennnnnn 15,6466
Fiorino ungherese ............................ 257,58
Litaslituano ........... ... .. ... ... i, 3,4529
Latlettone ... ... 0,6277
Liramaltese . . ... ... 0,4246
ZIoty polacco . . ..o 4,3560
Leuromeno .......... ..., 37298
Tallero sloveno ..............c.ooiiuiiniiini.n. 235,0400
Coronaslovacca ................ .. ..., 41,975
Liraturca . .........c.oiuiii .. 1508600
Dollaro australiano . .......................... 1,6920
Dollarocanadese .. ... .. 1,5072
Dollarodi Hong Kong ........................ 8,4616
Dollaroneozelandese . . . ............o ... 1,9014
Dollaro di Singapore .. ............. .. ... ...... 1,9078
Won sudcoreano .................... ... 1277,42
Rand sudafricano ........... .. ... ... ... ...... 7,9682

N.B. — Tutte le quotazioni sono determinate in unita di valuta estera
contro 1 euro. Si ricorda che il tasso irrevocabile di conversione
LIRA/EURO ¢ 1936,27.

03A10103

MINISTERO DELLA SALUTE

Modificazione dell’autorizzazione all’immissione in commercio
di alcune confezioni della specialita medicinale per uso
umano «Sinkron».

Estratto decreto n. 193 del 13 giugno 2003

La titolarita della autorizzazione all'immissione in commercio
del sotto elencato medicinale fino ad ora registrato a nome della
societa Istituto farmaco biologico Ripari Gero S.p.a., con sede in via
Montarioso n. 11 - Monteriggioni (Siena), con codice fiscale
00050260520.

Medicinale: SINKRON.

Confezione A.I.C.\n, 024052072 - iniett. 3 fiale 1000 mg 4 ml.

E ora trasferita alla societa: DIF-INT Pharmaceutical B.V., con
sede in Martinus Nijhofflaan, 2, Delft, Olanda.

I lotti del medicinale prodotti a nome del vecchio titolare non
possono piu essere dispensati al pubblico a partire del centottantune-
simo giorno successivo alla data di pubblicazione del presente nella
Gazzetta Ufficiale della Repubblica italiana.

Il presente decreto ha effetto dal giorno della pubblicazione nella
Gazzetta Ufficiale della Repubblica italiana.

03A10012

Modificazione dell’autorizzazione all’immissione in commercio
di alcune confezioni della specialita medicinale per uso
umano «Ritmodan Retard».

Estratto decreto n. 355 del 25 luglio 2003

La titolarita della autorizzazione all'immissione in commercio
del sotto elencato medicinale fino ad ora registrato a nome della
societa Les Laboratoires Roussel, con sede in Rue De Vaugirard
n. 97 - Parigi (Francia).

Medicinale: RITMODAN RETARD.

Confezione A.I.C. n. 027218015 - 20 compresse 250 mg.

E ora trasferita alla societa: Laboratoire Aventis, con sede in 42-
50 Quai De La Rapee - Parigi Francia:

I lotti del medicinale prodotti a nome del vecchio titolare non
possono piu essere dispensati al\pubblico a partire del centottantune-
simo giorno successivo alla data/di pubblicazione del presente nella
Gazzetta Ufficiale della Repubblica italiana.

Il presente decreto ha effetto dal giorno della pubblicazione nella
Gazzetta Ufficiale della Repubblica italiana.

03A10013

Modificazione dell’autorizzazione all’immissione in commercio
di alcune  confezioni della specialita medicinale per uso
umano «Kliacef».

Estratto decreto n. 361 del 25 luglio 2003

Latitolarita delle autorizzazioni all'immissione in commercio del
sotto elencato medicinale fino ad ora registrato a nome della societa
Fonten Farmaceutici S.r.l., con sede in via Giunio Bazzoni n. 5 -
Roma, con codice fiscale 11929810155.

Medicinale: KLIACEF.

Confezione:

A.1.C. n. 033083015 - 8 capsule 500 mg;

A.I1.C.n. 033083027 - flacone 100 ml gran sosp orale estemp 5 %o;

A.L.C: n. 033083039 - «500 mg compresse solubili» 8 com-
presse solubili.

E ora trasferita alla societa: SO.SE. Pharm S.r.1. societa di servi-
zio per I'industria farmaceutica ed affini, con sede in via dei Castelli
Romani n. 22 - Pomezia (Roma), con codice fiscale 01163980681.

I lotti del medicinale prodotti a nome del vecchio titolare non
possono piu essere dispensati al pubblico a partire dal centottantune-
simo giorno successivo alla data di pubblicazione del presente decreto
nella Gazzetta Ufficiale della Repubblica italiana.

1l presente decreto ha effetto dal giorno della pubblicazione nella
Gazzetta Ufficiale della Repubblica italiana.

03A10008

Modificazione dell’autorizzazione all’immissione in commercio
di alcune confezioni della specialita medicinale per uso
umano «Adiugrip».

Estratto provvedimento A.1.C. n. 441 del 28 luglio 2003

Titolare A.I.C.: Aventis Pasteur M.S.D. S.p.a., con sede legale e
domicilio fiscale in Roma, via degli Aldobrandeschi n. 15 - 00163 Ita-
lia, codice fiscale 05991060582.

Medicinale: ADIUGRIP.

Variazione A.I.C.: altre modifiche di eccipienti che non influen-
zano la biodisponibilita (B13).

L’autorizzazione all’immissione in commercio € modificata come
di seguito indicata: eliminazione del tiomersale relativamente alle
confezioni sottoelencate:

A.I.C. n. 034399016/M - «0,5 ml» 1 siringa preriempita sosp

iniett 0,5 ml uso IM;

A.I.C. n. 034399028/M - «0,5 ml» 10 siringhe preriempite sosp
iniett 0,5 ml uso IM.
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E inoltre autorizzata la modifica della denominazione delle con-
fezioni, gia registrate, di seguito indicate:
A.1.C. n. 034399016/M - «0,5 ml» 1 siringa preriempita sosp

iniett 0,5 ml uso IM varia in «sospensione iniettabile per uso intramu-
scolare» 1 siringa preriempita da 0,5 ml;

A.L.C. n. 034399028/M - «0,5 ml» 10 siringhe preriempite sosp
iniett 0,5 ml uso IM varia in «sospensione iniettabile per uso intramu-
scolare» 10 siringhe preriempite da 0,5 ml .

Si dispone il ritiro immediato, dal circuito distributivo, dei lotti
gia prodotti.

1l presente provvedimento ha effetto dal giorno della sua pubbli-
cazione nella Gazzetta Ufficiale della Repubblica italiana.

03A10009

Modificazione dell’autorizzazione all’immissione in commercio
di alcune confezioni della specialita medicinale per uso
umano «Ilomedin».

Estratto provvedimento A.1.C. n. 461 del 31 luglio 2003

Titolare A.I.C.: Schering S.p.a., con sede legale ¢ domicilio
fiscale in Milano, via L. Mancinelli n. 11 - 20131 Italia, codice fiscale
00750320152.

Medicinale: ILOMEDIN.
Variazione A.I.C.: modifica standard terms.

Sono autorizzate le modifiche della denominazione delle confe-
zioni, gia registrate, di seguito indicate:
A.L.C. n. 027181015 - «0,100 mg/1 ml soluzione per infusione

endovenosa» 1 fiala da 1 ml varia a : «0,100 mg/1 ml soluzione per
infusione» 1 fiala da 1 ml.

A.I.C. n. 027181027 - «0,05 mg/1 ml soluzione per infusione
endovenosa» 1 fiala da 0,5 ml (sospesa) varia a: «0,05 mg/0,5 ml solu-
zione per infusione» 1 fiala da 0,5 ml.

Il presente provvedimento sara pubblicato nella Gazzetta Uffi-
ciale della Repubblica italiana.

Per la confezione «“0,05 mg/0,5 ml soluzione per infusione' endo-
venosa” 1 fiala da 0,5 ml» (A.I.C. n. 027181027), sospesa per mancata
commercializzazione, l'efficacia del presente provvedimento decor-
rera dalla data di entrata in vigore del decreto di revoca.della sospen-
sione.

03A10011

Modificazione dell’autorizzazione all’immissione in commercio
di alcune confezioni della specialita medicinale per uso
umano «Peditrace».

Estratto provvedimento ALLC. n. 464 del 31 luglio 2003

Titolare A.L.C.: Fresenius Kabi Italia S.p.a., con sede legale e
domicilio fiscale in Isola della-Scala - Verona, via Camagre n. 41 -
43, 37063 Italia, codice fiscale 00227080231.

Medicinale: PEDITRACE.
Variazione A.I.C.: modifica standard terms.

Sono autorizzate le modifiche della denominazione delle confe-
zioni, gia registrate, di seguito indicate: A.L.C. n. 029284015 -
«concentrato per.infusione endovenosa» 10 flaconcini da 10 ml varia
a: «concentrato per soluzioni per infusione» 10 flaconcini da 10 ml.

Il presente provvedimento sara pubblicato nella Gazzetta Uffi-
ciale della Repubblica italiana.

03A10010

MINISTERO DEL LAVORO
E DELLE POLITICHE SOCIALI

Istruttoria per lo scioglimento della societa cooperativa
«Hale - Bopp Service Soc. Coop. a r.1.», in Vinchiaturo

A seguito della convenzione stipulata in data 30 novembre 2001
tra il Ministero del lavoro e delle politiche sociali &1l Ministero delle
attivita produttive, si informa quanto segue:

¢ in corso listruttoria per lo scioglimento d’ufficio della
societa cooperativa «Hale - Bopp Service Soc:'Coop. a.r.L.», posizione
B.U.S.C. n. 1289/280534, con sede in Vinchiaturo, costituita per
rogito dott. Ricciardi Riccardo in data_6 giugno 1997, repertorio
n. 82663, registro societa/imprese n. 0101988, che, dagli accertamenti
effettuati ¢ risultato che trovasi nelle condizioni previste dall’art. 2544
del codice civile, come modificato dall’art. 18 della legge n. 59 del
31 gennaio 1992 scioglimento per atto d’autorita senza nomina del
commissario liquidatore.

Si comunica che chiunque, abbia interesse potra far pervenire a
questa direzione provinciale del lavoro - servizio politiche del lavoro,
via S. Giovanni n. 1 - 86100~Campobasso, opposizione, debitamente
motivata e documentata all’emanazione del predetto provvedimento
entro e non oltre trenta giorni dalla data di pubblicazione del presente
avviso.

03A10022

REGIONE TOSCANA

Autorizzazione alla societa Sorgente Cintoia S.r.l. a confezio-
nare ¢ vendere per uso di bevanda ’acqua minerale denomi-
nata «Sorgente Cintoia» in contenitori di PET.

Con decreto dirigenziale n. 4620 dell’8 agosto 2003 alla societa
Sorgente Cintoia S.r.l., avente:
sede legale e stabilimento di produzione in via Cintoia Bassa
n. 55 - 50027 Strada in Chianti - Comune di Greve in Chianti
(Firenze);
codice fiscale e partita IVA 00517460481,
¢ stata concessa l'autorizzazione definitiva a confezionare e ven-
dere per uso di bevanda ’acqua minerale denominata «Sorgente Cin-
toia» in contenitori di PET a partire da preforme dei seguenti mate-
riali:
«Cleartuf» prodotto dalla Schell Italia S.p.a.;
«Melinar B 90» prodotto dalla Du Pont U.K.
La societa Sorgente Cintoia S.r.l. ¢ tenuta ad eseguire, con fre-
quenza semestrale, le analisi sulla migrazione globale e specifica,
effettuate sulle bottiglie prodotte a partire dalle preforme.

03A10007

Autorizzazione alla societa Sanpellegrino S.p.a. a confezionare
e vendere per uso di bevanda I’acqua minerale denominata
«Panna» in contenitori di PET.

Con decreto dirigenziale n. 4621 dell’8 agosto 2003 alla societa
Sanpellegrino S.p.a., avente:
sede legale in Milano, via Castelvetro n. 17/23;
stabilimento di produzione in localita Panna, nel comune di
Scarperia (Firenze);
codice fiscale a partita L.V.A. 00753740158;
¢ stata rilasciata 'autorizzazione definitiva a confezionare e ven-
dere per uso di bevanda I’'acqua minerale denominata «Panna» in con-
tenitori di PET, ottenuti a partire da preforme, di cui al decreto diri-
genziale n. 4416 del 4 agosto 2000, e prodotti con le seguenti resine:
PET «Lighter» prodotto dalla INCA International;
PET «Vivypak» prodotto dalla INCA International;
PET «Lighter C88», prodotta dalla INCA International;
PET «Lighter C93» prodotta dalla INCA International;
PET «Voridian Aqua PET 20837» ex Eastpak Aqua Polymer
20837», prodotto dalla Voridian Company AG.
La societa Sanpellegrino S.p.a. € tenuta ad eseguire, con fre-
quenza semestrale, le analisi sulla migrazione globale e specifica,
effettuare sulle bottiglie prodotte a partire delle preforme.

03A10006
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RETTIFICHE

AVVERTENZA. — L’avviso di rettifica da notizia dell’avvenuta correzione di errori materiali contenuti nell’'originale
o nella copia del provvedimento inviato per la pubblicazione alla Gazzetta Ufficiale. L'errata-corrige rimedia,
invece, ad errori \verificatisi nella stampa del provvedimento sulla Gazzetta Ufficiale. | relativi

comunicati sono pubblicati ai sensi dell’art. 8 del decreto del Presidente della Repubblica 28 dicembre
1985, n. 1092, e degli articoli 14, 15 e 18 del decreto del Presidente della Repubblica 14 marzo 1986, n. 217.

ERRATA-CORRIGE

Avviso relativo al comunicato di rettifica del Ministero della salute concernente il decreto di autorizzazione della specialita
medicinale «Tareg». (Comunicato pubblicato nella Gazzetta Ufficiale - serie generale - n. 203 del 2 settembre 2003)

Nel comunicato citato in epigrafe, riportato nella suindicata Gazzetta Ufficiale, alla pag. 57, prima colonna,
al quinto rigo, dove ¢ scritto: «... A.LL.C. n. 083119049/M (in base 10) ...», leggasi: «... A.I.C. n. 033119049/M (in
base 10) ...»; ed ancora all’ottavo rigo, dove ¢ scritto: «... A.L.C. n. 083178106/M (in base 10) ...», leggasi:
«.. A.LLC.n. 033178106/M (in base 10) ...».

03A10085

GIANFRANCO TATOZZI1, direttore FRANCESCO NOCITA, redattore
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